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Przeczytaj przed wlaczeniem urzadzenia

PO WYJECIU URZADZENIA Z OPAKOWANIA AKUMULATOR NIE JEST
NALADOWANY.

NIE WYJMOWAC AKUMULATORA PODCZAS L ADOWANIA URZADZENIA.

OTWARCIE LUB PROBA ROZEBRANIA ZEWNETRZNEJ OBUDOWY URZADZENIA
POWODUJE UNIEWAZNIENIE GWARANCJI.

PRYWATNOSC

W niektérych panstwach wymaga sie ujawniania przypadkdéw nagrywania rozmoéow
telefonicznych oraz informowania rozméwcy o fakcie nagrywania rozmowy.
Podczas korzystania z funkcji nagrywania dostepnej w urzadzeniu PDA nalezy
zawsze postepowac zgodnie z przepisami danego panstwa.

INFORMACJE O PRAWACH WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ
Copyright © 2008 HTC Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.

HTC, logo HTC, HTC Innovation, ExtUSB, TouchFLO, HTC Touch HD, i HTC Care sg
znakami towarowymi i/lub znakami ustug firmy HTC Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows Mobile,
Windows XP, Windows Vista, ActiveSync, Centrum obstugi urzadzen z systemem
Windows Mobile, Internet Explorer, MSN, Hotmail, Windows Live, Outlook,

Excel, PowerPoint, Word, OneNote i Windows Media sa znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Bluetooth i logo Bluetooth sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth
SIG, Inc.

Java, J2ME oraz inne znaki oparte na stowie Java sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sun Microsystems, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.



Copyright © 2008, Adobe Systems Incorporated. Wszelkie prawa zastrzezone.
microSD jest znakiem towarowym firmy SD Card Association.

Opera® Mobile firmy Opera Software ASA. Copyright 1995-2008 Opera Software
ASA. Wszelkie prawa zastrzezone.

Google to zarejestrowany znak handlowy, a Mapy Google to znak towarowy firmy
Google, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

YouTube jest znakiem towarowym firmy Google, Inc.
Copyright © 2008, Esmertec AG. Wszelkie prawa zastrzezone.

Copyright © 2003-2008, ArcSoft, Inc. oraz wtasciciele licencji. Wszelkie prawa
zastrzezone. ArcSoft oraz logo ArcSoft sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
ArcSoft, Inc w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Copyright © 2004-2008, llium Software, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszelkie inne wymienione tutaj nazwy firm, produktéw i ustug sa znakami
towarowymi, zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami ustug nalezacymi
do odpowiednich podmiotéw.

Firma HTC nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub redakcyjne ani za
pominiecia w niniejszym tekscie; nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe lub nastepcze spowodowane korzystaniem z niniejszego materiatu.
Informacje sa przedstawione w takim stanie, w jakim przyjmuje je uzytkownik,

i nie sg objete zadna gwarancja. Mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Firma
HTC zastrzega réwniez prawo do zmiany zawartosci niniejszego dokumentu bez
uprzedniego powiadomienia.

Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy HTC nie jest dozwolone powielanie ani
transmitowanie niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek postaci ani zadnym
sposobem (elektronicznym badz mechanicznym), w tym przez fotokopiowanie,
nagrywanie lub zapisywanie w systemach pamieci masowej, jak rowniez
tlumaczenie.



Oswiadczenia o ograniczeniu odpowiedzialnosci

INFORMACJE O POGODZIE, AKCJACH, DANE | DOKUMENTACJA SA DOSTARCZANE
W TAKIM STANIE, W JAKIM PRZYJMUJE JE UZYTKOWNIK, BEZ GWARANCJI CZY
POMOCY TECHNICZNEJ JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU ZE STRONY FIRMY HTC.
FIRMA HTC ORAZ JEJ FILIE, W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO, w sposéb kategoryczny odrzucaja wszelkie reklamacje
oraz gwarancje, jawne lub dorozumiane, wynikajace z przepiséw prawa lub w

inny sposdb, dotyczace informacji o pogodzie, akcjach, danych, dokumentacji lub
wszelkich innych produktéw oraz ustug, a w szczegdélnosci jawne lub dorozumiane
gwarancje rynkowosci, jawne lub dorozumiane gwarancje przydatnosci

do okres$lonego celu, nienaruszalnosci, jakosci, doktadnosci, kompletnosci,
skutecznosci, niezawodnosci, uzytecznosci, bezbtednosci informacji o pogodzie,
akcjach, danych i/lub dokumentacji lub dorozumianych gwarancji wynikajacych z
prowadzenia dziatalnosci handlowej lub z przebiegu realizacji funkgji.

Nie ograniczajac w niczym powyzszych oswiadczen, przyjmuje sie dodatkowo,

ze firma HTC i jej dostawcy nie ponosza odpowiedzialnosci za wykorzystanie

lub niewtasciwe wykorzystanie informacji o pogodzie, akcjach, danych i/lub
dokumentacji lub za skutki takiego wykorzystania. Firma HTC i jej dostawcy

nie udzielaja zadnych gwarancji, poreczen, ani zapewnien, ze informacja o
pogodzie pojawi sie lub pojawita sie w formie raportéw, prognoz, danych lub
stanu informacyjnego, prezentacji lub opisu oraz ze nie spowoduje to zadnej
odpowiedzialnosci lub zobowigzan w stosunku do zadnej osoby lub jednostki,
strony zainteresowanej lub nie zainteresowanej, z powodu jakiejkolwiek
niespojnosci lub pominiecia czynnikdéw pogodowych lub zdarzen prognozowanych
lub przedstawianych, zgtaszanych, wystepujacych lub tych, ktére wystapity. NIE
OGRANICZAJAC OGOLNOSCI POWYZSZYCH OSWIADCZEN, UZYTKOWNIK GODZI
SIE ZTYM, ZE INFORMACJE O POGODZIE, AKCJACH, DANE I/LUB DOKUMENTACJA
MOGA ZAWIERAC NIEDOKEADNOSCI | ZE BEDZIE SIE ON KIEROWAL. ZDROWYM
ROZSADKIEM | STOSOWAL. STANDARDOWE SRODKI BEZPIECZENSTWA W ZWIAZKU
Z WYKORZYSTYWANIEM INFORMACJI O POGODZIE, DANYCH LUB DOKUMENTACII.



Oswiadczenie o ograniczeniu odpowiedzialnosci za straty

W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO, W
ZADNYM PRZYPADKU FIRMA HTC ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA ODPOWIEDZIALNI
WZGLEDEM UZYTKOWNIKA LUB JAKIEJKOLWIEK STRONY TRZECIEJ ZA
JAKIEKOLWIEK STRATY POSREDNIE, SPECJALNE, NASTEPCZE, PRZYPADKOWE

LUB ODSZKODOWANIA Z NAWIAZKA JAKIEKOLWIEK RODZAJU, KONTRAKTOWE
LUB DELIKTOWE, W TYM, MIEDZY INNYMI, ZA OBRAZENIA, UTRATE DOCHODU,
UTRATE RENOMY FIRMY, UTRATE OKAZJI BIZNESOWEJ, UTRATE DANYCH I/LUB
UTRATE ZYSKOW W JAKIKOLWIEK SPOSOB WYNIKAJACYCH (LUB ZWIAZANYCH)

Z DOSTARCZENIEM, REALIZOWANIEM LUB NIE REALIZOWANIEM ZOBOWIAZAN
LUB WYKORZYSTANIEM INFORMACJI O POGODZIE, AKCJACH, DANYCH LUB
DOKUMENTACJI, NIEZALEZNIE OD MOZLIWOSCI ICH PRZEWIDZENIA.

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecer dotyczacych bezpieczenstwa moze
skutkowa¢ odpowiedzialnoscig prawng lub odpowiedzialnoscia za szkody.

Nalezy zachowad i przestrzega¢ wszystkich instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa
i sposobu obstugi. Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen zamieszczonych w
instrukgji obstugi produktu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, porazenia pragdem, pozaru oraz uszkodzenia
sprzetu, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Ten produkt zostat zaprojektowany do pracy przy zasilaniu akumulatorowym

lub w potaczeniu z zasilaczem. Korzystanie z produktu w inny sposéb moze by¢
niebezpieczne i powoduje uniewaznienie certyfikatéw nadanych temu produktowi.

ZALECENIA DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO UZIEMIENIA INSTALACJI

UWAGA: Podtaczenie do nieprawidtowo uziemionego sprzetu moze spowodowacé
porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

Niniejszy produkt jest wyposazony w kabel USB, za pomoca ktérego mozna go
podtaczy¢ do komputera stacjonarnego lub przenosnego. Przed podigczeniem



produktu do komputera sprawdz, czy komputer jest prawidtowo uziemiony. W
kablu zasilajgcym komputera stacjonarnego lub notebooka znajduje sie przewéd
uziemienia, a wtyczka jest wyposazona w styk uziemienia. Wtyczke nalezy podtaczyc
do odpowiedniego, prawidtowo zainstalowanego gniazda, tak aby zapewni¢
uziemienie w sposéb zgodny z wszelkimi lokalnymi przepisami i normami.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z ZASILACZA
« Podlaczac do zrédta zasilania o prawidlowych parametrach

Produkt nalezy podtaczac tylko do zZrédet zasilania zgodnych z parametrami
okreslonymi na tabliczce znamionowej. W przypadku watpliwosci co do typu
wymaganego zrodta zasilania nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym
punktem ustugowym lub lokalnym dostawca energii elektrycznej. Jesli
produkt zasilany jest z akumulatora lub innych Zrédet, nalezy przestrzegac
instrukgji dotagczonej do produktu.

« Ostroznie obchodzic sie zakumulatorem
Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy lub litowo-jonowo-polimerowy.
Niewtfasciwe obchodzenie sie zakumulatorem stwarza ryzyko pozaru i
poparzen. Nie otwierac i nie serwisowac¢ akumulatora. Nie rozmontowywag,
rozbija¢, dziurawic¢ akumulatora oraz nie zwierac jego zewnetrznych stykéw
lub obwodéw i nie wrzuca¢ go do ognia ani wody. Nie nalezy takze wystawiac¢
akumulatora na dziatanie temperatury wyzszej niz 60°C (140°F).

OSTRZEZENIE: Niewtasciwie wymieniony akumulator stwarza
y niebezpieczenstwo wybuchu. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzen,

/ nie rozmontowywac, rozbija¢, dziurawi¢ akumulatora oraz nie zwierac jego
zewnetrznych stykdw, wystawiac¢ akumulatora na dziatanie temperatury
wyzszej niz 60°C (140°F) i nie wrzucac go do ognia ani wody. Wymieniac tylko
na akumulatory wskazane przez producenta. Podczas utylizacji lub wyrzucania
akumulatoréw nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw oraz instrukgji
dotaczonej do produktu.
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« Dodatkowe srodki ostroznosci

o Akumulator lub urzadzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym i
chroni¢ przed woda i wszelkimi innymi ptynami, poniewaz mogtoby to
spowodowac zwarcie.

« Chroni¢ przed zetknieciem akumulatora lub jego stykdéw z metalowymi
przedmiotami, poniewaz mogtoby doprowadzi¢ do zwarcia podczas
pracy.

« Nie nalezy korzystac¢ z akumulatora ze sladami uszkodzen, deformadji,
odbarwien lub rdzy na obudowie, a takze akumulatora nadmiernie
rozgrzewajacego sie lub wydzielajacego nietypowy zapach.

« Zawsze chroni¢ akumulator przed dostepem niemowlat lub matych dzieci,
aby zapobiec potknieciu go. W razie potkniecia akumulatora natychmiast
zwrocic sie do lekarza.

« Jezeli akumulator jest nieszczelny:

« Nie dopusci¢ do zetkniecia sie wyciekajacego ptynu ze skéra lub z
odzieza. Jezeli doszto juz do takiego kontaktu, natychmiast zmy¢
skazone miejsce czystg wodg i zwrdcic sie o pomoc medyczna.

+ Nie dopusci¢ do kontaktu wyciekajacego ptynu z oczami. Jezeli doszto
juz do takiego kontaktu, NIE PRZECIERAC, natychmiast przeptukac
oczy czysta wodga i zwrdcic sie o pomoc medyczna.

« Podejmowa¢ dodatkowe $rodki ostroznosci, aby utrzymywac
nieszczelny akumulator z dala od ognia, poniewaz wystepuje
zagrozenie zaptonem lub wybuchem.

ODDZIALYWANIE BEZPOSREDNICH PROMIENI SLONECZNYCH

Nie korzystac¢ z produktu w pomieszczeniach wilgotnych ani w bardzo wysokich lub
niskich temperaturach. Nie pozostawia¢ produktu lub akumulatora w pojazdach ani
miejscach, w ktérych temperatura moze przekroczy¢ 60°C (140°F), np. na wierzchu
deski rozdzielczej, parapecie lub za szybg wystawiong przez dtuzszy czas na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub silnego $wiatta ultrafioletowego.
Moze to spowodowac uszkodzenie produktu i przegrzanie akumulatora, a w
rezultacie nawet uszkodzenie pojazdu.



ZAPOBIEGANIE UTRACIE SLUCHU

UWAGA: Zbyt dtugie korzystanie z zestawu stuchawkowego lub
A stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia stuchu.

UWAGA: We Francji przetestowano stuchawki (wymienione ponizej) przeznaczone
do tego urzadzenia; spetniaja one normy w zakresie cisnienia akustycznego NF

EN 50332-1:2000 i/lub NF EN 50332-2:2003, zgodnie z wymaganiami przepiséw
francuskich (artykut L). 5232-1.

»  Stuchawki wyprodukowane przez HTC, model HS G335.

BEZPIECZENSTWO W SAMOLOCIE

Ze wzgledu na potencjalne zaktdcenia systeméw nawigacyjnych, jakie moze
powodowac funkgja telefonu tego urzadzenia, wiekszos¢ panstw nie zezwala na
korzystanie z urzadzen tego typu na poktadach samolotéw. Przed uzyciem tego
urzadzenia na poktadzie samolotu nalezy pamietac o wytaczeniu funkgji telefonu
przez przejscie do trybu Samolot.

MIEJSCA O ZWIEKSZONYM ZAGROZENIU

Z produktu nie nalezy korzystac na stacjach paliw, w magazynach paliw i zaktadach
chemicznych, albo w innych miejscach o zwiekszonym ryzyku eksplozji, takich

jak miejsca przechowywania i dystrybucji paliw, dolne poktady statkow, zaktady
chemiczne, rozlewnie i magazyny paliw lub substancji chemicznych oraz obszary,
w ktérych powietrze zawiera niebezpieczne zwigzki chemiczne lub czastki, takie
jak wtdkna, pyt lub drobne czastki metalu. Wystapienie iskry w takim miejscu moze
spowodowac wybuch lub pozar, a w konsekwencji obrazenia lub nawet $Smier¢.

MIEJSCA O ZWIEKSZONYM ZAGROZENIU WYBUCHEM

Podczas przebywania w obszarze o zwigkszonym zagrozeniu wybuchem lub w
miejscach przechowywania materiatéw tatwopalnych nalezy wytaczy¢ produkt i
przestrzegac wszelkich oznaczen i instrukgji. Wystapienie iskry w takim miejscu
moze spowodowac wybuch lub pozar, a w konsekwencji obrazenia lub nawet
Smier¢. Nie zaleca sie korzystania z urzadzenia w miejscach, w ktérych sktadowane
jest paliwo, np. na stacjach serwisowych lub stacjach paliw. Nalezy réwniez



pamigtac o przestrzeganiu ograniczen dotyczacych korzystania ze sprzetu
radiowego w stacjach paliw, zaktadach chemicznych lub w miejscach stosowania
materiatéw wybuchowych. Obszary o zwigkszonym zagrozeniu wybuchem sa
czesto, ale nie zawsze, dobrze oznakowane. Powyzsze zalecenia dotyczg stacji
paliw, dolnych poktadéw statkéw, rozlewni i magazynéw paliw lub substancji
chemicznych oraz obszaréw, w ktérych powietrze zawiera niebezpieczne zwigzki
chemiczne lub czastki, takie jak wtdkna, pyt lub drobne czastki metalu.

BEZPIECZENSTWO NA DRODZE

Za wyjatkiem sytuacji awaryjnych, podczas kierowania pojazdem nie jest
dozwolone korzystanie z funkgji telefonicznych urzadzenia kieszonkowego. W
niektdrych panstwach dozwolone jest korzystanie z zestawéw gtosnomoéwiacych
lub stuchawkowych.

ODDZIALYWANIE FAL RADIOWYCH

« Nalezy unika¢ korzystania z telefonu w poblizu metalowych konstrukcji (na
przyktad stalowych szkieletéw budynkéw).

« Nalezy unika¢ korzystania z telefonu w poblizu zZrédet silnego
promieniowania elektromagnetycznego, takich jak kuchenki mikrofalowe,
gtosniki, telewizory a nawet radia.

« Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria zalecane przez producenta albo
akcesoria, ktére nie zawieraja metali.

« Stosowanie nieoryginalnych lub niezalecanych przez producenta akcesoriéw
moze spowodowac naruszenie lokalnych przepiséw w zakresie promieniowania
radiowego; powinno sie unika¢ korzystania z takich akcesoriow.

ZAKLOCENIA DZIALANIA SPRZETU MEDYCZNEGO

Opisywany produkt moze powodowac niewfasciwe dziatanie sprzetu medycznego.
Korzystanie z takich urzadzen jest zabronione w wiekszosci szpitali i placéwek
medycznych.

W przypadku korzystania z dowolnego innego osobistego urzadzenia medycznego
nalezy skontaktowac sie z jego producentem w celu okreslenia, czy zapewniono

w nim odpowiednie ekranowanie zapobiegajace przenikaniu energii radiowej. W
uzyskaniu takich informacji moze pomoc lekarz.
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Jesdli wymagajg tego instrukcje zamieszczone w placéwkach opieki zdrowotnej,
w takich budynkach nalezy WYtACZYC telefon. W szpitalach i innych placéwkach
opieki zdrowotnej moze by¢ wykorzystywany sprzet podatny na dziatanie
zewnetrznej energii radiowe;.

APARATY SLUCHOWE

Niektére telefony komorkowe pracujace w technologii cyfrowej moga zaktdcac

dziatanie niektérych aparatéw stuchowych. W razie wystapienia takich zakiécen
moze zajs¢ koniecznos¢ skontaktowania sie z ustugodawca lub dziatem pomocy
technicznej i omdwienia rozwiazan alternatywnych.

PROMIENIOWANIE NIEJONIZUJACE

Urzadzenie wyposazone jest w wewnetrzna antene. Z urzadzenia mozna
korzysta¢ wylacznie w pozycji normalnego uzytkowania, co zapewnia zgodnos¢ z
dozwolonymi poziomami promieniowania i zaktécen. Podobnie jak w przypadku
dowolnych innych urzadzen transmitujacych fale radiowe, dla wtasciwego
dziatania i bezpieczenstwa uzytkownika podczas pracy urzadzenia nie zaleca sie
nadmiernego zblizania go do ciata.
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Nalezy uzywac tylko dostarczonej zintegrowanej anteny. Uzycie niezatwierdzonych
lub zmodyfikowanych anten moze niekorzystnie wptywac na jako$¢ potaczen

oraz uszkodzi¢ telefon, powodujac obnizenie sprawnosci oraz przekroczenie
poziomu specyficznego stopnia absorpcji (SAR) powyzej zalecanych wartosci
granicznych. Skutkiem takiego postepowania bytaby takze niezgodnos¢ z lokalnymi
wymaganiami przepiséw prawa w kraju uzytkowania.

Aby zapewni¢ optymalna sprawnosc
dziatania telefonu oraz poziom
oddziatywania sygnatéw czestotliwosci
radiowej zgodny z wartosciami
zalecanymi w odpowiednich normach,
nalezy zawsze uzywac urzadzenie

tylko w jego normalnej pozycji
uzytkowej. Dotykanie okolicy anteny
moze niekorzystnie wptywac na

jakos¢ potaczenia lub powodowag, ze
urzadzenie bedzie pracowac z wyzszym
poziomem energii niz konieczny.
Unikanie dotykania okolicy anteny,

gdy telefon JEST UZYWANY, zapewnia
optymalizacje efektywnosci anteny oraz
trwatosci akumulatora.

K—O\
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Lokalizacja
anteny



12

Zalecenia ogodlne

Nie wywieraj zbyt duzego nacisku na urzadzenie

Nie nalezy zbyt mocno naciskac ekranu ani urzadzenia, aby unikna¢
uszkodzenia i zawsze wyjmowac urzadzenie z kieszeni przed siadaniem.
Zaleca sie takze przechowywanie urzadzenia w etui ochronnym i obstugi
ekranu dotykowego wytgcznie rysikiem lub palcem. Gwarancja nie obejmuje
naprawy wyswietlaczy peknietych w wyniku niewtasciwej obstugi.
Urzadzenie nagrzewa sie po diugim okresie uzywania

W przypadku uzywania przez dtuzszy czas np. podczas rozmowy
telefonicznej, fadowania akumulatora lub przegladania stron internetowych
urzadzenie moze sie nagrzewac. W wiekszosci przypadkdw jest to normalny
stan i nie powinno to by¢ traktowane jako objaw problemu z urzadzeniem.

Przestrzeganie oznaczen serwisowych

Poza przypadkami opisanymi w instrukcjach obstugi lub serwisowania,
produktéw nie nalezy samodzielnie serwisowac. Elementy znajdujace sie w
urzadzeniu sa serwisowane przez pracownikéw autoryzowanego punktu
ustugowego lub ustugodawcy.

Uszkodzenia wymagajace serwisowania

W nastepujacych sytuacjach nalezy odtaczy¢ produkt od gniazda
elektrycznego i przekaza¢ do serwisowania pracownikom autoryzowanego
punktu ustugowego lub ustugodawcy:

« Na produkt wylano ciecz lub do wnetrza produktu dostat sie jaki$ przedmiot.
» Produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody.

» Produkt upadt lub zostat uszkodzony.

» Na produkcie wystepuja zauwazalne objawy przegrzania.

» Produkt nie dziata zgodnie z instrukgcja.

Unikac zrodel ciepta

Produkt nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, kratki
cieplne, piecyki lub inne produkty (w tym wzmacniacze) generujace ciepto.



Unikac wilgoci.

Nie wolno korzystac z produktu w miejscach wilgotnych.

Unika¢ nagtych zmian temperatury.

Przeniesienie urzadzenia w miejsce o znacznie rdézniacej sie temperaturze

i/lub wilgotnosci moze spowodowac nagromadzenie na urzadzeniu pary

wodnej. W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia przed rozpoczeciem
korzystania z niego odczekac, az nagromadzona wilgo¢ wyparuje.

UWAGA: Po przeniesieniu urzadzenia z miejsca o niskiej temperaturze do miejsca o
wyzszej temperaturze albo odwrotnie, przed wigczeniem zasilania odczekac,
az temperatura urzadzenia dostosuje sie do temperatury otoczenia.

Nie wktada¢ przedmiotéw do produktu.

Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin i otworéw produktu.

Szczeliny i otwory stuza do wentylacji. Nie mozna ich zastania¢ ani

przykrywac.

Akcesoria montazowe

Nie stawia¢ produktu na niestabilnych stotach, wézkach, stojakach, statywach

lub uchwytach. W montazu produktu przestrzegac¢ instrukcji producenta i

stosowac zalecane akcesoria montazowe.

Unikac¢ niestabilnego montazu
Nie umieszcza¢ produktu na niestabilnej podstawie.

Uzywac produktu tylko w potaczeniu z zatwierdzonymi urzadzeniami
Produktu nalezy uzywac wytacznie w potaczeniu z komputerami osobistymi i
akcesoriami opcjonalnymi przystosowanymi do pracy w potaczeniu z nim.
Regulacja gtosnosci

Przed uzyciem stuchawek lub innych urzadzen audio nalezy zmniejszy¢
poziom gtosnosci urzadzenia.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem odfgczy¢ produkt od gniazda zasilania. Nie stosowac
srodkoéw czyszczacych w ptynie lub aerozolu. Czysci¢ wilgotna Sciereczka, ale
NIGDY nie czysci¢ ekranu LCD woda.
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1.1 Telefon Touch Phone i akcesoria

Lewy panel

ZWIEKSZENIE
GLOSNOSCI

Nacisniecie tego przycisku
podczas pofaczenia

telefonicznego lub
odtwarzania muzyki
powoduje zwiekszenie
poziomu gtosnosci.

ZMNIEJSZENIE
GLOSNOSCI

Nacisnigcie tego przycisku
podczas potaczenia
telefonicznego lub
odtwarzania muzyki
powoduje zmniejszenie
poziomu gtosnosci.

Prawy panel

Rysik

(Aby uzyskac wiecej
informacji, zapoznaj
sie z czescia ,Rysik” w
tym rozdziale).



Panel przedni

Glosnik
Tutaj stuchaj potaczenia

Czujnik swiatta
Wyczuwa oswietlenie otoczenia i odpowiednio
dostosowuje podswietlenie ekranu.

hTc

@

telefonicznego.

EKRAN GLOWNY
Nacisnij, aby powrdci¢ do
ekranu gtéwnego. Aby
uzyskac szczegotowe

Ekran dotykowy

informacje, zapoznaj sie z
rozdziatem 3.

ROZMOWA/WYSLL

+ Naciskajac ten przycisk
mozna odebrac potaczenie
przychodzace lub wybra¢
numer.

+ W trakcie potaczenia nacisnij
i przytrzymayj, aby wiaczyc¢ i
wylaczy¢ gtosnik

+ Nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby uruchomi¢
Szybkie wybieranie
gtosowe. (Aby uzyskac
wiecej szczegotdw zapoznaj
sie z rozdziatem 12.)
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Drugi aparat
fotograficzny

Uzywaj tego aparatu

do rozméw w trybie
potaczen wideo lub do
wykonania autoportretu.

WSTECZ
Nacisnij, aby powrdci¢
poprzedniego do ekranu.

ZAKONCZ

« Nacisnij, aby zakonczy¢
rozmowe lub powrdci¢
do ekranu gtéwnego.

« Nacisnij i przytrzymaj,
aby zablokowac
urzadzenie.

(Aby dostosowac
przycisk ZAKONCZ,
dotknij Start > Settings
(Ustawienia) > karta
Osobiste > Przyciski >
karta Przycisk Zakoncz).

Uwaga Domyslnie urzadzenie wibruje, gdy naciskane sg przyciski wirtualne — ROZMOWA/
WYSLIJ, EKRAN GEOWNY, WSTECZ i ZAKONCZ. Aby wytaczy¢ wibracje, dotknij Start >
Settings (Ustawienia) > karta Osobiste > Przyciski > karta Wirtualne przyciski,
nastepnie usun zaznaczenie pola Wiacz wibracje.



26 Rozpoczecie pracy
Panel tylny

J

Glosnik

— Aparat fotograficzny
o rozdzielczosci 5,0
megapikseli
Aby uzyskac wiecej
informacji, zapoznaj sie
z czesdcia ,Wykonywanie
zdjec i nagrywanie
klipéw wideo” w
Rozdziale 11.

F2.8 AUTO FOCUS 5.0 MEGA PIXELS

Pokrywa
tylna

hTec

|
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Panel gorny

Gniazdo audio 3,5 mm

Podtacz dostarczony stereofoniczny

zestaw stuchawkowy i prowadz

rozmowe bez angazowania rak albo ZASILANIE

stuchaj materiatéw audio. Nacisniecie tego przycisku
powoduje tymczasowe wytaczenie
wyswietlacza. W celu wytaczenia
p— — zasilania nacisnij i przytrzymaj przez
( ) @ 4 ‘ okoto 3 sekund. Aby uzyskac wiecej
C f 1 p, informacji, zapoznaj sie z tematem

4Uruchamianie” w tym rozdziale.

Dioda LED powiadomienia*
Patrz ponizszy opis.

* Dioda LED powiadomienia pod przyciskiem ZASILANIA:

« Migajacym zielonym swiattem sygnalizuje nadejscie nowych wiadomosci tekstowych, MMS
lub e-mail, nieodebranych potaczen lub przypomnien.

- Ciggtym zielonym swiattem sygnalizuje, ze urzadzenie jest podigczone do zasilacza
sieciowego lub komputera i ze akumulator jest w petni natadowany.

« Ciagtym pomaranczowym swiattem sygnalizuje fadowanie akumulatora.

- Migajacym pomaraficzowym $wiattem sygnalizuje spadek poziomu natadowania akumulatora
ponizej 10%.

Panel dolny
Zigcze synchronizacji
Aby natadowac akumulator, podtacz
dostarczony kabel USB do synchronizacji
informacji albo wtéz wtyczke zasilacza.

=i

Mikrofon
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Akcesoria

Kabura

Skrécony przewodnik
Wprowadzenie i dyski z aplikacjami
Dodatkowe pidro

Pakiet zawiera nastepujace elementy i akcesoria:
Akumulator .
Zasilacz sieciowy .
Ostona ekranu .
Przewodowe stuchawki .
stereofoniczne
Kabel USB do .

synchronizacji

Karta microSD™ 8 GB

1.2 Instalacja karty SIM, akumulatora i karty pamieci

Przed zainstalowaniem lub wymiang karty SIM, akumulatora i karty pamieci nalezy
zawsze wytaczac urzadzenie. Przed zainstalowaniem tych elementéw nalezy takze
zdjac pokrywe tylna.

Zdejmowanie pokrywy tylnej
1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest

wyfaczone.

. Dwiema rekami przytrzymaj urzadzenie,

kierujac jego przéd ku dotowi.

. Przesun palcami dolng czes¢ tylnej
pokrywy do goéry, az do jej odblokowania,

a nastepnie zsun jg catkowicie.

Karta SIM
W pamieci karty SIM zapisane sg numer telefonu, informacje dotyczace ustug, pozycje
ksiazki telefonicznej i wiadomosci. Urzadzenie obstuguje karty SIM 1,8V oraz 3 V.

Uwaga Urzadzenie nie obstuguje niektoérych starszych kart SIM. W takich przypadkach nalezy
skontaktowac sie z operatorem sieci w celu dokonania wymiany karty SIM. Ta ustuga

moze by¢ odpfatna.
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Instalacja karty SIM
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wylaczone.

2. Zlokalizuj gniazdo karty SIM, a
nastepnie wsun karte SIM, kierujac ztote
styki w dot oraz Sciety rég na zewnatrz
gniazda.

3. Wsun karte SIM catkowicie do gniazda.

Wyjmowanie karty SIM
1. Wyjmij akumulator, jesli byt zainstalowany.

2. Kciukiem wysun karte SIM z gniazda.

Akumulator

Urzadzenie jest dostarczane z akumulatorem litowo-jonowo-polimerowym i

mozna w nim stosowac tylko oryginalne akumulatory i akcesoria wskazane przez
producenta. Czas pracy akumulatora zalezy od wielu czynnikéw, w tym konfiguracji
sieci bezprzewodowej, sity sygnatu, temperatury pracy, wkaczonych funkgji i
ustawien urzadzenia, elementéw podfgczonych do portéw komunikacyjnych
urzadzenia oraz sposobu korzystania z funkcji transmisji gtosu i danych oraz innych
programow.

Szacunkowy czas pracy akumulatora (przyblizony):

o Czasrozmoéw: do 420 minut w sieci WCDMA
do 480 minut w sieci GSM
« Czas gotowosci: do 680 godzin w sieci WCDMA

do 440 godzin w sieci GSM
« (zas potaczenia wideo: do 140 minut

Uwaga Czas pracy akumulatora zalezy od sieci i wykorzystania telefonu.
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Ostrzezenie! W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub poparzen:

Nie otwiera¢, rozbiera¢, ani nie naprawia¢ akumulatora.

Nie rozbija¢ ani naktuwac akumulatora, nie zwierac jego zewnetrznych stykéw
i nie wrzucac go do ognia ani wody.

Nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie temperatury powyzej 60°C (140°F).
Akumulator wymienia¢ tylko na taki, ktory jest przeznaczony do wspoétpracy
z tym produktem.

Zuzyty akumulator zutylizowa¢ lub wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instalacja akumulatora

1. Wyréwnaj odstoniete miedziane styki
akumulatora ze stykami wewnatrz
zasobnika akumulatora.

2. Najpierw wsun strone ze stykami
akumulatora, a nastepnie delikatnie pchnij
akumulator na swoje miejsce.

3. Zatéz ponownie pokrywe tylna.

Wyjmowanie akumulatora
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone.
2. Zdejmij pokrywe tylna.
3. W prawej gdérnej czesci akumulatora
znajduje sie wystajacy uchwyt. Aby wyjac
akumulator, podnie$¢ uchwyt.

Uchwyt
akumulatora
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Karta pamieci
Aby zyska¢ dodatkowa mozliwos¢ zapisywania obrazéw, plikéw wideo, muzyki i
innych plikdéw, mozesz kupi¢ karte microSD™ i zainstalowa¢ jg w urzadzeniu.

Instalacja karty microSD

W16z karte pamieci microSD do gniazda
ztotymi stykami do dotu do momentu
klikniecia.

Uwaga Aby wyjac karte microSD z gniazda,
nacisnij ja.

Gniazdo

karty pamieci

tadowanie akumulatora

Nowy akumulator jest wysytany w stanie czeéciowego natadowania. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zainstalowac i natadowac¢
akumulator. Niektére typy akumulatoréw dziataja z najlepiej dopiero po kilku
cyklach petnego natadowania/roztadowania.

tadowanie akumulatora
1. Zigcze USB zasilacza sieciowego podtacz do ztacza synchronizacji w urzadzeniu.

2. W celu rozpoczecia tadowania akumulatora podtacz zasilacz do gniazda
sieciowego.

Uwaga Do tadowania urzadzenia nalezy uzywac tylko zasilacza sieciowego oraz przewodu
synchronizacyjnego USB dostarczonych wraz z urzadzeniem.

tadowanie sygnalizowane jest cigglym pomaranczowym swiattem diody LED

znajdujacej sie pod przyciskiem ZASILANIE. Jesli akumulator jest tadowany podczas

pracy urzadzenia, na pasku tytutu ekranu gtéwnego wyswietlana jest ikona

tadowania ,6’ Po catkowitym natadowaniu akumulatora, na pasku tytutu Ekranu

gtéwnego wyswietlana jest ikona petnego akumulatora (i,
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Ostrzezenie! « Nie wyjmowac akumulatora z urzadzenia podczas fadowania za pomoca
zasilacza lub tadowarki samochodowej.

« Dla zapewnienia bezpieczenistwa fadowanie jest przerywane, kiedy
akumulator zaczyna sie przegrzewac.

1.4 Uruchamianie

Po wtozeniu karty SIM oraz akumulatora i po natadowaniu akumulatora mozna
wiaczy¢ i rozpocza¢ uzytkowanie urzadzenia.

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Wiaczanie zasilania
1. Nacisnij przycisk ZASILANIE.

2. Po pierwszy wtaczeniu urzadzenia uruchamiany jest Kreator Szybki Start,
ktory poprowadzi uzytkownika przez proces kalibracji ekranu i konfiguracji
ustawien daty, godziny oraz hasta. Aby uzyskac wiecej informacji o tych
ustawieniach zapoznaj sie z rozdziatem 13. Po zakoriczeniu pracy Kreatora
Szybki start urzadzenie zainstaluje ustawienia dostosowania, a nastepnie
uruchomi sie ponownie.

Wylaczanie zasilania
1. Nacisnij przycisk ZASILANIE i przytrzymaj go przez kilka sekund.

2. Po wyswietleniu pytania o catkowite wytaczenie urzadzenia wybierz opcje
Tak.

Automatyczna konfiguracja potaczen transmisji danych

Po pierwszym wtaczeniu zasilania urzadzenia wyswietlone zostanie powiadomienie
Konfiguracja potaczenia. Konfiguracja potaczenia pozwala na automatyczne
ustawienie potaczen transmisji danych urzadzenia, takich jak 3G/EDGE/GPRS, MMS i
WAP, dzigki czemu nie ma potrzeby ich recznego wprowadzania.



Rozpoczecie pracy 33

Automatyczna konfiguracja potaczenia transmisji danych
1. Po wyswietleniu powiadomienia Konfiguracji O [ % @
potaczenia dotknij opcje Tak.

Uwaga Jesli powiadomienie jest wy$wietlane, dotknij @ na
pasku tytutu, aby wyswietli¢ komunikat.
2. Jedlikarta SIM obstuguje wiele profili operatoréow

sieci, zostanie wyswietlony komunikat zawierajacy
liste profili sieciowych. Wybierz zgdany profil, a
nastepnie wybierz przycisk OK.

3. Narzedzie konfiguracja potaczenia rozpocznie T
konfiguracje potaczen transmisji danych urzadzenia. uﬂiﬂmm A
4. Po zakonczeniu konfiguracji przez narzedzie S
Konfiguracja potaczenia wybierz opcje Uruchom
ponownie.

Aby uzyskac wiecej informacji o Konfiguracji potaczenia, zapoznaj sie z rozdziatem 13.

Przelaczanie sie w tryb Uspienia po okresie bezczynnosci
Krétkie nacisniecie przycisku ZASILANIE powoduje tymczasowe wytgczenie
urzadzenia i przetaczenie go w tryb Uspienia. W trybie Uspienia urzadzenie
przechodzi w stan niskiego poboru energii, a wyswietlacz jest wytaczony w celu
oszczedzania energii akumulatora.

Urzadzenie jest automatycznie przetaczane w tryb Uspienia po okreslonym czasie
bezczynnosci. Urzadzenie znajdujace sie w trybie Uspienia bedzie mogto odbiera¢
wiadomosci i potaczenia. Ponowne nacisniecie przycisku ZASILANIE albo nadejscie
potaczenia powoduje wyjscie urzadzenia ze stanu uspienia.
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1.5 Poruszanie sie po urzadzeniu

Istnieja rozne sposoby poruszania sie urzadzeniu i obstugi jego interfejsu.

Sterowanie dotykiem

Jest to szybki i tatwy sposob obstugi ekranu gtéwnego i catego interfejsu
urzadzenia. Ponizej przedstawione s dziatania, zwane gestami palcami, ktérymi
mozesz sterowac urzadzeniem:

Dotkniecie lub lekkie stukniecie

Aby wybrac elementy na ekranie, np. karty na ekranie gldwnym, menu Start,
programy, ikony ustawien i duze przyciski ekranowe, wystarczy dotkna¢ je palcem.
Dotykajac element na ekranie nacisnij go lekko.

Lekkie stukniecie oznacza lekkie i szybkie dotkniecie elementu palcem lub
opuszkiem. Na ekranach, na ktérych wyswietlane sa elementy o mniejszym
rozmiarze, dotknigcie opuszkiem zapewnia wieksza precyzje.

Przeciagniecie
Oznacza przeciggniecie palca w pionie lub poziomie przez ekran.
Przyktadowe przypadki zastosowania przeciagniecia:

« Przegladanie elementéw ekranu giéwnego

Przeciagaj palec poziomo, aby przegladac ulubione kontakty, wiadomosci,
albumy muzyczne itp. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz,Korzystanie z
ekranu gtéwnego funkcji TouchFLO 3D" w rozdziale 3.

» Przewijanie
Podczas przegladania listy kontaktéw, stron internetowych, dokumentoéw i
niektérych list wyboru na ekranie gtéwnym (np. listy Wszystkie programy),
powoli przeciggaj palcem po ekranie. Pozwala to na przewijanie strony i
wyswietlanie zawartosci lub dostepnych elementéw wyboru.

Kierunek przewijania zgodny jest z kierunkiem przesuwania drukowanego
dokumentu w miare czytania. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz
,Przewijanie palcem” w rozdziale 3.
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Przesuwanie

Mozesz tez przesuwac elementy na ekranie dotykowym przeciggajac palcem,
pamietajac o tym, aby przez caly czas przyciskac palec do ekranu z jednakowa sita.
Oderwij palec od ekranu dopiero wtedy, gdy zostanie osiggnigta pozycja docelowa.

Przyktadowe przypadki zastosowania przesuwania:
« Przetaczanie miedzy kartami ekranu gléwnego

Przesun palec w lewo i w prawo, aby przetacza¢ miedzy kartami ekranu
gtéwnego. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz,Korzystanie z ekranu
gtéwnego funkcji TouchFLO 3D” w rozdziale 3.

« Przesuwanie odtwarzanego pliku

W przypadku odtwarzaczy wyposazonych w pasek postepu, np. karty
Muzyka ekranu gtéwnego lub aplikacji Windows Media® Player Mobile,
przesun palec poziomo na pasku postepu, aby przesunaé¢ odtwarzany plik
muzyczny lub wideo w przéd lub w tyt.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat karty Muzyka ekranu gtéwnego,
zapoznaj sie z czescig ,Muzyka” w rozdziale 3.

Aby uzyskac wiecej informacji o aplikacji Windows Media® Player Mobile,
zapoznaj sie z czescig ,Korzystanie z programu Windows Media® Player
Mobile” w rozdziale 11.

Dotkniecie szybkim ruchem

Dotknigcie szybkim ruchem przypomina przeciaganie, z ta réznica, ze palec dotyka
ekranu lekkimi, szybszymi ruchami. Ten gest palca nalezy stosowac zawsze w
kierunku pionowym, np. do przesuwania listy kontaktéw. Aby uzyska¢ szczegétowe
informacje, zapoznaj sie z czescia ,Przewijanie palcem” w rozdziale 3.

Zwiekszanie, zmniejszanie i przesuwanie palcem

W programach takich, jak Alboum i Opera Mobile mozesz uzywac gestéw palcami
do zwiekszania, zmniejszania i przesuwania obrazu na ekranie. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zapoznaj sie z rozdziatami 3,8 11.
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Rysik

Do nawigadji i obstugi ekranu dotykowego mozesz uzywac rysika. Aby korzysta¢
z rysika, wyjmij go z uchwytu znajdujacego w dolnej czesci prawego panelu
urzadzenia.

Magnetyczny rysik przylega do bocznej $cianki urzadzenia. Chroni to przed
przypadkowym zagubieniem lub utratg rysika.

Rysikiem mozna dotykac ekranu, aby otwierac programy i wybiera¢ elementy na
ekranie, a takze dotkna¢ i przytrzymac na ekranie, aby otworzy¢ menu podreczne.
Rysikiem mozna wykonac wszystkie gesty wykonywane réwniez palcami, np.
przecigganie, przesuwanie i dotykanie ekranu szybkim ruchem.

Ekranowy panel sterowania

W trybie petnego lub uktadu QWERTY klawiatury ekranowej, mozna uzywac
przyciskdéw panelu nawigacji znajdujacych sie u dotu klawiatury, aby wybiera¢
kierunek. Aby przesuwac sie w gére, dét, lewo i prawo ekranu, dotykaj strzatek
kierunkowych.

3 .
qw er ty ui  op
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as df gh jk |
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shift__ ABC 19 SPACE Sym
Przyciski Panelu
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Domysinym ekranem gtéwnym urzadzenia jest karta géwna funkcji TouchFLO™ 3D,
ktéra umozliwia dostep za dotknieciem do najczesciej uzywanych funkgji, takich jak
kontakty, wiadomosci tekstowe, e-mail, Internet i inne.

Aby uzyska¢ wiecej informacji a temat korzystania z ekranu gtéwnego TouchFLO
3D, zapoznaj sie z rozdziatem 3.

Moc sygnatu

Status potaczenia

Powiadomienie

Menu Start —=EAEE JET e =

TouchFLO 3D
Ekran gtéwny

Otworz ekran
Telefon (aby uzyskac
szczegbtowe
informacje, patrz
rozdziat 2)

()

Telefon

Reguluj gtosnos¢
Stan natadowania
akumulatora

Menu podreczne

Otworz karte
Programy.



38 Rozpoczecie pracy
1.7 lkony stanu

Po dotknieciu obszaru ikony na pasku tytutu, zostanie wyswietlony ekran stanu

systemu z wiekszymi ikonami statusu, co pozwoli na tatwiejsze i doktadniejsze
naciskanie ikon.

7 | Start

Wskazéwka Ekran stanu systemu mozna wytgczy¢ w ustawieniach TouchFLO. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, zapoznaj sie z czescia ,Ustawienia urzadzenia” w
rozdziale 13.

Ponizej przedstawiono niektére ikony stanu, ktére moga by¢ wyswietlane na
ekranie urzadzenia.

" | Start SEIT ¢ =

lkony wyswietlane w tym polu lkony wyswietlane w tym polu
E‘; Tryb wibracji ,§' Trwa tadowanie akumulatora
I‘% Dzwiek wiaczony 1 Akumulator petny

i Bardzo niski poziom

1 L
‘X Dzwiek wytaczony natadowania akumulatora
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’ —
EYe¢m =

Konfiguracja pofaczenia

Ikony wyswietlane w tym polu

Gtosnik wiaczony

\0)

Wiele powiadomien; wybor
ikony pozwala wyswietli¢
wszystkie

Nowe wiadomosci tekstowe;
Powiadomienie SMS o
wiadomosci poczty glosowej

Wysytanie wiadomosci MMS

Odbieranie wiadomosci MMS

MMS wystany

Nie mozna wysta¢ wiadomosci
MMS

Nowa przychodzaca
wiadomos$¢ MMS

Nowa wiadomos¢ Windows
Live™

o pe DK R S 5] [F

Nieodebrane pofaczenie

Roaming

Alarm

Wykryto inng sie¢
bezprzewodowsa (inne sieci
bezprzewodowe)

Podtaczono stuchawki
przewodowe

Bluetooth wigczony

Tryb widocznosci Bluetooth
wigczony

9%@3 Lot AL

Podtaczono stereofoniczny
zestaw stuchawkowy Bluetooth
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] L —
JEY G m S
IS | I
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Ikony wyswietlane w tym polu Ikony wyswietlane w tym polu

E Dostepna ustuga GPRS E-;_D, taczenie z ustuga GPRS
E Dostepna ustuga EDGE I'T:||| Trwa korzystanie z ustugi GPRS
[:] Dostepna ustuga HSPA E';_t taczenie z ustuga EDGE
E \?VC)CSIST\;I)R/aULJI\jI{IL'JSga E.||| Trwa korzystanie z ustugi EDGE
(IU., Uzyskano potaczenie z H-;_g Laczenie z ustuga HSPA

¢ siecig bezprzewodowa H
u Al Trwa korzystanie z ustugi HSPA
yud Pofaczenie jest aktywne .
5 — 3, taczenie z ustuga WCDMA/UMTS
2 Pofaczenie nie jest - i

x aktywne 36, Trwa korzystanie z ustugi WCDMA/

all g,

t-; Trwa synchronizacja

":“ Maksymalna sita sygnatu

Brak sygnatu

Telefon jest wytaczony

Brak dostepnej sieci komérkowej

Wyszukiwanie sieci komérkowej

Trwa potaczenie gtosowe

Pofaczenia sg przekazywane

Wybieranie bez wtozonej karty SIM

v
Yx
i
Y
<l
" Pofaczenie jest zawieszone
e
"
)

Nie wiozono karty SIM
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1.8 Menu Start

Menu Start, ktére mozna otworzy¢ w lewym gérnym rogu ekranu umozliwia
dostep do wszystkich programoéw i ustawien urzadzenia wyposazonego w system
Windows Mobile. Dotknij, aby wybra¢ element menu Start.

Otwiera menu Start.

Otwieranie niedawno uzywanych

programoéw. CET @ S

Aby przetaczyc sie zinnego
ekranu i powrdéci¢ do ekranu
gtéwnego TouchFLO 3D, dotknij
ten element.

Office Mobile
Internet Explorer
Kalendarz
Kontakty

Telefon

Otwieranie programu.

Dostep do wiekszej liczby Wiadomosci

programoéw. Programs

Wyswietlanie i zmiana ustawien. Settings

~
G:
&
L
a
=
=
la
[

Help

Wyswietl informacje pomocy
dla biezacego ekranu.

A

Telefon Programy

DomysInie menu Start wyswietlane jest w wiekszym rozmiarze, utatwiajac
dotykanie pozycji menu palcami podczas wybierania opcji menu Start.

W zaleznosci od preferencji menu Start moze tez by¢ wyswietlane w mniejszym
rozmiarze. Dotknij Start > Settings (Ustawienia) > karta Gt.systemu > TouchFLO,
a nastepnie wyczys¢ pole Wiacz duze menu Start, aby wiaczy¢ mate menu Start.
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1.9 Menu podreczne

Menu podreczne, otwierane w prawym gornym rogu ekranu, zawiera liste
dziatajacych w danej chwili programoéw. Za jego pomoca mozna szybko przetaczac
sie miedzy uruchomionymi programami, zatrzymywac programy, sprawdzag, ile
pamieci programowe;j jest wykorzystywane.

Dostosowanie ustawien Wybierz te ikong, aby
Menedzera zadan. (Aby uzyskac otworzy¢ Menu podreczne.
wiecej informacji, Korzystanie z

programu Menedzer zadan” w

Rozdziale 13).
) Wyswietla wartos¢

Zatrzymaj — tos
wszysytkieJ — L[| RN procentows uzycia
aktualnie pamieci. Dotknij,
uruchomione @ ActiveSync i aby otworzy¢ ekran
programy. Ustawien pamieci.

I
™= JETCET PRINT

‘ﬁ Udostepn. Interne.

« Nacisnij nazwe
programu, aby przejs¢
do uruchomionego

= ® . t x programu.

Pt “ Windows Live < | « Aby zatrzymaé

uruchomiony

Windows Media )
program, wybierz E§.

Telefon
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1.10 Regulacja gtosnosci

Regulacja gtosnosci dzwiekdw systemowych zmienia poziom gtosnosci
powiadomien dzwigkowych i odtwarzania plikéw audio/wideo, a regulacja
gtosnosci dzwonka zmienia tylko gtosnos¢ dzwonka. Poziom gtosnosci dzwiekow
systemowych i dzwonka moze by¢ odrebnie regulowany.
1. Dotknij obszar ikony na pasku tytutu, nastepnie dotknij ikone Gtosnik ( "5)
na ekranie stanu systemu.
2. Aby przetaczac sie pomiedzy ekranami Dzwigk dzwonka i Gtosnosci
dzwiekoéw systemowych, dotknij Gl.dzwonka lub Ghsystemu u géry ekranu.

3. Na obu ekranach mozna wykonac¢ nastepujace czynnosci:

oAby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci, przesun palec w gére
lub w dét paskdw gtosnosci. Mozesz takze nacisna¢ przyciski REGULACII
GLOSNOSCI W GORE/W DOt na lewym panelu urzadzenia.

Paski
gtosnosci

Wibracja Wibracja

Cichy Cichy

« Dotknij opcje Wibracja, aby przetaczy¢ zaréwno Gl.systemu, jak i
Gh.dzwonka w tryb wibracji.

« Dotknij Cichy, aby wyciszy¢ zaréwno dzwieki systemowe jak i dzwonek.
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4. Ekran gtosnosci dzwiekéw systemowych i dzwonka zostanie automatycznie
zamkniety. Mozna takze recznie zamkna¢ ekran dotykajgc ekranu.

Uwaga Na niektoérych ekranach, ktére nie wyswietlaja poziomu gtosnosci na pasku tytutu,
uzyj REGULACJI GEOSNOSCI W GORE/W DOt na lewym panelu urzadzenia, aby
dostosowac gtosnosc. Uzyj tych przyciskéw, aby dostosowac poziom gtosnosci
trwajacego potaczenia telefonicznego.

1.11 Podlaczanie urzadzenia do komputera

Przy kazdorazowym podtaczeniu urzadzenia do komputera przy uzyciu kabla USB,
zostanie wys$wietlony ekran Potaczenie z komputerem z prosba o wybranie rodzaju
potaczenia USB:

ActiveSync
Wybierz ten tryb, jesli chcesz:

«  Zsynchronizowa¢ wiadomosci e-mail programu Outlook, kontakty,
terminy kalendarza, pliki i inne dane pomiedzy urzadzeniem a
komputerem.

+ Uzyskac¢ dostep do odczytu i zapisu danych na catym urzadzeniu.
Aby uzyskac wiecej informacji o ActiveSync, zapoznaj sie z rozdziatem 5.
Naped dyskowy

Tryb dysku dostepny jest wytacznie wtedy, gdy w urzadzeniu zainstalowana
jest karta pamieci microSD. Wybierz ten tryb, jesli chcesz uzy¢ karty pamieci
jako pamieci przenosnej. Ten rodzaj pofagczenia umozliwia to szybsze
kopiowanie plikéw miedzy karta pamieci urzadzenia, a komputerem.

Gdy wiaczony jest tryb dysku a urzadzenie podfgczone jest do komputera:

+ Gdy urzadzenie podfgczone jest do komputera, dostep do plikow
zapisanych na karcie pamieci ani korzystanie z aplikacji zainstalowanych
na karcie pamieci nie bedzie mozliwe.
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«  Dostep do karty pamieci bedzie mozliwy wytacznie przez komputer.
Podczas przegladania zawartosci urzadzenia z poziomu komputera
wyswietlana bedzie wylacznie zawarto$¢ karty pamieci.

Udostepnianie Internetu

Jesli komputer nie ma dostepu do Internetu, mozesz wybrac ten tryb, aby

uzy¢ urzadzenia jako modemu. Aby uzyska¢ wiecej informacji o korzystaniu z

funkcji Udostepnianie Internetu, zapoznaj sie z czescig ,Uzywanie urzadzenia

jako modemu (Udostepnianie Internetu)” w Rozdziale 8.
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Rozdziat 2

Korzystanie z funkgji telefonu

2.1 Korzystanie z aplikacji Telefon

2.2 Wykonywanie potaczen

2.3 Odbieranie i konczenie potaczen

2.4 Historia potaczen

2.5 Szybkie wybieranie numerow

2.6 Potaczenie wideo

2.7 Wiaczanie i wylaczanie funkgji telefonu

2.8 Konfiguracja Dostepu do karty przez zestaw
samochodowy Bluetooth
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2.1 Korzystanie z aplikacji Telefon

Podobnie jak zwykty telefon komdrkowy, urzadzenie umozliwia wykonywanie i
odbieranie potaczen, sprawdzanie ich historii oraz wysytanie wiadomosci.

Ekran Telefon
Aby otworzy¢ ekran Telefon, wykonaj dowolng z nastepujacych czynnosci:

« Na ekranie gtéwnym wybierz Telefon.
« Dotknij Start > Telefon.
« Naciénij przycisk ROZMOWA/WYSLLJ.

Przycisk
ROZMOWA/WYSLLJ

Wpisz kod PIN
W wiekszosci kart SIM operator sieci komodrkowej ustawia kod PIN (Personal
Identification Number — osobisty numer identyfikacyjny).

1. Wprowadz kod PIN ustawiony przez operatora sieci komorkowe;.

2. Dotknij Enter.

Uwaga Trzykrotne wprowadzenie nieprawidtowego kodu PIN powoduje zablokowanie
karty SIM. W takiej sytuacji odblokowanie urzadzenia wymaga wprowadzenia kodu
PUK (PIN Unblocking Key — klucz odblokowujgcy numer PIN) dostarczonego przez
operatora sieci komdrkowej.
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2.2 Wykonywanie potaczen

Aby wykonac potaczenie, mozesz wprowadzi¢ numer telefonu lub wybra¢ kontakt.

Wykonywanie potaczenia z ekranu Telefon

Funkcja Smart Dial telefonu umozliwia szybkie i proste wykonanie potaczenia. Z
chwila rozpoczecia wprowadzania numeru telefonu lub nazwy kontaktu program
Smart Dial automatycznie wyszukuje i sortuje kontakty z karty SIM i programu
Kontakty oraz numery z Historii potaczen, w tym potaczen przychodzacych,
wychodzacych i nieodebranych. Nastepnie z tak przygotowane;j listy mozna wybrac
zadany numer lub kontakt.

Wystarczy podac pierwsza litere nazwy lub cyfre z numeru telefonu kontaktu.
Program Smart Dial wyszuka numery telefonéw kontaktu, a takze pierwsze litery z
nazwy kontaktu, ktérych nazwy rozpoczynaja sie od tej litery, lub w ktérych litera
ta wystepuje po spacji, faczniku lub znaku podkreslenia. Przyktadowo, nacisniecie
na klawiaturze przycisku,2" skojarzonego z literami [a, b, c] na klawiaturze telefonu,

powoduje odnalezienie nastepujacych nazwisk:,Ben Miller’,,George Adams’,
LJohn-Carter”, ,Carter, Ellen”,,Dixon, Allan”,,Thomas_Clark”, ,JaneCampbell”.

Jesli lista znalezionych dopasowan jest dtuga, wyszukiwanie mozna zawezi¢,
wprowadzajac druga litere. Kontynuujac powyzszy przyktad, nacisniecie przycisku
,3" skojarzonego z literami [d, e, f] powoduje zawezenie listy dopasowan do
nastepujacych kontaktéw:,Ben Miller’,,George Adams’; ,Carter, Ellen”, ,Dixon, Allan”.

taczenie sie znumerem telefonu lub kontaktem
1. Naciénij przycisk ROZMOWA/WYSLLJ lub dotknij Telefon na Ekranie gtéwnym.

2. Rozpocznij wprowadzanie pierwszych cyfr lub znakéw dotykajac przyciskow
klawiatury Telefonu. Podczas wprowadzania cyfr lub liter, na panelu Smart
Dial wyswietlane beda odnalezione kontakty.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej cyfry lub znaku, dotknij « , aby
usunac cyfre lub znak. Aby usuna¢ caly wpis dotknij i przytrzymaj « .
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Wskazoéwka Jesli po wprowadzeniu 2 cyfr numer nie jest znaleziony w kontaktach, nad
klawiaturg zostanie wyswietlony przycisk Zapisz w kontaktach?. Dotknij ten
przycisk, a nastepnie wybierz, czy utworzy¢ nowy kontakt i zapisa¢ numer, czy
tez doda¢ numer do istniejagcego kontaktu.

3. Dotknij , aby zamkna¢ klawiature telefonu
i sprawdzi¢, czy na panelu Smart Dial
wyswietlonych jest wiecej numeréw lub
kontaktow. Aby przegladac przefiltrowana
liste, szybkim ruchem przejrzyj liste lub
powoli przesun palcem w gére lub w dot listy.

4. Aby potaczy¢ sie znumerem lub kontaktem,
wykonaj nastepujace czynnosci:

« Dotknij zgdany numer telefonu lub
kontakt z listy.

« Aby potaczy¢ sie zinnym numerem
skojarzonym z kontaktem, zaznacz
kontakt i dotknij Menu > Otworz
kontakt. Na ekranie szczegotow
kontaktu wybierz numer, z ktérym
chcesz sie potaczyc.

Panel —
Smart
Dial

Telefon

vice Provider

0

rorcesJg
Frances Mng
s [
Lin, Myne
ﬂum, Sandra akr

a M\(ers, Benjamin akr

% Myr‘e K

3
3
3
3
3
3
3

3 Myre s

Kontakty ] Menu

Wskazéwki « Podczas potaczenia przycisk REGULACJI GLOSNOSCI W GORE/W DOL pozwala

ustawi¢ gtosnos¢ telefonu.

« Aby wysta¢ wiadomos¢ tekstowa do wybranego kontaktu, dotknij Menu >
Wyslij wiadomosé SMS. Aby uzyskac wiecej informacji o wysytaniu wiadomosci
tekstowych, zapoznaj sie z czescig ,Wiadomosci tekstowe” w Rozdziale 6.

Wykonywanie potaczenia z ekranu Kontakty
Na ekranie gtéwnym dotknij Start > Kontakty, aby otworzy¢ ekran Kontakty.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

« Dotknij kontakt aby wyswietli¢ jego szczegodty, a nastepnie dotknij numer

telefonu do wybrania.
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« Dotknij i przytrzymaj kontakt, z ktérym chcesz nawiazac pofaczenie,
nastepnie wybierz opcje Potacz z praca, Potacz zdomem lub Potacz z
telefonem komérkowym.

Wykonywanie potaczenia z ekranu gtéwnego TouchFLO 3D
Aby dowiedzie¢ sie, jak wykonywac potaczenia z ekranu gtéwnego TouchFLO 3D
zapoznaj sie z rozdziatem 3.

Ustawianie urzadzenia w tryb wibracji po nawiazaniu
potaczenia

Mozesz skonfigurowac urzadzenie, aby wibrowato jeden raz, informujac, ze
nawigzano pofaczenie.

1. Na ekranie Telefon wybierz Menu > Opcje > karta Zaawansowane.
2. Zaznacz pole Wibracje po zestawieniu potaczenia a nastepnie dotknij OK.

Wykonywanie potaczenia awaryjnego
Wprowadz miedzynarodowy numer awaryjny obowiazujacy w danym regionie, a
nastepnie naciénij przycisk ROZMOWA/WYSLIJ w urzadzeniu.

Wskazéwka Na karcie SIM mogg by¢ zdefiniowane dodatkowe numery awaryjne.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna uzyskac u dostawcy ustug
bezprzewodowych.

Wykonywanie potaczenia miedzynarodowego
1. Dotknij i przytrzymaj przycisk ,0" na klawiaturze ekranu Telefon do momentu
wyswietlenia znaku plus (+).
Znak plus (+) zastepuje prefiks miedzynarodowy danego kraju.

2. Wpisz petny numer telefonu, ktéry ma zostaé wybrany i nacisnij przycisk
ROZMOWA/WYSLIJ na urzadzeniu. Petny numer telefoniczny skfada sie z
kodu miedzynarodowego, kodu miedzymiastowego (bez ewentualnego
poczatkowego zera) oraz wiasciwego numeru telefonu.
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Potaczenie z poczta gtosowa
Przycisk ,,1” zwykle jest zarezerwowany dla poczty gtosowej. Wybierz i przytrzymaj
ten przycisk na ekranie Telefon, aby potaczy¢ sie z poczta gtosowa i odstuchaé
wiadomosci poczty glosowe;j.

2.3 Odbieranie i konczenie potaczen

W przypadku potaczenia przychodzacego, zostanie wyswietlony ekran pofaczenia
przychodzacego, pozwalajgcy na odebranie lub zignorowanie potaczenia.

Akceptowanie lub odrzucanie potaczenia przychodzacego

Odbieranie potaczenia
Nacisnij przycisk ROZMOWA/WYSLIJ.

Odrzucanie potaczenia przychodzacego

Naciénij przycisk ZAKONCZ.

Wyciszanie dzwieku dzwonka

Aby wyciszy¢ dzwiek dzwonka bez odrzucania potaczenia, dotknij przycisk

Wycisz dzwonek znajdujacy sie w prawym dolnym rogu ekranu przychodzacego
potaczenia gtosowego.

Odrzucanie potaczenia i wysylanie wiadomosci tekstowej
Odrzucajac potaczenie, mozesz wybra¢ automatyczne wystanie wiadomosci
tekstowej do osoby dzwoniacej.

1. Na ekranie Telefon wybierz Menu > Opcje > karta Zaawansowane.
2. Zaznacz pole Odrzué potaczenie z wiadomoscia tekstowa.

3. W razie potrzeby zmierh domysing wiadomos¢ tekstowa, a nastepnie wybierz
OK.
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Gdy wiaczona jest opcja Odrzuc potaczenie z wiadomoscia tekstowa, gdy
zadzwoni telefon, dotknij opcje Wyslij tekst,aby odrzuci¢ potaczenie i wystac
wiadomos¢ tekstowa do osoby dzwoniacej.

Funkcje potaczen
Aby zawiesi¢ potaczenie, potaczyc sie 52 Telefon O BGE x
zinnym kontaktem w celu rozpoczecia FaRiER Ty

potaczenia konferencyjnego, wprowadzi¢
notatki dotyczace rozmowy itp., podczas g

trwajacego potaczenia dotknij dostepnych
przyciskdw na ekranie Telefonu. =
Jasmine Brooks
Uwaga Podczas wybierania numeru, moga by¢ Polaczono:
uzyte tylko przyciski Gtosnik, Wycisz 00203
mikrofon, Notatka, Kontakty i Zakoncz. . . o
Inne przyciski sa wytaczone. Funkcje . A ¢ P
potaczen. & 0 s

Zawieszenie potaczenia

Urzadzenie powiadamia uzytkownika o oczekujgcym kolejnym potaczeniu
przychodzacym i umozliwia jego odrzucenie lub odebranie. Jesli trwa rozmowa, w
przypadku odebrania nowego potaczenia uzytkownik moze przetacza¢ sie miedzy
dwoma rozmoéwcami lub ustanowic tréjstronne potaczenie konferencyjne.

1. Naciénij przycisk ROZMOWA/WYSLIJ, aby zaakceptowa¢ drugie potaczenie
zawieszajac pierwsze.

2. Aby zakonczy¢ drugie pofaczenie i powrdcic do pierwszego, wybierz Zakoncz
lub naciénij przycisk ZAKONCZ w urzadzeniu.
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Przetaczanie miedzy dwoma potaczeniami
Podczas rozmowy wybierz. * .

Zestawianie polaczenia konferencyjnego
1. Zawie$ biezace potaczenie i wybierz drugi numer lub przyjmij drugie
potaczenie przychodzace, jesli jedno juz trwa.

5

Wskazéwka Aby wybra¢ drugi numer dotknij na ekranie.

2. Dotknij .= .

Uwaga Nie wszystkie sieci telefonii komorkowej oferujg ustuge potaczen konferencyjnych.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna uzyskac u dostawcy ustug
bezprzewodowych.

Wiaczanie i wylaczanie trybu gtlosnomoéwiacego

W trakcie pofaczenia dotknij *' , aby wigczy¢ lub wytaczyc tryb gtosSnomdwiacy.

Gdy tryb gtosnomdwiacy jest wtaczony, na pasku tytutu jest wyswietlana ikona

glosnika 2.

Wskazowka Mozesz takze dotknac i przytrzymac¢ przycisk ROZMOWA/WYSLLJ, aby wiaczy¢
lub wytaczy¢ tryb gtosnomdwiacy.

Ostrzezenie!  Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie nalezy trzymac urzadzenia przy uchu,
kiedy tryb gtosnomdwiacy jest wtaczony.

Wyciszanie mikrofonu w trakcie potaczenia
Dotknij ¥ , aby wtaczy¢ i wytaczy¢ mikrofon. Kiedy mikrofon jest wytaczony, na
ekranie widoczna jest ikona wyciszenia ﬁx.

Otwieranie Notatek w trakcie polaczenia
Dotknij B lub wyjmij rysik.

Zakonczenie potaczenia
Trwajace potaczenie mozna roztaczy¢, wybierajac opcje Zakoncz lub naciskajac
przycisk ZAKONCZ.
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Dodawanie nowego numeru telefonu do listy Kontakty po zakonczeniu
potaczenia

Jesdli numer telefonu osoby dzwoniacej nie jest jeszcze zapisany na liscie Kontakty,
mozna go zapisac po zakoriczeniu rozmowy.

1. Na ekranie Telefon wybierz Menu > Opcje > karta Zaawansowane.

2. Zaznacz pole Po zakonczeniu potaczenia dodaj nowy numer telefonu do
Kontaktow, a nastepnie wybierz OK.

Wiaczenie tej opcji powoduje, ze po zakoriczeniu rozmowy zostanie wyswietlony
komunikat pozwalajacy doda¢ numer telefonu do Kontaktow.

Sprawdzenie potaczen nieodebranych

]
Jesli potaczenie nie zostato odebrane, na pasku tytutu pojawi sie ikona &. Aby
sprawdzi¢, kto dzwonit, wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

« Dotknij pasek tytutu, nastepnie ¢, a potem Wyswietl.

« Na Ekranie gtéwnym TouchFLO dotknij opcje Historia potaczen lub
Nieodebrane potaczenie. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat karty
Ekran gtéwny, zapoznaj sie z czescia ,Ekran gtéwny” w rozdziale 3.

« Na ekranie Telefon wybierz Menu > Historia potaczen, nastepnie wybierz g
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2.4 Historia potaczen

Wybierz opcje Historia
potaczen, aby sprawdzic¢
potaczenia nieodebrane,
potaczenia wykonane i
odebrane. Aby otworzyc¢
Historie pofaczen wybierz
Menu > Historia potaczen
na ekranie Telefon.

Jesli lista w Historii pofaczen
jest dtuga, dotknij jeden z
przyciskéw u dotu ekranu,
aby przefiltrowac liste
wedtug rodzaju potaczenia.

Nieodebrane

Wszystkie
potaczenia

72 Telefon

>

EEEGEGE

2.5 Szybkie wybieranie numerow

W przypadku czesto wybieranych numeréw warto skorzystac z funkcji Szybkiego
wybierania numeréw. Numer wybiera sie przez jednokrotne dotknigcie. Na
przykfad, jesli na ekranie Szybkie wybieranie numeréw zostanie przypisany kontakt
do pozycji 2, pézniej w celu wybrania numeru tego kontaktu wystarczy dotknac i
przytrzymac przycisk ,2"” na klawiaturze ekranu Telefon.

Yamazaki, Henry
4401753218961 k
Winslow, Karen
0987365368 k
Jasmine Brooks
0934013152 k
Leung, Irene
619397555943 k
Edmund, Terry
12065552256 k
Holt, Jason 03:11
18565554341 k
Jasmine Brooks
0934013152 k

03] Y ok

Wang, Angela 03:07 H

Wang, Angela 03:02

Utworzenie wpisu Szybkiego wybierania numerow
1. Na ekranie Telefon dotknij Menu > Szybkie wybieranie numeréw.

2. Wybierz Menu > Nowy.

Wybrane

— Odebrane

3. Wybierz kontakt, a nastepnie wybierz numer telefonu kontaktu, ktéry ma by¢
przypisany do przycisku szybkiego wybierania.
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4. W polu Lokalizacja wybierz dostepny przycisk dla nowego numeru
Szybkiego wybierania.

5. Dotknij OK.

Wskazoéwki « Aby utworzyc pozycje szybkiego wybierania z listy Kontakty lub kontaktow karty
SIM, wybierz kontakt, wybierz numer, dla ktérego ma by¢ przypisany przycisk
szybkiego wybierania, a nastepnie wybierz Dodaj do szybk. wyb. numeréw. Menu >
Dodaj do szybk. wyb. numeréw.

« Aby usuna¢ pozycje szybkiego wybierania numeroéw, na liscie Szybkiego
wybierania numeréw wybierz i przytrzymaj zagdany wpis, a nastepnie wybierz
pozycje Usun.

2.6 Polaczenie wideo

Urzadzenie umozliwia wykonywanie potaczen wideo w sieci 3G. Do wykonywania
potaczen wideo wymagane jest posiadanie karty SIM z obstuga sieci 3G.

Wykonywanie potaczenia wideo
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
« Na klawiaturze telefonu wybierz numer, z ktérych chcesz sie potaczyc,
nastepnie dotknij Menu > Polaczenie wideo, aby rozpocza¢ potaczenie wideo.

« Na ekranie Telefon, wprowadz numer, z ktérym chcesz sie potaczy¢, dotknij

L @ nastepnie dotknij przycisk Polaczenie wideo.

« Na ekranie Kontakty dotknij i przytrzymaj zadany kontakt, a nastepnie
wybierz Potaczenie wideo.
« Na ekranie Historia potaczen dotknij i przytrzymaj zagdany numer lub kontakt,
a nastepnie wybierz Potaczenie wideo.
Uwaga W zaleznosci od sity sygnatu, przez ok. 3-5 sekund od ustanowienia potaczenia na

ekranie wyswietlany jest obraz z telefonu rozméwcy. Jakos¢ obrazu przesytanego
strumieniowo moze zalezec¢ od sity sygnatu.
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W razie niepowodzenia podczas nawigzywania potgczenia wideo wyswietlany jest
komunikat z pytaniem o to, czy prébowac ponownie, wykonac potaczenie gtosowe,
czy wysta¢ wiadomos¢ SMS/MMS.

Zmiana ustawien potaczen wideo
Podczas trwajacego potaczenia wideo mozna zmieniac rézne ustawienia, takie jak
wielko$¢ obrazu wideo, jego jasnos¢ i inne.

Ponizej przedstawiono ekran trwajacego pofaczenia gtosowego i dostepne na nim
przyciski.

& | Telefon 1 Obszar wyswietlania obrazu. Miejsce, w
ktorym wyswietlany jest obraz uzytkownika
i rozméwcy, odpowiednio do ustawien opgji
Zakoncz.

2 Aparat fotograficzny. Dotknij, aby wigczy¢
lub wytaczy¢ aparat fotograficzny. Kiedy

1 aparat jest wytaczony, wyswietlany obraz
zalezy od ustawien opcji potaczenia wideo.
I Aby uzyskac szczegdtowe informacje
5 ey —5 zapoznaj sie z czescig,Opcje potaczen
;LY wideo".
2o 2 e B ——4 3 Gléwny / drugi. Dotkniecie pozwala

34,_ el |

Zakoncz
T 4

wybraé gtéwny aparat fotograficzny (z tytu
urzadzenia) lub drugi aparat fotograficzny
(z przodu).

Zmien widok. Dotknij, aby przefaczaé sie
miedzy 2 opcjami widoku. Mozesz wybrac
maty lub duzy obraz rozméwcy.

5 Obszar statusu. Wyswietla numer telefonu
lub nazwe kontaktu i licznik potaczenia.
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Jasnos¢
Aby dostosowac jasno$¢ ruchomego obrazu, 5¥ Telsfon
dotknij Menu > Jasnos¢ w trakcie potaczenia
wideo. Na ekranie zostanie wys$wietlony pasek
jasnosci.
Przesun suwak w prawo, aby zwigkszy¢ jasno$¢
obrazu, lub w lewo, aby ja zmniejszy¢.

Uwaga Nie mozna dostosowac jasnosci

nieruchomego obrazu. Lopez, Ann

Pofaczono:
00:14

Opcje potaczenia wideo —— e
Na ekranie Telefon lub na ekranie trwajacego ‘ e

potaczenia wideo mozesz takze dotkna¢
Menu > Opcje potaczenia wideo i ustawic
nastepujace opcje: M

Pasek jasnosci

Karta Ogolne
« Zatrzymaj obraz. Wybierz obraz, ktéry ma by¢ wyswietlany po wytaczeniu
kamery.

« Ustawienie wstepne (kobieta). Zdjecie kobiety dostarczone przez
ustugodawce.

- Wstepnie zaprogramowany (meski). Zdjecie mezczyzny dostarczone
przez ustugodawce.

« Niestandardowy obraz. Mozliwo$¢ wyswietlenia dowolnego pliku
jako obrazu widzianego przez rozméwce. Wybor tej opcji powoduje
uaktywnienie pola Nazwa pliku i przycisku Przegladaj, co umozliwi
wybor obrazu.

« Ostatnia klatka wideo. Rozmoéwcy pokazywana jest ostatnia klatka
wideo zarejestrowana przed wytaczeniem kamery.
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« Ustawienia ekranu wideo. Aby zmieni¢ sposob
wyswietlania obrazu wtasnego i rozméwcy,
wybierz odpowiednie ustawienie z listy
Ustawienia ekranu wideo lub dotknij przycisk
Widok na ekranie Potaczenie wideo.

« Ustawienia kamery:

«  Wikacz druga kamere wideo. Zaznacz to
pole, jesli za pomoca drugiego aparatu
chcesz pokazac rozmoéwcy np. dokument
tekstowy.

«  Wikacz kamere przy odbieraniu
wideorozmowy. Zaznacz to pole, jesli nie
chcesz wysyta¢ swojego obrazu rozméwcy
podczas odbierania pofgczenia wideo.
Zamiast tego udostepniona zostaje opcja
Zatrzymaj obraz.

& | Opcje wideorozmowy [J] Hy| e ok

Zatrzymaj obraz: B

Ustawienia ekranu wideo:

|Obie strony (male wideo; -

Ustawiania kamary:
[[] Wiacz druga kamere wideo =
Wylacz kamere przy odbieraniu

wideorozmowy

Wylgezyé kamere przy
wykonywaniu potaczenia wideo
Info/ Wyéwietlanie:
[ Wyswietl/Pokaz czas rozmovey
[ Pokaz numer telefonu lub =
nazwe
Ogéine | Ustugi [ Informacie

oK B Anuluj

Opcje potaczenia wideo:
karta Ogdlne

» Wiacz kamere przy wykonywaniu potaczenia wideo. Zaznacz to pole,
jesli nie chcesz wysyta¢ swojego obrazu rozméwcy podczas wykonywania
potaczenia wideo. Zamiast tego udostepniona zostaje opcja Zatrzymayj

obraz.
« Info/Wyswietlanie:

« Wyswietl/Pokaz czas rozmowy. Zaznacz to pole, aby wyswietla¢ czas

trwania pofaczenia w obszarze statusu.

« Pokaz numer telefonu lub nazwe. Zaznacz to pole, aby wyswietlac¢
numer telefonu rozmdéwcy i nazwe kontaktu w obszarze statusu.

Karta Ustugi

Dodatkowe opcje potaczen wideo mozna znalez¢ na karcie Ustugi. Na ekranie
Ustugi wybierz zagdana ustuge z listy, a nastepnie wybierz Pobierz ustawienia, aby

uzyskac dostep do jej ustawien.
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Przyjmowanie lub odrzucanie polaczenia przychodzacego
W chwili przychodzenia potaczenia wideo wyswietlany jest ekran przychodzacego
potaczenia gtosowego, umozliwiajacy przyjecie lub odrzucenie pofaczenia.

Odbieranie przychodzacych potaczen wideo
Naci$nij przycisk ROZMOWA/WYSLLJ.

Odrzucanie przychodzacego potaczenia glosowego
Naciénij przycisk ZAKONCZ.

Wyciszanie dzwieku dzwonka

Aby wyciszy¢ dzwiek dzwonka bez odrzucania potaczenia, dotknij przycisk
Wycisz dzwonek znajdujacy sie w prawym dolnym rogu ekranu przychodzacego
pofaczenia wideo

Odrzucanie przychodzacego potaczenia wideo i wysytanie wiadomosci
tekstowej

Gdy wtaczona jest opcja Odrzué potaczenie z wiadomoscia tekstowa, gdy
zadzwoni telefon, dotknij opcje Wyslij tekst, aby odrzuci¢ potaczenie wideo i
wysta¢ wiadomos¢ tekstowa do osoby dzwoniacej. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zapoznaj sie z czescig ,Odbieranie lub odrzucanie potaczenia przychodzacego” we
wczesniejszej czesci tego rozdziatu.
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2.7 Wlaczanie i wylaczanie funkgji telefonu

Przepisy wielu krajow wymagaja wytgczania telefonu komérkowego na poktadzie
samolotu.

Wiaczanie i wylgczanie funkgji telefonu
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Comm Manager.

2. Aby wylaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje telefonu, nacisnij przycisk Telefon na ekranie
programu Comm Manager. Po wtaczeniu zapalony zostanie wskaznik Wk.

Wiaczanie i wylaczanie trybu Samolot

Innym sposobem wytaczenia funkgji telefonu jest przetaczenie urzadzenia w
tryb Samolot. Wigczenie trybu Samolot powoduje wytaczenie wszystkich funkgji
komunikacji bezprzewodowej, w tym funkgji telefonu, Bluetooth i WiFi.

1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Comm Manager.

2. Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ tryb Samolot, nacisnij przycisk tryb Samolotu na
ekranie programu Comm Manager. Po wiaczeniu zapalony zostanie wskaznik Wk.

Wyltaczenie trybu Samolot powoduje ponowne wigczenie funkgji telefonu i
przywrécenie poprzedniego stanu funkgji Bluetooth i WiFi.



Korzystanie z funkgji telefonu 63

2.8 Konfiguracja Dostepu do karty przez zestaw samo-
chodowy Bluetooth

Zestawy samochodowe Bluetooth obstugujace profil SAP (SIM Access Profile)

moga taczyc sie z urzadzeniem i uzyskiwac dostep do jego karty SIM przez interfejs

Bluetooth. Po ustanowieniu potaczenia SAP mozna réwniez pobrac kontakty z karty

SIM do zestawu samochodowego. Za pomoca zestawu samochodowegomozna

odbierac i wykonywac¢ potfaczenia przez karte SIM urzadzenia.

Uwaga Aby pobrac kontakty do zestawu samochodowego, nalezy upewnic sig, ze wszystkie
kontakty zostaty zapisane na karcie SIM, a nie w pamieci urzadzenia. Zestaw
samochodowy nalezy skonfigurowac tak, aby pobierat kontakty tylko z karty SIM.

1. Upewnij sie, ze interfejs Bluetooth w urzadzeniu jest wtaczony i pracuje w
trybie widocznym. Aby uzyskac informacje dotyczace wiaczania komunikacji
Bluetooth i trybu widocznego zapoznaj sie z czescia , Tryby protokotu
Bluetooth” w rozdziale 9.

2. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia, a nastepnie dotknij Menu >
Urzadzenia Bluetooth > karta Dostep do karty.

3. Zaznacz pole Remote SIM Access, nastepnie dotknij OK.

4. Podtacz zestaw samochodowy do urzadzenia przez interfejs Bluetooth.
Informacje dotyczace uzyskania takiego pofaczenia mozna znalezé w
podreczniku obstugi zestawu samochodowego.

5. Przy pierwszym nawiazywaniu komunikacji miedzy zestawem
samochodowym a urzadzeniem konieczne jest wprowadzenie w urzadzeniu
kodu zestawu samochodowego.

6. Na ekranie urzadzenia powinno zosta¢ wyswietlone okno z informacja o
nawigzaniu potaczenia miedzy urzadzeniem i zestawem samochodowym.
Dotknij OK.

Uwaga Z chwila uaktywnienia potaczenia SIM Access Profile w urzadzeniu wyfaczane sg funkcje
wykonywania i odbierania potaczen, wysytania i odbierania wiadomosci oraz ustugi
pokrewne. Wszystkie te funkcje sg natomiast dostepne w zestawie samochodowym.

Po zamknieciu potaczenia z urzadzenia mozna korzysta¢ w zwykly sposéb.
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3.1 TouchFLO™ 3D — informacje
Funkcja TouchFLO™ 3D umozliwia dotykowa kontrole urzadzen z systemem
Windows Mobile. Funkcja TouchFLO 3D oferuje nastepujace opcje:

« Ekran gtéwny, ktéry umozliwia dostep za dotknieciem do najczesciej
uzywanych funkgji, takich jak Ludzie, Wiadomosci, Wiadomos¢ e-mail, Muzyka,
Internet i innych

« Umozliwia zastosowanie gestow palcami do poruszania sie pomiedzy ekranami

3.2 Korzystanie z ekranu gtownego funkcji TouchFLO 3D

Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D wyswietlane s3 nastepujace karty:

= ™ ! re E

Wszystkie]

Telefon

Ekran
gtéwny

Internet Zdjecia i filmy Pogoda Programy
Akcje
Wiadomosci Muzyka Ustawienia

Wiadomos¢ e-mail
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Przelaczanie sie miedzy kartami Ekranu gtéwnego
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
« Na ekranie gtéwnym dotknij zadana karte.

« Dotknij i przytrzymaj palec na aktywnej karcie, nastepnie przesun w prawo
lub w lewo ponad kartami. Zwolnij po wybraniu zgdanej karty.

Uwaga Aby przefaczac sie pomiedzy kartami nalezy lekko nacisnac i przytrzymac
aktywna karte.

HRTE Er¢am =

o
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« Aby przejs¢ do nastepnej karty przesun palec w lewo, aby przejs¢ do
poprzedniej karty przesun palec w prawo.

JET @ = OmEH @ =

Telefon Programy

Przeniesienie lub usuniecie karty Ekranu gléwnego TouchFLO 3D
Mozna przenie$¢ lub usunac karte Ekranu gtéwnego TouchFLO 3D zgodnie z
preferencjami.
Uwaga Nie mozna przesunag, ani usungc karty Ekran gléwny. Mozliwe jest wylacznie
przeniesienie karty Ustawienia.
1. Na Ekranie gtéwnym przesun palec do karty Ustawienia, nastepnie dotknij
opcje Dostosuj karty.
2. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
« Aby przesunac karte, dotknij i przytrzymaj ikone przed nazwa karty,
nastepnie przeciagnij ja w gére lub w dét listy kart. Zwolnij karte po
wybraniu zgdanego potozenia.

+ Aby usunac karte, usun zaznaczenie pola z prawej strony nazwy karty.
3. Dotknij Gotowe.
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Ekran gtéwny

Karta Ekran gtéwny wyswietla biezaca date, zegar oraz ikone Alarm, ktéra
okresla czy alarm jest wtaczony, czy wytaczony. Na karcie Ekran gtéwny sg réwniez
wyswietlane nieodebrane potaczenia i nadchodzace terminy kalendarza. Aby
wybrac element na karcie Ekran gtéwny, dotknij go.

Aby otworzy¢ ekran v start SEYEE =

Zegar i alarmy, gdzie e
Przesun w
gore ekranu,
aby wyswietli¢
o] mniejszy cyfrowy
hPok zegar i wyswietli¢

mozesz ustawic¢ date,
wiecej terminéw.

godzing i alarm, dotknij
date lub zegar.

(Aby uzyskac¢ wiecej
szczegotdw zapoznaj
sie z rozdziatem 13.)
Dotknij tego ekranu, aby -
wyswietli¢ szczegbtowe
informacje na temat
nieodebranych potfaczen
w Historii potaczen.
(Aby uzyskac¢ wiecej
szczegotow zapoznaj sie
zrozdziatem 2.

Karta Ekran gtéwny z
zegarem

Mozliwe bedzie wyswietlenie —
jednego wydarzenia catodziennego
i dwdch terminéw. Dotknij tego
obszaru, aby utworzy¢, edytowac
lub wyswietli¢ termin.

(Aby uzyskac szczegétowe
informacje, patrz czes¢,Kalendarz”
w rozdziale 12).

Przesun w dot
po ekranie,
aby zmieni¢
zegar na duzy.

Programy

Karta Ekran gtéwny z mniejszym zegarem
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Ludzie

Na karcie Ludzie mozesz doda¢ ulubione kontakty, z ktérymi najczesciej sie
kontaktujesz. Umozliwia to szybkie wykonywanie pofaczen, wysytanie wiadomosci
tekstowych i e-mail do ulubionych kontaktow.

Wskazowka Mozesz doda¢ maksymalnie 15 ulubionych kontaktéw na karcie Ludzie.

Aby dodac ulubione kontakty
Przed dodaniem kontaktéw do karty Ludzie nalezy utworzy¢ lub zsynchronizowa¢
kontakty.

1. Na ekranie gtéwnym przesun palec do karty Ludzie.

2. Dotknij duzg ikone plusa (+) lub wybierz ET@ =
Dodaj ulubione. Ludzie

3. Na ekranie Wybierz kontakt dotknij nazwe
zadanego kontaktu.

Wskazéwki - Aby utworzy¢ nowy kontakt,
dotknij Menu > Nowy kontakt.
Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w czesdci ,Kontakty” w
rozdziale 12.

Kontaktéw z karty SIM nie mozna Dodaj ulubione

dodac do ulubionych kontaktow.

4. Wybierz numer telefonu lub adres e-mail, ktéry
chcesz przypisac¢ do ulubionego kontaktu.
Uwaga Jesli do kontaktu nie przypisano obrazu, na

nastepnym ekranie wyswietlony zostanie
monit o przypisanie obrazu do kontaktu. )

5. Aby dodac kolejny kontakt, dotknij matg ikone Plusa () z prawej strony
ekranu i powtérz kroki 3 i 4.
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Wybieranie ulubionych kontaktow
«  Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

Aby przegladac obrazy kontaktow jeden po
drugim, przesuwaj palec w gére lub w dot
ekranu.

Na pasku obrazéw z prawe;j strony ekranu
Ludzie:

« Dotknij obraz wybranego ulubionego
kontaktu lub

« Nacisnij i przytrzymaj wybrany obraz
kontaktu, aby wyswietli¢ suwak,
nastepnie przesun w gore lub w dot
paska obrazéw. Zwolnij po wybraniu
zadanego kontaktu.

TR

=
2 ®

Wigcej
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« Po wybraniu ulubionego kontaktu, dotknij ikone pod nazwa kontaktu, aby
wykonac potaczenie lub utworzyc i wysta¢ wiadomos¢ tekstowa lub e-mail.

Dotknij, aby

wykonac potaczenie — t. @ (ﬁ » %

do kontaktu. | |
Dotknij, aby potaczy¢ sie z Dotknij, aby utworzy¢ i

numerem stuzbowym kontaktu. wysta¢ wiadomos¢ e-mail.
Dotknij, aby pofaczy¢ sie z Dotknij, aby utworzy¢ i

numerem domowym kontaktu. wysta¢ wiadomos¢ tekstowa.

Wyswietlone ikony beda zaleze¢ od dostepnych danych kontaktu. Na przyktad,
ikona (m) zostanie wyswietlona, jesli okreslono telefon domowy kontaktu.

«  Aby wyswietli¢ karte kontaktu, dotknij obraz kontaktu na $rodku ekranu.
Na karcie kontaktu widoczne beda ostatnie potaczenia wychodzace lub
przychodzace, a takze szczegdtowe informacje, takie jak numery telefonéw
kontaktu, adresy e-mail i inne.

Wskazowki « Na karcie Ludzie dotknij opcje Wiecej, aby uzyskac dostep do kontaktéw SIM i

wszystkich kontaktéw zapisanych w urzadzeniu.

« Aby usungc¢ biezacy ulubiony kontakt, dotknij Menu > Usun ulubione.

Wiadomosci
Na karcie Wiadomosci mozna odczytywac i tworzy¢ nowe wiadomosci tekstowe.
W przypadku odebrania nowych wiadomosci tekstowych, ikona na karcie

Wiadomosci wyswietli liczbe otrzymanych wiadomosci. Na przyktad, oznacza,
Ze otrzymano nowg wiadomos¢ tekstowa.
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Dotknij te ikone,
aby utworzy¢ nowa

Aby wyswietli¢ caty wiadomosc SMS.

watek wiadomosci od
nadawcy i odpowiedzie¢,
dotknij wiadomos¢
wyswietlong na ekranie.

Aby przegladac
odebrane wiadomosci
tekstowe, przesuwaj
palec w gére/dét lub
dotknij strzatki géra/
doét na ekranie.

Dotknij aby przejs¢ do
wszystkich wiadomosci
tekstowych w skrzynce
odbiorczej i innych
folderach.

Dotknij aby usunaé
biezacg wiadomosc i
|~ przejs¢ do opdji.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat pracy z wiadomosciami tekstowymi,
zapoznaj sie z czescig ,Wiadomosci tekstowe” z rozdziale 6.

Wiadomos¢ e-mail

Karta Wiadomos¢ e-mail pozwala na wysytanie i otrzymywanie wiadomosci e-mail.
Mozna dodac do czterech kont pocztowych POP3/IMAP4 i internetowych, w tym
kont programu Outlook.

Dodawanie konta e-mail

1. Na ekranie gtéwnym przesun palec do karty Wiadomos¢ e-mail.

2. Jesli po raz pierwszy dodajesz konto e-mail dotknij Nowe konto w prawym
dolnym rogu ekranu.

3. Konfigurowanie konta e-mail za pomoca kreatora Konfiguracja poczty e-mail.

4. Aby dodac kolejne konto e-mail, dotknij Menu > Konta > Nowe konto i uzy;j
kreatora konfiguracji poczty e-mail, aby skonfigurowa¢ konto.
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat konfigurowania kont e-mail
przy uzyciu kreatora Konfiguracja poczty e-mail, patrz rozdziat 6.
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Sprawdzanie wiadomosci e-mail

Jesli odebrane zostaty nowe wiadomosci e-mail, zostanie wyswietlona ikona
na karcie Wiadomos¢ e-mail oraz odpowiednie ikony informujace o liczbie
otrzymanych wiadomosci.

Po wybraniu konta e-mail,
dotknij te ikone, aby
utworzy¢ i wysta¢ nowa
wiadomos¢ e-mail.

- Aby przegladac
otrzymane wiadomosci
e-mail, przesun palec w
gore lub w dét obrazu

koperty. Oto lista kont e-mail.

Dotknij ikony, aby
wybra¢ konto e-mail
i przegladac nowe

« Dotknij wiadomos$¢
e-mail na ekranie, aby

otworzy¢ i odczytac wiadomoéci.
wiadomosc¢.
Dotknij opcje aby
uzyskac dostep do
wszystkich wiadomosci Wybierz aby przejs¢
e-mail wybranego konta. — do opgji.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat pracy z wiadomosciami e-mail, zapoznaj sie
zrozdziatami 6i 7.



TouchFLO™ 3D 75

Internet
Na karcie Internet mozna otworzy¢ program Opera Mobile™, aby przegladac¢ strony
internetowe i dodawac je do ulubionych, co pozwoli na szybki dostep do nich.

e @ =
Intemet

Dotknij tutaj, aby
przegladac strony
internetowe za pomoca

Przesun palec w gore,
aby przewingc¢ ekran
w doét i wyswietli¢

programu Opera Mobile. Uruchom przegladarke wiecej ulubionych.
P YouTube
, HTC
Aby otworzy¢ program M -

Opera Mobile i dodawac, Explore Windows Mobile
przegladac lub usuwac .
ulubione, dotknij opcje.

Zaktadki Przegladarka

Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z programu Opera Mobile
zapoznaj sie z rozdziatem 8.

Akcje
Karta Akcje pozwala na dodawanie, wyswietlanie i analizowanie kurséw akgji i
ruchéw gietdy w oparciu o aktualne dane finansowe.

Uwaga W zaleznosci od ustawien pobierania danych, mozna ustawi¢ urzadzenie, aby
automatycznie taczyto sie z Internetem przez potaczenie danych 3G/GPRS w celu
pobrania informacji o akgji lub gietdowych w dowolnym momencie, nacisnij karte
Akcje. Dostawca ustug bezprzewodowych moze pobierac za to dodatkowe optaty.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, zapoznaj sie z czescia ,Konfiguracja pobierania
informacji o akcjach lub gietdowych” w tym rozdziale.
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Dodawanie notowania akcji lub gieldowe
1. Na ekranie gtéwnym przesun palec do karty Akcje.

E" @ = i s JENEE S

—
L

Notowania
HTC Y
TC

H

2. Dotknij duzg ikone plusa (+) lub wybierz opcje Notowania.

3. Na ekranie Notowania wprowadz nazwe spotki, indeks gietdowy lub symbol
gietdowy, nastepnie dotknij Q
Wskazéwka Przesun palcem w gore, aby przewija¢ ekran w dét, wyswietlajac wiecej

wynikow.

4. Dotknijopcje + z prawej strony nazwy firmy, gietdowego indeksu akgji lub
symbolu gietdowego, aby wyswietli¢ je na karcie Akcje.
Uwaga  Gdy notowania gieldowe w formie wykresu intraday, informacje o akcjach

lub gietdowe sg niedostepne, na karcie Akcje wyswietlana bedzie nazwa

akgji lub gietdy, ostatnia cena lub wolumen albo zmiana ceny lub wolumenu
z dnia poprzedniego.

5. Aby dodac kolejne akcje lub notowania gietdowe, powtdrz kroki od 2 do 4.
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Wskazéwki - Na karcie Akcje mozna dodac¢ do 14 notowan akgji lub gietdowych.
« Wybrane notowania akcji s automatycznie dodawane do Mojego

portfela, a wybrane indeksy gietldowe s3 automatycznie dodawane
do Podsumowania rynku.

Wyswietlanie notowan akgji lub indekséw gieldowych
Karta Akcje wyswietla notowania akcji lub indeksy gietdowe w formie wykresu
intraday, ktéry przedstawia czas i cene transakgji, notowanie akcji lub gietdy,
biezaca cene lub wolumen oraz zmiane ceny lub wolumenu. Kolorowy pasek z
lewej strony nazwy akgji lub przycisku indeksu gietdowego oznacza, ze zanotowano
wzrost (kolor zielony), czy spadek (kolor czerwony). Aby wyswietli¢ dane
szczegbtowe dotyczace notowania akcji lub indeksu gietdowego, dotknij wykres.
Wyswietla najnowszg aktualizacje
danych. Dotknij, aby pobra¢ najnowsze
informacje o akcjach/gietdowe.

! ==— Wskaznik kolorowego paska

7 | start R H R

Dotknij, aby doda¢ Szczegoty akcii
kolejne notowanie akgji HTC CORPORATION T

Aby wyswietli¢ kolejny Wys 54000 % 2m 217

Wykres akcji Iub gleldOWy Niska 512.00 Otw 52900  Wol8797093

z listy, przesun palec

w gore/dét ekranu lub
dotknij przycisk akcji lub
indeksu gietdy.

Dotknij wykres, aby
otworzy¢ ekran Dane 5d 1m 3m 6m 1r 2|
szczegotowe akgji.

; ) Dotknij, aby wyswietlié ] Powiazane wiadomosoi

Aktualizuj ter... Wydwiet! ws... wszystkie akcje i indeksy _
gietldowe w obserwowane |

Dotknij, aby pobra¢ najnowsze  Méj portfel lub Dotknij, aby powrdcic¢

informacje o akcjach/gietdowe. Podsumowaniu rynku. do ekranu Akcje.
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Zarzadzanie portfelem akcji lub podsumowaniami rynku

1. Na karcie Akcje wybierz opcje Wyswietl wszystkie, nastepnie dotknij @
aby wyswietli¢ ekran Méj portfel. Na ekranie Moj portfel wyswietlone
zostang wszystkie notowania. Dotknij Menu, aby doda¢ usuna¢ lub zmieni¢
kolejnos¢ notowan.

2. Na ekranie M¢j portfel dotknij , aby wyswietli¢ ekran Podsumowanie
rynku. Podsumowanie rynku obejmuje wszystkie obserwowane indeksy
gietdowe. Dotknij Menu, aby doda¢ usunac¢ lub zmieni¢ kolejnos¢ gietd.

e =

Podsumowanie |

Dotknij indeks akcji

’ lub gietdowy, aby
w2z [ oo m—— otworzy¢ ekran Dane | S =
. [ szczegotowe akdji.
““wm Jesli lista indeksow
o jest dluga,l przefun
palec w gére/doét

) ekranu, aby wyswietli¢
wiecej pozycji.

Dotknij aby doda¢
al usuna¢ lub zmieni¢
kolejnos¢ notowan.

Dotknij, aby powrdci¢ do ekranu Akcje.
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Konfiguracja pobierania informacji o akcjach lub gietdowych
1. Na karcie Akcje, dotknij opcje Wyswietl wszystkie > Menu > Ustawienia.
2. Dostepne sa nastepujace opcje pobierania:
« Automatyczne pobieranie danych. Po wyswietleniu, dane akgji i/lub dane

indeksu gietdowego automatycznie zostang pobierane z serwisu Yahoo!
po kazdorazowym wybraniu karty Akcje. W przypadku wtaczenia tej opcji,
mozesz takze ustawic czas, w ktérym urzadzenie dokonuje potaczenia
automatycznego lub aktualizacji akcji lub indeksow gietdowych. Informacje
o akcjach i indeksach gietdowych pobierane sa takze kazdorazowo przy
nawigzaniu potaczenia ActiveSync (bezprzewodowego lub przy uzyciu
kabla USB). Opcja ta zaznaczana jest domysInie.

Usun zaznaczenie tej opcji, jesli wolisz pobiera¢ informacje o akcjach i
indeksie gietdowym recznie.

« Pobieranie danych podczas roamingu. Wybierz te opcje, jesli chcesz
zezwoli¢ na automatyczne pobieranie danych o akcjach i/lub indeksie
gietdowym podczas roamingu. Moze to powodowac dodatkowe koszty.

Zdjecia i filmy

Karta Zdjecia i filmy umozliwia przegladanie zdje¢ i klipéw wideo oraz ogladanie
ich w widoku petnoekranowym. Na tej karcie mozna takze wtaczy¢ aparat, aby robic¢
zdjecia oraz nagrywac klipy wideo.

Na karcie Zdjecia i filmy wyswietlane sg pliki zdjec i wideo z biezacego ulubionego
albumu. Album Zdjecia z aparatu, w ktérym zapisywane sg zdjecia i pliki wideo
wykonane za pomoca urzadzenia, ustawiony jest domysinie jako ulubiony. Mozna
ustawic inny ulubiony album, zgodnie z preferencjami.

Ustawianie albumu jako ulubionego
1. Na karcie Zdjecia i filmy dotknij opcje Album, aby otworzy¢ program Album.
2. Dotknij Albumy, a nastepnie wybierz jeden z wyszczegdlnionych ulubionych
albumow.
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3. Dotknij Menu > Ustawianie dostarczonych aplikacji Album jako Ulubione.
a nastepnie dotknij OK na ekranie potwierdzenia.

Przegladanie zdjec i klipow wideo

HpG @ =
Sia i filmy

Dotknij tutaj, aby
zrobi¢ zdjecie.
Dotknij zdjecie lub klip
wideo na ekranie w

celu wyswietlenia lub
odtworzenia w widoku —
petnoekranowym.

Dotknij tutaj, aby
nagrac klip wideo.

Aby przegladac zdjecia
i klipy wideo, przesun
palcem w gére/dot
ekranu lub dotknij

Dotknij, aby otworzy¢
strzatki géra/dét.

program Album.
Aby uzyskac

szczegbtowe Dotknij opcje aby

informacje, zapoznaj sie
z czescia, Przegladanie
zdjec i klipéw wideo

Za pomoca programu —— gLl

Album”w rozdziale 11).

wyswietli¢ zdjecia w
postaci pokazu slajdow.
Jesli wybrany zostat klip

—— wideo, dotknij opcje

Odtworz.

Wskazowki « Aby uzyskac¢ wiecej informacji o wyswietlaniu petnoekranowym, zapoznaj sie

z czesciami , Wyswietlanie obrazu”i,Odtwarzanie klipdw wideo” w rozdziale 11.
Formaty plikéw, ktére mozna przegladac na karcie Zdjecia i filmy, sa takie same,

jak w przypadku programu Album.

« Aby przesytac pliki multimedialne z komputera i przegladac je na karcie Zdjecia
i filmy, skopiuj je lub zsynchronizuj do katalogu \Moje urzadzenie (pamiec¢
urzadzenia) lub \Karta pamieci (jesli zainstalowana jest karta microSD).
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Muzyka

Karta Muzyka pozwala na przegladanie albumoéw, utwordw i odtwarzanie plikéw
muzycznych. Albumy i utwory wyswietlane na karcie Muzyka pochodza z listy
Teraz odtwarzane z Biblioteki.

Uwaga Urzadzenie wyszukuje wszystkie pliki muzyczne w nastepujacych formatach audio:
AMR-NB/WB (.awb), MP3 (.mp3), WMA (wma), AAC/AAC+/eAAC+ (.aac) i MPEG-4
(.m4a). Wyszukuje muzyke z nastepujacych lokalizacji:
Urzadzenie:  \Moja muzyka (facznie ze wszystkimi podfolderami)
\Moje dokumenty (tacznie ze wszystkimi podfolderami)
Karta pamieci: \Karta pamieci (facznie ze wszystkimi podfolderami)

Odtwarzanie muzyki
Na karcie Muzyka przejrzyj albumy i pliki muzyczne, nastepnie dotknij ikone
0Odtworz z prawej strony Srodkowej czesci ekranu, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

EHe @ = Dotknij tutaj, aby przejs¢

Przesun palec w A
do poprzedniego albumu

gore/dot ekranu, N

aby przegladac lub Pc')przedmego gtworu
albumy i pliki w biezacym albumie.
muzyczne lub

piosenki w Dotknij tutaj, aby
albumie. —— odtworzy¢ lub wstrzymac.

Dotknij tutaj, aby przejs¢
= do nastepnego albumu
lub nastepnego utworu w
biezacym albumie.

Dotknij aby ustawi¢
odtwarzanie plikéw
Dotknij tutaj, aby muzycznych w trybie
uzyskac dostep do — Powtarzania, wtaczy¢ lub
Biblioteki. wylgczy¢ tryb Losowo itp.
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Przesuwanie utworu w przéd lub w tyt
Dotknij i przytrzymaj waski pasek pod plikiem muzycznym, aby wyswietli¢ pasek
postepu:

= >

Przesun palec w prawo lub w lewo na pasku postepu, aby przesuna¢ biezacy utwor
w przdd lub w tyt.

Aby ustawic tryby powtarzania i odtwarzania losowego

Dotknij opcje Menu > Powtarzaj i wybierz, czy powtarzac jeden raz, powtarzac
wszystkie, czy nie powtarzac. Aby wiaczac i wytaczac tryb odtwarzania losowego
dotknij Menu > Losowo a nastepnie wybierz Losowo wkt. lub Losowo wyt.
Ikony znajdujace sie w prawym gérnym rogu karty Muzyka wskazuja, czy tryby
powtarzania i odtwarzania losowego sg wtaczone.

Powtarzaj [jeden] Powtarzaj [wszystkie] Losowo [WH]

Przegladanie i odtwarzanie muzyki w Bibliotece

Biblioteka organizuje pliki muzyczne wedtug kategorii, np. Teraz odtwarzane,
Wykonawca, Album, Gatunek, Wszystkie piosenki itp. Po dodaniu nowych
albumoéw lub utwordw do urzadzenia przejdz do Biblioteki, aby zlokalizowac i
odtworzy¢ nowe albumy lub utwory.

1. Na karcie Muzyka dotknij opcje Biblioteka, aby otworzy¢ ekran Biblioteki.

2. Karty u dotu ekranu Biblioteki odpowiadajg réznym kategoriom. Aby
przegladac pliki muzyczne w danej kategorii przejdz do karty, ktéra
odpowiada zadanej kategorii.

3. Dotknij utwor, aby go odtworzyc.

Uwaga Po wybraniu kategorii w Bibliotece np. Wykonawca i odtworzeniu muzyki, lista Teraz
odtwarzane zostanie zastgpiona utworami tej kategorii.
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Korzystanie z list odtwarzania
Mozna grupowac ulubione pliki muzyczne w listy odtwarzania i odtwarzac je.

« Tworzenie nowe;j listy odtwarzania:

1. Wybierz zadane pliki muzyczne na karcie Muzyka lub Biblioteka, aby je
odtworzyc.

2. Na karcie Muzyka, dotknij Menu > Dodaj do listy odtwarzania.

3. Dotknij opcje <Nowa lista odtwarzania>, wprowadz nazwe listy
odtwarzania, nastepnie dotknij OK.

« Dodawanie kolejnych plikdw muzycznych do listy odtwarzania:
1. Aby otworzy¢ liste, na karcie Listy odtwarzania dotknij wybrana liste
2. Dotknij Menu > Edytuj.
3. Dotknij Menu > Dodaj.
4

. Zaznacz pola w celu wybrania utworéw, ktére majg by¢ dodane do

listy odtwarzania lub wybierz Menu > Zaznacz wszystko, aby wybra¢
wszystkie pliki.

5. Dotknij trzykrotnie OK a nastepnie W gore, aby powrdci¢ do karty Listy
odtwarzania.

« Odtwarzanie listy odtwarzania:
1. Aby otworzy¢ liste, na karcie Listy odtwarzania dotknij wybrana liste
2. Nacisnij pierwsza piosenke na liscie odtwarzania. Karta Muzyka

rozpocznie odtwarzanie pierwszej piosenki. Po zakoriczeniu piosenki
bedzie odtwarzana nastepna piosenka na liscie odtwarzania.

Uwaga W przypadku usuniecia plikow muzycznych z pamieci urzadzenia lub karty
pamieci zawartosc list odtwarzania nie jest automatycznie aktualizowana.
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Na karcie Listy odtwarzania moga by¢ wyswietlane dwa rodzaje list odtwarzania:
« Niestandardowe listy odtwarzania. Listy odtwarzania stworzone w karcie

Muzyka.

« Listy odtwarzania programu Windows Media® Player. S3 to listy
odtwarzania, ktére wystepuja w Bibliotece programu Windows Media®
Player Mobile (synchronizowane z programem Windows Media® Player w
komputerze). Oznaczone sg one ikona programu Windows Media® Player (

Te listy odtwarzania nie moga by¢ edytowane.

Listy odtwarzania
programu Windows
Media® Player

Niestandardowe
listy odtwarzania

Uwaga Jesli program Windows Media® Player zawiera jednoczes$nie pliki muzyczne,
klipy wideo i obrazy, wytgcznie pliki muzyczne w liscie odtwarzania zostang
zsynchronizowane z urzadzeniem a pozostate rodzaje multimediéw beda filtrowane.

1
1

Listy odtwarzania

® 80s New Wave
® Oldies but Goodies

Remixes

Revivals
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Pogoda

Karta Pogoda wyswietla biezace informacje o pogodzie, a takze prognoze na cztery
kolejne dni tygodnia.

Dodawanie miejscowosci

Karta Pogoda moze wyswietla¢ informacje o pogodzie dla lokalnej miejscowosci, a
takze innych, dodanych miejsc. Aby dodac miejscowos¢ do karty wykonaj ponizsze
kroki.

Wskazéwka Mozesz doda¢ maksymalnie 10 miejscowosci do karty Pogoda.
1. Na karcie Pogoda dotknij Menu > Dodaj lokalizacje.

2. Zostanie wyswietlony ekran Wybierz kraj. Aby wybrac kraj, lekkimi i szybkimi
ruchami przesuwaj palcem po ekranie lub uzyj paska szybkiego przewijania z
prawej strony ekranu.

Mozesz tez powoli przewijac liste krajéow przesuwajac palec w gére ekranu.
Dotknij zadany kraj, aby go wybrac.

3. Zostanie wyswietlony ekran Wybierz miasto. Aby wybrac kraj, lekkimi i
szybkimi ruchami przesuwaj palcem po ekranie lub uzyj paska szybkiego
przewijania z prawej strony ekranu. Mozesz tez powoli przewija¢ liste miast
przesuwajac palec w gére ekranu. Dotknij zadane miasto, aby je wybrac.
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Przegladanie informacji o pogodzie

Urzadzenie automatycznie faczy sie z Internetem przez potaczenie danych EDGE/
GPRS lub Wi-Fi w celu pobrania i wyswietlenia informacji o pogodzie. Na karcie
Pogoda wyswietlane sa: biezaca temperatura, zakres temperatur, rodzaj pogody
(stonecznie, pochmurno, przelotne deszcze itp.) pora dnia (dzier lub noc), oraz
informacje o pogodzie na kolejne cztery dni.

Wyswietla najnowsza
aktualizacje danych o
pogodzie.

Aby przetaczac sie miedzy
miastami, przesun palec
w gore/dét, lub dotknij
strzatki géra/dot na
ekranie.

Dotknij aby dodac lub
usung¢ miejscowos¢,
Dotknij ten element, zmieni¢ temperature na
aby pobra¢ najnowsze stopnie Celsjusza lub
informacje o pogodzie. — [P LM — Fahrenheita itp.

Wybieranie opcji pobierania
1. Na karcie Pogoda dotknij Menu > Ustawienia.
2. Dostepne sg nastepujace opcje:

« Pobieraj dane o pogodzie automatycznie. Zaznaczenie tego pola
powoduje, ze informacje o pogodzie beda automatycznie pobierane
ze strony AccuWeather podczas kazdego wybrania karty Pogoda, jesli
dane te nie byty uaktualnianie w ciggu ostatnich trzech godzin. Dane
0 pogodzie beda réwniez pobierane podczas kazdego potaczenia
ActiveSync (bezprzewodowego lub USB).
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Usun zaznaczenie tego pola, jesli wolisz recznie pobierac informacje o
pogodzie.

« Pobieraj dane o pogodzie podczas roamingu. To pole nalezy zaznaczy¢
tylko wtedy, kiedy chcesz zezwoli¢ na automatyczne pobieranie danych o
pogodzie podczas roamingu. Moze to powodowac¢ dodatkowe koszty.

Ustawienia

Karta Ustawienia umozliwia synchronizacje
informacji z komputerem lub serwerem Exchange,
zmiane ustawien takich jak dzwiek dzwonka i
wybranie innej tapety dla karty Ekran gtéwny.
Mozesz w prosty sposob wiaczad i wytaczac takie
funkcje komunikacyjne urzadzenia, jak Wi-Fi,
Bluetooth itp., a takze zmieniac kolejnos¢ i usuwac
karty Ekranu gtéwnego TouchFLO 3D.
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Programy
Karta Programy umozliwia dodanie ulubionych programéw, co pozwoli na szybki
dostep do nich.

EHewm =

Aby otworzy¢
—— odpowiedni program,
dotknij jego ikone.

Dotknij pustego
miejsca, aby dodac
ulubiona aplikacje.

Wybierz aby uzyskac Dotknij opcji aby wybrac
dostep do wszystkich program, ktéry ma
programéw w zostac usuniety z karty
urzadzeniu. — — Programy.

Po zapetnieniu ekranu programami, przewin karte Programy, aby uzyskac dostep
do pustych pozycji i doda¢ dodatkowe programu. Aby przesuna¢ w dot, dotknij i
przytrzymaj palec na ekranie, a nastepnie przesun go w gére. Mozna dodac do 24
ulubionych programoéw.

Aby przesuna¢ w goére, dotknij i przytrzymaj palec na ekranie, a nastepnie przesun
go w dét.

Uwaga Aby zastapi¢ program innym, nalezy najpierw usungc¢ skrét do programu i dodac
zadany program.



TouchFLO™ 3D 89
3.3 Gesty palcami

Gestéw palcami mozesz uzywac do przewijania, powiekszania i oddalania ekranu
dotykowego.

Przewijanie palcem

Przewijanie palcem mozna takze wykorzysta¢ do przewijania stron internetowych,
dokumentéw oraz list, takich jak lista kontaktdw, lista plikdw, lista wiadomosci, lista
zaplanowanych spotkan itd.

3 Kontakty EHe x 7a | Adobe Reader LE EH€ x

Wpisz imig lub nazwisko...

Edmund Brooks

0987365... « k»

Edmund Brooks

0987365...

Eminhizer, T

0221-0652..

Podczas
przewijania
palcem przesuwaj
palec po ekranie

(1) 42.34.2...

Ewert, K

Fitzmaurice, dOtkaWym’
(1) 356-5...
Flipo, Florep m
(21) 555-4... —t— ||
Fontana, O T T i "’l T B =
ol M4 72 phift BE
Narzedzia =) Menu

Przewijanie w gore i w dét
e Aby przewinag¢ ekran w doét, przesun palec w gére ekranu dotykowego.
Aby przewinac¢ ekran w gére, przesun palec w dét ekranu dotykowego.

« Aby przewijac¢ automatycznie, przesuwaj palec w gére i w dot na ekranie
dotykowym. Aby przerwac przewijanie, dotknij ekran.
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Przewijanie w lewo i w prawo
« Aby przewina¢ ekran w prawg strone, przesun palec w lewo.
Aby przewina¢ ekran w lewa strong, przesun palec w prawo.
» Aby przewija¢ automatycznie, przesuwaj palec w lewo i w prawo.
Aby przerwac przewijanie, dotknij ekran.

Zwiekszanie i zmniejszanie palcem
Rodzaj gestu palcem stuzacy do powigkszania rézni sie w zaleznosci od programu.
« Aby powiekszy¢ strone w programie Opera Mobile, dotknij dwukrotnie
palcem ekranu. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zapoznaj sie z czescia
,Korzystanie z programu Opera Mobile” w rozdziale 8.
« Aby powiekszy¢ zdjecie w Albumie, zakres$l palcem koto na ekranie dotykowym.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z czescia ,Przegladanie zdjec
i klipéw wideo za pomoca programu Album”w rozdziale 11.

Przesuwanie palcem

Czesci powiekszonego zdjecia, strony, dokumentu lub
wiadomosci e-mail mozesz przesuwac i przegladac
uzywajac funkcji przesuwania palcem. Aby przesunag,
dotknij i przytrzymaj palec na ekranie dotykowym, a
nastepnie przesun go w dowolnym kierunku.

Wskazéwka Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek przewijania i
przesuwania palcem, dotknij Start > Settings
(Ustawienia) > karta Ghsystemu > TouchFLO,
nastepnie zaznacz lub wyczys¢ pole Wiacz
dzwiek podczas przewijania i przesuwania
palcem.
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4.1 Wprowadzanie informacji

Po uruchomieniu programu lub wybraniu pola wymagajacego wpisania tekstu lub
cyfr na pasku menu dostepna jest ikona Panelu wprowadzania.

Wybierz strzatke Wybér metody wprowadzania danych (obok ikony Panelu
wprowadzania). To spowoduje wyswietlenie menu, z ktérego mozna wybrac
metode wprowadzania tekstu i dostosowac opcje wprowadzania. Po wybraniu
metody wprowadzania tekstu wyswietlany jest odpowiedni Panel wprowadzania,
za pomoca ktérego mozna wprowadzac tekst.

Wskazowka Wybierz Inne metody wprowadzania danych, aby wyswietli¢ wiecej metod
wprowadzania.

Aby wyswietli¢ lub ukry¢ Panel wprowadzania danych, dotknij ikone Panel

wprowadzania.

7 | SMS \ MMS E € ok

0d: (SMS \ MMS) B

Do:
The reports on 13 {8 Ll
20/160

Nacisniety przycisk
Ust. wprow. dotyk
d A T "", l:l ? 6 I:-' angielski
ACEE oy K L || Panel wprowadzania il @
Slslelvls il = (Kompakt QWERTY) Kompakt QWERTY
CAPS .
SHIFT scTe sPace .23 ¢ || Strzatka N Peina GWERTY
- "~ wyboru metody PL Polish (programisty)

wprowadzania danych  Metody wprowadzania tekstu
lkona Panelu wprowadzania
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lkona Metoda wprowadzania lkona  Metoda wprowadzania
danych danych
- Rozpoznawanie liter lub
Petna QWERTY Rozpoznawanie blokéw

Kompakt QWERTY E Transcriber
Klawiatura Klawiatura telefonu

Uwaga -« W niektérych wersjach jezykowych urzadzenia pewne metody wprowadzania
danych moga nie by¢ dostepne.
« W trybie orientacji poziomej, Kompakt QWERTY nie jest dostepny.

4.2 Korzystanie z Petnego uktadu QWERTY

Petna QWERTY to ekranowa klawiatura QWERTY w ukfadzie podobnym do uktadu
klawiatury komputera.

Wskazéwka Mozna takze uzy¢ ekranowej klawiatury systemu Windows Mobile w uktadzie
QWERTY wybierajac opcje Klawiatura (lub Inne metody wprowadzania
danych > Klawiatura) w menu Metoda wprowadzania tekstu.
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« Wybierz, aby wprowadzi¢

litery lub symbole.

« Wybierz i przytrzymaj,

aby wprowadzi¢ znak

& SMS\MMs

Od: (SMS \ MMS)
Da:

The reports [

16/160

Wyswietla liste
proponowanych stow
w trybie T9. Wybierz
stowo, ktére ma byc¢
umieszczone w tekscie.

interpunkcyjny, symbol 4 oo looked Dotknij | *, aby doda¢
Iulb cyfre W.ys'wietlonq u —= q W ke T {’ U i 6 P stowo do stownika T9.
gory przycisku.

alsldlflalHjulKli].

« Wybierz, aby wprowadzi¢ |z x ¢ v B N M .
wielka litere. i L

« Wybierz dwukrotnie, aby
pisa¢ wielkimi literami.

Dotknij, aby usunaé
poprzedni znak.

Dotknij, aby utworzy¢
nowy wiersz.

Wybierz, aby przetaczac sie pomiedzy
trybem Normalnym a T9.

Dotknij, aby otworzy¢ uktad klawiatury,
ktéry pozwala na tatwe wprowadzanie
cyfr i symboli. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci, Korzystanie z trybu
numerycznego i symboli".

Wprowadzanie tekstu przy uzyciu pelnego uktadu QWERTY
1. Uruchom program, w ktérym mozna wprowadzac tekst, np. Word Mobile.

2. Dotknij strzatke Wyb6r metody wprowadzania danych, a nastepnie opcje
Petna QWERTY.

3. Aby wprowadzi¢ tekst, naciskaj przyciski klawiatury tak, jak w przypadku
klawiatury komputera. Aby sprawdzi¢, jak wprowadzac tekst w trybie T9,
zapozna;j sie z czescia Korzystanie z trybu Multitap i trybu T9” w tym rozdziale.
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4.3 Korzystanie z Matego uktadu QWERTY

Kompakt QWERTY jest rodzajem klawiatury ekranowej i zawiera 20 przyciskow.
Dzieki duzym i tatwo dostepnym przyciskom oraz rozbudowanym funkcjom, takim
jak przewidywanie wprowadzania T9, wprowadzanie tekstu jest szybkie i doktadne.

T4 SMS\MMS mm W ok

0Od: (SMS \ MMS)
Do: Wyswietla liste
- Wybierz, aby The reports [ proponowanych stéw
I ) )
wprowadzi¢ litery lub PR P w trybie 'I:9. Wybierz
symbole. stowo, ktére ma

by¢ umieszczone w
tekscie. Dotknij . *,

aby dodac stowo do
stownika T9.

« Wybierz i przytrzymaj,
aby wprowadzi¢ znak
interpunkcyjny, symbol
lub cyfre wyswietlong——=
u gory przycisku.
Dotknij, aby usuna¢
poprzedni znak.
Dotknij, aby utworzy¢
nowy wiersz.

« Wybierz, aby wprowadzi¢
wielka litere. — &

- Wybierz dwukrotnie, aby
pisa¢ wielkimi literami.

B~

Wyslij

Wybierz, aby przetaczac sie pomiedzy Dotknij, aby otworzy¢ uktad klawiatury, ktéry

trybami Multitap a T9. pozwala na tatwe wprowadzanie cyfr i symboli.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w czesci
»Korzystanie z trybu numerycznego i symboli".

123

Wskazéwka Aby szybko otworzy¢ klawiature, dotknij i przytrzymaj | sym .

Wprowadzanie tekstu przy uzyciu Matego uktadu QWERTY
1. Uruchom program, w ktérym mozna wprowadzac tekst, np. Word Mobile.

2. Dotknij strzatke Wybér metody wprowadzania danych, nastepnie wybierz
Kompakt QWERTY.
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3. Aby wprowadzi¢ tekst naciskaj przyciski klawiatury. Aby dowiedzie¢ sie, jak
wprowadzac tekst w trybie wielokrotnego naciskania lub T9, zapoznaj sie z
czescig,Korzystanie z trybu Multitap i trybu T9” w tym rozdziale.

4.4 Korzystanie z Klawiatury telefonu

Klawiatura telefonu jest standardowa 12-przyciskowg klawiatura ekranowa
podobna do klawiatur telefonéw komérkowych i zawierajaca kilka dodatkowych
przyciskdw. Klawiatura telefonu sktada sie z duzych przyciskéw i obstuguje
rozszerzone funkcje wprowadzania danych, jak np. wprowadzanie z uzyciem
stownika T9, umozliwiajace szybsze wprowadzanie tekstu we wiadomosciach

i dokumentach.

» Wybierz, aby
wprowadzi¢ litery lub
symbole.

» Wybierz i przytrzymaj,
aby wprowadzi¢ znak
interpunkcyjny, symbol
lub cyfre wyswietlong —

& | SMS \ MMS =] 1€ ok
0d: (SMS \ MMS)

Wyswietla liste proponowanych
stow w trybie T9. Wybierz stowo,
ktére ma by¢ umieszczone w
tekscie. Dotknij + , aby dodac
stowo do stownika T9.

u gory przycisku. s & Wybierz, aby otworzy¢ ustawienia
b b il mno omos!  wprowadzania danych.
- Wybierz, aby 7 8 9 .. . .
-
wprowadzié wielka pars | tuv | wxyz Dotknij, aby usuna¢ poprzedni znak.
; 0 123
litere. SPACE | Sym ¢ Dotknij, aby utworzy¢ nowy wiersz.

» Wybierz dwukrotnie,
aby pisac¢ wielkimi
literami. Dotknij, aby otworzy¢ uktad klawiatury, ktory

pozwala na tatwe wprowadzanie cyfr i symboli.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci

»Korzystanie z trybu numerycznego i symboli".

Wybierz, aby przetaczac sie pomiedzy
trybami Multitap a T9.

123
Wskazéwka Aby szybko otworzy¢ klawiature, dotknij i przytrzymaj [sm:,



Wprowadzanie tekstu 97

Wprowadzanie tekstu z uzyciem klawiatury telefonu
1. Uruchom program, w ktérym mozna wprowadza¢ tekst, np. Word Mobile.
2. Wybierz strzatke Wyb6r metody wprowadzania danych a nastepnie
Klawiatura telefonu.
3. Aby wprowadzi¢ tekst naciskaj przyciski klawiatury. Aby dowiedzie¢ sig, jak
wprowadzac tekst w trybie wielokrotnego naciskania lub T9, zapoznaj sie z
czescia Korzystanie z trybu Multitap i trybu T9"” w tym rozdziale.

4.5 Korzystanie z trybu Multitap i trybu T9

Podczas uzywania klawiatury ekranowej mozna wybra¢ wprowadzanie tekstu za
pomoca trybu Multitap lub TO.

Tryb Multitap
W Trybie Multitap (w przypadku Matego uktadu QWERTY), wprowadz znak
naciskajac przycisk do momentu wyswietlenia odpowiedniego znaku na ekranie.
« Aby wprowadzi¢ pierwsza litere wyswietlong na przycisku, dotknij przycisk
jeden raz. Aby wprowadzi¢ druga litere, dotknij przycisk dwukrotnie.
« Aby wpisac znak interpunkcyjny, symbol lub cyfre widoczna w gérnej czesci
przycisku, dotknij i przytrzymaj ten przycisk.
TrybT9
Tryb T9 jest trybem wprowadzania z przewidywaniem tekstu wyswietlajacym liste
proponowanych stéw po wprowadzeniu kilku pierwszych znakéw i pozwalajacym
wybrac zgdane stowo.

Wprowadzanie tekstu z uzyciem trybu T9
1. Rozpocznij wprowadzanie pierwszych kilki liter stowa. Podczas wprowadzania
kolejnych liter nad klawiaturg jest wyswietlana lista przewidywanych stéw.
2. Wybierz zadane stowo, aby natychmiast umiescic je w tekscie.

Uwaga  Jeslilista proponowanych stéw zawiera wiecej stéw do wyboru, mozna jg
przewijac.
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Dodawanie wyrazu do stownika T9
Jesli wyraz do wprowadzenia nie znajduje sie w stowniku, mozesz go do niego
dodac.

1. W trybie T9 wprowadz litere, nastepnie dotknij ili :z prawej strony listy
proponowanych stéw.

2. Wprowadz wyraz, ktéry chcesz dodac i dotknij: v

The reports & |

16/160

g : T l— Dotknij, aby anulowac
e = % dodawanie wyrazu.

Dostosowanie opcji wprowadzania dotykowego
1. Wybierz strzatke Wybor metody wprowadzania danych a nastepnie dotknij
Ustawienia wprowadzania dotykowego.

2. Na ekranie Ustawienia wprowadzania dotykowego zaznacz lub usun
nastepujace opcje, zgodnie z wkasnymi potrzebami:

« Weryfikacja ortograficzna tekstu. Pozwala poprawiac btedy ortograficzne
przez wybranie stowa z listy mozliwych stéw odpowiadajacych znakom na
wybieranych przyciskach oraz znakom z sasiednich przyciskéw.

» Uzupetnianie wyrazéw w trybie T9. Pozwala wybierac stowa z listy
mozliwych stéw na podstawie wybieranych przyciskéw oraz stéw
znajdujacych sie w stowniku.

« Uzupelnianie wyrazéw w trybie ABC. Pozwala wybiera¢ stowa z

listy mozliwych kombinacji na podstawie znakdéw wyswietlanych na
wybieranych przyciskéw.
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« tacz automatycznie. Automatycznie wstawia apostrof podczas
wprowadzania czesto taczonych stéw (na przyktad w jezyku angielskim
stowo ,dont” jest automatycznie zastepowany stowem ,don't”).

3. Dotknij Gotowe.

4.6 Korzystanie z trybu numerycznego i symboli

Tryb numeryczny i symboli umozliwia proste wpisywanie cyfr i czesto

uzywanych symboli, takich jak nawiasy okragte i klamrowe, symbole walut, znaki
interpunkcyjne, znaki specjalne i inne. Tryb numeryczny i symboli dostepny jest w
trybie Petnego uktadu QWERTY lub Matego uktadu QWERTY.

Dotknij cyfre lub symbol, aby

wstawi¢ go do tekstu.
Dotknij, aby przejs¢

. do poprzedniego lub

TN NN . 1;3 nastepnego ekranu symboli. [1]2 8 4 6 6 7 8 9 0

whodd - 1 - . Zapoznaj sie z czeécia 1lel# swa ., 2

,Blokada klawiatury w trybie

AENENRNEE numerycznym i symboli”. 4 A A P e ) R .
#  ~ | % MBC 1B potknij, aby przejé¢ do 10 seace msc. ¢
Kompakt QWERTY klawiatury numerycznej. Petna QWERTY

Dotknij, aby powrdci¢ do
standardowego uktadu
klawiatury.

Wiaczenie trybu numerycznego i symboli
1. W trybie petnego lub matego uktadu QWERTY dotknij sm /g
2. Znajdz symbol, a nastepnie dotknij go, aby umiesci¢ go w tekscie.
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Blokada klawiatury w trybie numerycznym i symboli
W trybie numerycznym i symboli mozna zablokowac¢ klawiature, aby bez przerwy
wprowadzac symbole i liczby.
1. Wybierz strzatke Wybér metody wprowadzania danych a nastepnie dotknij
Inne metody wprowadzania danych > Opcje.
2. Na karcie Metoda wprowadzania danych, z listy Metoda wprowadzania
danych wybierz Dotkniecie, a nastepnie dotknij pozycje Opcje.
3. Usun zaznaczenie pola Wiacz jednodotykowe wprowadzanie symboli.

Wskazowka W trybie matego uktadu QWERTY wybierz | Leek /, aby zablokowa¢
klawiature w trybie numerycznym i symboli lub przetaczy¢ z powrotem do
klawiatury po wstawieniu symbolu lub cyfry.

4.7 Korzystanie z funkcji Rozpoznawanie blokow

Funkcja Rozpoznawanie blokéw pozwala na wprowadzanie pojedynczych ciggéw
oznaczajacych litery, cyfry, symbole i znaki interpunkcyjne, ktére s nastepnie
przeksztatcane na tekst wpisywany z klawiatury.

Korzystanie z funkcji Rozpoznawanie blokéw
1. W programie wybierz strzatke Wybér metody wprowadzania danych,
a nastepnie wybierz pozycje Inne metody rozpoznawania danych >
Rozpoznawanie blokow.

2. Wpisuj znaki, cyfry i symbole w wyznaczonym polu wpisywania.
» Litery wprowadza sie w obszarze abc (po lewej stronie pola).
« Cyfry wprowadza sie w obszarze 123 (po prawej stronie pola).
« Symbole i znaki interpunkcyjne wprowadza sie przez dotkniecie lewej

strony szarego obszaru pola (zostanie wyswietlona szara kropka), a
nastepnie wpisanie odpowiedniego znaku.

Wskazowka Aby uzyskac pomoc w zakresie wpisywania znakéw, wybierz znak zapytania
obok pola wprowadzania.
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4.8 Korzystanie z funkcji Rozpoznawanie liter

Funkcja Rozpoznawania liter pozwala na pisanie pojedynczych liter, cyfr i znakdw
interpunkcyjnych, ktére sa przeksztatcane na tekst.

Korzystanie z funkcji Rozpoznawanie liter

1. W programie wybierz strzatke Wybér metody wprowadzania danych
a nastepnie wybierz pozycje Inne metody rozpoznawania danych >
Rozpoznawanie liter.

2. Wpisuj znaki, cyfry i symbole w wyznaczonym polu wpisywania.
« Litery wprowadza sie w obszarze ABC (po lewej stronie pola).
« Mate litery wprowadza sie w obszarze abc (na srodku pola).
« Cyfry wprowadza sie w obszarze 123 (po prawej stronie pola).
« Znaki interpunkcyjne i symbole wprowadza sie przez napisanie

odpowiedniego znaku w obszarze 123 (po prawe;j stronie pola).

Wskazéwka Aby uzyska¢ pomoc w zakresie wpisywania znakow, wybierz znak zapytania
obok pola wprowadzania.

4.9 Korzystanie z programu Transcriber

Program Transcriber jest programem rozpoznawania pisma odrecznego
pozwalajgcym na pisanie kursywa, literami drukowanymi lub dwoma tymi typami
pisma jednoczesnie.

Pisanie przy uzyciu programu Transcriber
1. Uruchom program, w ktérym mozna wprowadza¢ dane, np. Word Mobile.

2. Wybierz strzatke Wybor metody wprowadzania danych a nastepnie dotknij
Inne metody wprowadzania danych > Transcriber. Zostanie wyswietlony
ekran startowy programu Transcriber. Zapoznaj sie ze wstepem i wybierz OK.

3. Umies¢ kursor tam, gdzie ma zosta¢ wprowadzony tekst.

4. Pisz rysikiem w dowolnym miejscu ekranu. Pismo odreczne zostanie
skonwertowane na tekst wkrétce po oderwaniu rysika od ekranu.
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Wprowadzanie znakéw interpunkcyjnych i symboli

W programie Transcriber dostepna jest klawiatura ekranowa utatwiajaca dodawanie
do istniejacego tekstu znakéw interpunkcyjnych lub symboli specjalnych. Aby
skorzystac z tej klawiatury ekranowej, wybierz EEH z paska narzedzi programu
Transcriber.

Klawiatura pozostaje widoczna az do nastepnego nacisniecia tego przycisku.

Wskazoéwki « Aby przesuna¢ klawiature, dotknij i przytrzymaj pasek tytutu, a nastepnie
przeciagnij go w zadane miejsce.
« Jesli zaden tekst nie zostat zaznaczony, klawiature mozna takze otworzy¢,
wykonujac gest m (narysowanie prostej linii w dét, a nastepnie prostej linii

w gore). Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z gestéw programu
Transcriber mozna znalez¢ w zasobach Pomocy urzadzenia.
Edytuj tekstu
1. W uzywanym programie narysuj linie w poprzek (od lewej strony do prawej)
tekstu, ktéry ma by¢ edytowany.
2. Po oderwaniu rysika od ekranu linia zniknie, a wybrany tekst zostanie
wyrézniony.
3. Wykonaj jednga z ponizszych czynnosci:
«  Wprowadz poprawiony tekst.
« Zapomoca gestow zmien litery na wielkie, wprowadz spacje itp.
Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z gestow programu
Transcriber mozna znalez¢ w zasobach Pomocy urzadzenia.
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5.1 Synchronizacja - informacje

Dzieki synchronizacji danych z komputera mozna zabrac je ze sobg zapisane
w pamieci urzadzenia. Ponizej podano rodzaje informacji, jakie mozna
synchronizowa¢ pomiedzy komputerem i urzagdzeniem:

« Dane programu Microsoft® Office Outlook®, wiadomos¢ e-mail, kontakty,
kalendarz, zadania i notatki programu Office Outlook

« Notatki tworzone przy pomocy programu Microsoft® Office OneNote® 2007
« Multimedia, takie jak zdjecia, muzyka i klipy wideo

« Ulubione, bedace faczami do ulubionych stron internetowych

« Pliki, takie jak dokumenty i inne pliki

Przed dokonaniem synchronizacji nalezy najpierw zainstalowac i skonfigurowac
oprogramowanie umozliwiajace synchronizacje. Aby uzyskac wiecej informacji
zapoznaj sie z czescig, Konfiguracja Centrum obstugi urzadzen z systemem
Windows Mobile w systemie Windows Vista®” oraz ,Konfiguracja ActiveSync® w
systemie Windows® XP” w tym rozdziale.

Uwaga Do synchronizacji danych na komputerze i urzadzeniu stuza tylko programy ActiveSync
lub Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile. Jesli karta pamieci jest
zainstalowana i jesli chcesz zapisac na niej kopie zapasowe plikéw, uzyj programu
Eksplorator systemu Windows na komputerze, aby skopiowac¢ pliki z karty na komputer.

Metody synchronizacji
Po instalacji oprogramowania do synchronizacji w komputerze mozna podtaczy¢
urzadzenie do komputera i synchronizowac dane:

« Z wykorzystaniem dostarczonego przewodu synchronizacyjnego USB.

Po podtaczeniu przewodu synchronizacyjnego do urzadzenia i komputera
proces synchronizacji rozpocznie sie automatycznie.
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« Zwykorzystaniem facza Bluetooth.
W pierwszej kolejnosci nalezy utworzy¢ powiagzanie Bluetooth pomiedzy
urzadzeniem i komputerem, a nastepnie mozna synchronizowac informacje
pomiedzy nimi z wykorzystaniem tacza Bluetooth. Wiecej informacji
dotyczacych tworzenia powigzania Bluetooth mozna znalez¢ w rozdziale 9.
Informacje na temat synchronizacji poprzez potaczenie Bluetooth zawarte s
w punkcie,Synchronizacja przez Bluetooth” w dalszej czesci tego rozdziatu.

Aby zapewni¢ aktualne dane w urzadzeniu i w komputerze, warto jak najczesciej
przeprowadzac synchronizacje.

Uwagi « Urzadzenie pozwala takze na synchronizacje poczty e-mail, kontaktéw, kalendarza
i zadan programu Outlook z firmowym serwerem Exchange. Szczegétowe
informacje dotyczace konfiguracji synchronizacji urzadzenia z serwerem Exchange
mozna znalez¢ w rozdziale 7.

« Jedli odsytasz urzadzenie do naprawy lub chcesz przeprowadzi¢ petne resetowanie,
dane zapisane na urzadzeniu zostang utracone. Zalecamy synchronizacje
urzadzenia z komputerem, aby stworzy¢ kopie zapasowe plikéw. Aby stworzyc¢
kopie zapasowe plikéw zapisanych na karcie pamieci, uzyj programu Eksplorator
systemu Windows na komputerze, aby skopiowac pliki z karty na komputer.
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5.2 Konfiguracja Centrum obstugi urzadzen z systemem
Windows Mobile® w systemie Windows Vista®

Centrum obstugi urzadzen z systemem Microsoft Windows Mobile® jest
odpowiednikiem programu Microsoft® ActiveSync® w systemie Windows Vista®.

Uwaga Niektore wersje systemu Windows Vista® sa dostarczane z juz zainstalowanym Centrum
obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile. Jesli Centrum obstugi urzadzen z
systemem Windows Mobile nie jest dostepne w posiadanym systemie Windows Vista,
mozna je zainstalowac z dysku Wprowadzenie dostarczonym wraz z urzadzeniem.

Konfigurowanie synchronizacji w Centrum obstugi urzadzen z

systemem Windows Mobile

Po podtaczeniu urzadzenia do komputera i pierwszym uruchomieniu Centrum

obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile pojawi sie prosba o utworzenie

powigzania Windows Mobile z urzadzeniem. Tworzenie powigzania:

1. Potacz urzadzenie z komputerem PC. Centrum obstugi urzadzen z systemem

Windows Mobile zostanie automatycznie skonfigurowane, a nastepnie
uruchomione.

2. Na ekranie umowy licencyjnej kliknij przycisk Zaakceptuj.

3. Na ekranie gtéwnym Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile
kliknij Ustaw urzadzenie.
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(- X
2 Setu r device
i Byou
Get Outlook contacts, calendar, e-mail and other
information on your device.

_'.t Connect without setting up your device

Uwaga Aby przesta¢ wytacznie pliki multimedialne, sprawdzi¢ aktualizacje i
przegladac urzadzenie bez synchronizacji informacji programu Outlook,
wybierz pozycje Potacz bez konfiguracji urzadzenia.

4. Wybierz elementy, ktére chcesz synchronizowad, a nastepnie kliknij przycisk

Dalej.

5. Wprowadz nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij Konfiguruj.

Po zakonczeniu pracy kreatora konfiguracji Centrum obstugi urzadzen z systemem
Windows Mobile przeprowadzi automatyczna synchronizacje z urzadzeniem.
Uwaga: Wiadomos¢ e-mail i inne informacje programu Outlook pojawiga sie w
urzadzeniu po synchronizacji.

Korzystanie z Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows
Mobile

Aby uruchomi¢ Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile, w
komputerze z systemem Windows Vista kliknij Start > Wszystkie Programy >
Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile.
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Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile pozwala na wykonywanie
nastepujacych czynnosci:

Kliknij opcje Ustawienia urzadzenia przenosnego, aby zmienic ustawienia
synchronizacji.

Po kliknieciu przycisku Zdjecia, muzyka i wideo > XX nowe zdjecia/

klipy wideo sa dostepne do importu zostanie uruchomiony kreator
umozliwiajacy oznaczenie i przeniesienie zdjec z urzadzenia do Galerii zdjec
w komputerze.

Kliknij opcje Zdjecia, muzyka i wideo > Dodaj multimedia do urzadzenia
z programu Windows Media Player, aby zsynchronizowaé muzyke i pliki
wideo za pomocg programu Windows Media® Player. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w sekgji, Korzystanie z programu Windows Media® Player
Mobile” w rozdziale 11.

Kliknij Zarzadzanie plikami > Przegladaj zawartos¢ urzadzenia, aby
wyswietli¢ dokumenty i pliki urzadzenia.

Uwaga Szczegotowe informacje mozna znalezé w pomocy Centrum obstugi urzadzen z

systemem Windows Mobile.
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5.3 Konfiguracja ActiveSync® w systemie Windows® XP

Dysk Wprowadzenie dostarczony wraz z urzadzeniem zawiera program Microsoft
ActiveSync 4.5 lub nowszy. Aby zainstalowac oraz skonfigurowac program
ActiveSync w systemie Windows XP innym zgodnym systemie Windows, nalezy
wykona¢ czynnosci przedstawione w tym punkcie.

Uwaga Lista zgodnych systeméw Windows znajduje sie na stronie
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx.

Instalowanie programu ActiveSync
1. Wiéz dysk Wprowadzenie do napedu komputera.

2. Kliknij Konfiguracja i instalacja.

. Zaznacz pole ActiveSync, a nastepnie kliknij Zainstaluj.

. Zapoznaj sie z warunkami licencji i kliknij przycisk Zaakceptuj.
. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Gotowe.

o U AW

. Na ekranie Windows Mobile® - rozpoczecie pracy kliknij przycisk Zamknij.

Konfigurowanie synchronizacji w programie ActiveSync

1. Potacz urzadzenie z komputerem PC. Automatycznie zostanie uruchomiony
kreator konfiguracji synchronizacji i pomoze w utworzeniu powigzania
synchronizacji. Kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowac.

2. Aby synchronizowac urzadzenie z komputerem, usun zaznaczenie pola
Synchronizuj bezposrednio z serwerem Microsoft Exchange, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

3. Wybierz rodzaje danych, ktére maja by¢ synchronizowane, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

4. Zgodnie z wiasnymi preferencjami zaznacz lub usun zaznaczenie pola
Zezwalaj na bezprzewodowe potaczenia danych.

5. Kliknij przycisk Zakoncz.
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Po zakonczeniu pracy kreatora oprogramowanie ActiveSync przeprowadza
automatyczng synchronizacje z urzadzeniem. Uwaga: Wiadomo$¢ e-mail i inne
informacje programu Outlook pojawia sie w urzadzeniu po synchronizacji.

5.4 Synchronizacja z komputerem

Urzadzenie mozna potaczy¢ z komputerem i synchronizowac za pomoca przewodu
USB i interfejsu Bluetooth.

Uruchomienie i zatrzymywanie synchronizacji
Synchronizacje mozna przeprowadzi¢ z poziomu urzadzenia lub komputera.

Synchronizacja z poziomu urzadzenia
« Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D przesun palec do karty Ustawienia, a
nastepnie wybierz opcje Synchronizacja danych lub
« Wybierz Start > Programs (Programy) > ActiveSync, a nastepnie wybierz
Synchronizuj. Aby zatrzymac synchronizacje przed jej zakoriczeniem, dotknij
Zatrzymaj.
Wskazéwka  Aby catkowicie usuna¢ powiazanie z jednym komputerem, odfgcz najpierw

to urzadzenie od komputera. W programie ActiveSync w urzadzeniu wybierz
Menu > Opcje, wybierz nazwe komputera, a nastepnie wybierz Usun.

Synchronizacja z poziomu Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile
1. Kliknij Start > Wszystkie Programy > Centrum obstugi urzadzen z
systemem Windows Mobile.
2. Kliknij przycisk@ w lewym dolny rogu Centrum obstugi urzadzen z
systemem Windows Mobile.

Aby zatrzymac synchronizacje przed jej zakoriczeniem, kliknij 6
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Synchronizacja z poziomu programu ActiveSync w komputerze
Po podtaczeniu komputera do komputera automatycznie zostanie uruchomiony
program ActiveSync i rozpocznie sie synchronizacja.

«  Aby recznie uruchomi¢ synchronizacje, kliknij €.
« Aby zatrzymac synchronizacje przed jej zakoniczeniem, kliknij @

Zmiana synchronizowanych danych

Rodzaje i ilo$¢ synchronizowanych danych poszczegéinych rodzajéw mozna
zmieni¢ w urzadzeniu lub w komputerze. Aby zmieni¢ ustawienia synchronizacji w
urzadzeniu, postepuj zgodnie z ponizsza procedura.

Uwaga Przed zmiang ustawien synchronizacji w urzadzeniu nalezy odfaczy¢ je od komputera.
1. W programie ActiveSync w urzadzeniu wybierz Menu > Opcje.

2. Zaznacz pole przy kazdym elemencie, ktéry ma by¢ synchronizowany. Jesli
nie mozna zaznaczy¢ ktéregos pola, moze byc¢ konieczne wyczyszczenie pola
dotyczacego tego samego typu informacji w innym miejscu listy.

3. Aby zmieni¢ ustawienia synchronizacji dla danego rodzaju danych, na
przyktad dla E-mail, wybierz i nacisnij Ustawienia.

Mozesz okredli¢ limit rozmiaru pobierania, okresli¢ okres czasu pobierania
danych oraz inne ustawienia.

Uwagi « Niektorych rodzajéw danych, takich jak Ulubione, czy Pliki i multimedia, nie
mozna zaznaczy¢ w opcjach programu ActiveSync w urzadzeniu. Te elementy
mozna zaznaczy¢ lub usuna¢ wytacznie w Centrum obstugi urzadzen z systemem
Windows Mobile lub w programie ActiveSync w komputerze.

« W jednym komputerze mozna zdefiniowa¢ powiazanie synchronizacji z wieloma
réznymi urzadzeniami z systemem Windows Mobile, natomiast w jednym
urzadzeniu mozna zdefiniowad powiazanie synchronizacji z maksymalnie dwoma
komputerami. Aby zapewni¢ prawidtowg synchronizacje urzadzenia z obydwoma
komputerami, skonfiguruj w nich takie same ustawienia synchronizacji.

« Poczte e-mail programu Outlook mozna synchronizowac tylko z jednym
komputerem.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z potaczeniem
synchronizagji

W niektérych przypadkach, kiedy komputer taczy sie z Internetem lub siecia
lokalng, moze roztaczy¢ potaczenie z urzadzeniem ze wzgledu na wyzszy priorytet
potaczenia z siecig lub Internetem.

W takiej sytuacji wybierz Start > Settings (Ustawienia) > karta Potaczenia > USB
do komputera PC, a nastepnie usun zaznaczenie pola Wkacz zaawansowane
funkcje pracy w sieci. W takiej konfiguracji oprogramowanie komputera
komunikuje sie z urzadzeniem za posrednictwem potgczenia USB.

5.5 Synchronizacja przez Bluetooth

Urzadzenie mozna potfaczy¢ z komputerem i synchronizowac przez interfejs
Bluetooth.

Uwaga Aby mozliwe byto pofaczenie i zsynchronizowanie urzadzenia przez interfejs
Bluetooth, komputer musi by¢ wyposazony w interfejs Bluetooth — wbudowany lub
w postaci adaptera lub klucza sprzetowego.

Synchronizacja z komputerem przez Bluetooth

1. Aby synchronizowa¢ urzadzenie z wykorzystaniem tacza Bluetooth,
skonfiguruj Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile lub
program ActiveSync w komputerze. Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢
W pomocy programu.

2. Jesli jest to pierwsze pofgczenie z tym komputerem przez Bluetooth, najpierw
na urzadzeniu trzeba wykonac kroki sugerowane przez kreatora Bluetooth i
skonfigurowa¢ powiazanie Bluetooth miedzy urzadzeniem a komputerem.
Dodatkowe informacje o tworzeniu powigzania Bluetooth mozna znalezé w
punkcie ,Powiazanie Bluetooth” w rozdziale 9.

3. W urzadzeniu wybierz Start > Programs (Programy) > ActiveSync.
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4. Wybierz Menu > Potacz przez Bluetooth. Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth
jest wigczona w urzadzeniu i komputerze i pracuje w trybie widocznosci.

Uwaga Jezeli funkcja Bluetooth nie jest wykorzystywana, zaleca sie jej wytaczenie w celu
oszczednosci akumulatora.

5.6 Synchronizacja muzyki i wideo

Muzyke oraz inne cyfrowe materiaty multimedialne mozna zabrac ze soba

w podréz. W celu synchronizacji muzyki, wideo i zdje¢ nalezy odpowiednio

skonfigurowa¢ program Windows Media Player.

Poza wyborem rodzaju informacji Multimedia w ustawieniach synchronizacji,

wszystkie pozostate ustawienia synchronizacji okresla sie w programie Windows

Media® Player. Przed dokonaniem synchronizacji multimediéw nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

e Zainstaluj program Windows Media® Player wersja 11 na komputerze

(program Windows Media® Player 11 dziata tylko w systemie Windows XP lub
nowszych).

o Podtagcz urzadzenie do komputera przez przewédd USB. Jesli urzadzenie
jest podtaczone przez facze Bluetooth, przed synchronizacjg materiatéw
multimedialnych potaczenie to nalezy przerwac.

» Ustaw powiazanie synchronizacji pomiedzy urzadzeniem i programem
Windows Media® w komputerze.
Wiecej informacji na temat korzystania z programu Windows Media® Player Mobile
mozna znalez¢ w rozdziale 11.
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6.1 Obstuga wiadomosci

Obstuga wiadomosci to miejsce, w ktérym mozesz uzyskac dostep do wszelkiego
rodzaju kont obstugi wiadomosci, w tym wiadomosci tekstowych (SMS) oraz
wiadomosci e-mail.

Wybieranie konta obstugi wiadomosci
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

+ Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D, przejdz do S& Obsiugawiadom.  [E] M X
karty Wiadomos¢ e-mail, a nastepnie dotknij
Menu > Konta > Konta. Zostanie wyswietlony @ SMS\MMS
ekran Wybér konta, na ktérym mozna wybrac " Outlook E-mail (3)
konto.

Wskazéwka Mozesz takze dotknac Start > Obstuga e
wiadomosci, aby otworzy¢ ekran Wybor Konfiguracja poczty e-mail
konta. S Kiiknij, aby utworzy¢ nowe konto

» Znajdujac sie w liscie wiadomosci okreslonego
konta, na przyktad Wiadomosci tekstowych,
wybierz Menu > Przejdz do, aby przej$¢ do
innych rodzajéw kont wiadomosci.

Konfigurowanie ustawien konta obstugi wiadomosci
«  Wybierz Menu > Opcje na ekranie Wyb6r konta
lub

» Dotknij Menu > Narzedzia > Opcje na ekranie
listy wiadomosci.

Wybierz =] Menu

Ekran Wybor konta

Automatyczne dodawanie podpisu do wysytanych wiadomosci
Mozesz automatycznie dodac¢ nazwisko oraz inne informacje w podpisie do
wysytanych wiadomosci SMS i e-mail:

Uwaga Nalezy okresli¢ podpis dla kazdego rodzaju konta wiadomosci.
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. Wybierz Start > Obstuga wiadomosci, a nastepnie Menu > Opcje.
. Wybierz Podpisy.
. Wybierz rodzaj konta wiadomosci, do ktérego ma by¢ dodany podpis.
. Zaznacz pole wyboru Dla tego konta uzyj podpisu.

i A W N =

. W dostepnym polu tekstowym wpisz informacje, ktére beda wyswietlane jako
Twaj podpis.

6. Aby dodawac¢ podpis do kazdej odpowiedzi lub wiadomosci przesytanej

dalej, zaznacz pole wyboru Uzyj podczas odpow. i przesytania dalej, a

nastepnie wybierz OK.

7. Powtorz czynnosci, aby dodac podpis do pozostatych kont wiadomosci.

6.2 Wiadomosci tekstowe

Wysytanie krotkich wiadomosci tekstowych (SMS) do innych telefonéw
komorkowych. Krétkie wiadomosci tekstowe maja ograniczenie do 160 znakéw.
W przypadku kontynuowania wprowadzania tekstu po osiaggnieciu limitu
wiadomos¢ tekstowa zostanie dostarczona do odbiorcédw w postaci dwdch

lub wiecej wiadomosci. S to potaczone wiadomosci SMS. W przypadku, gdy
telefon odbiorcy obstuguje potagczone wiadomosci SMS, odbiorca otrzyma jedna
wiadomos¢.

Tworzenie nowej wiadomosci tekstowej
W zaleznosci od preferencji mozesz uzyc¢ roznych sposobdw tworzenia nowych
wiadomosci tekstowych.

Z ekranu gtéwnego TouchFLO 3D
1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Wiadomosci.

2. Dotknij ikony Nowa wiadomos¢ ( ) w prawej goérnej czesci ekranu.
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Wskazowka Aby wysta¢ wiadomos¢ tekstowa do ulubionego kontaktu, wybierz zdjecie
zadanego kontaktu na karcie Ludzie, aby otworzy¢ karte kontaktu, a nastepnie
dotknij opcje Wyslij wiadomosé SMS. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
pracy z ulubionymi kontaktami, zapoznaj sie z czescia,Ludzie” w rozdziale 3.

Z ekranu Wybor konta

1. Wybierz Start > Obstuga wiadomosci > SMS / MMS.

2. Wybierz Menu > Nowa.

Z ekranu Kontakty
1. Wybierz Start > Kontakty.
2. Wybierz nazwe kontaktu, aby wyswietli¢ jego karte.
3. Dotknij Wyslij wiadomos¢ SMS.

Redagowanie i wysylanie wiadomosci tekstowych
Po utworzeniu nowej wiadomosci tekstowej wykonaj ponizsze kroki, aby
wprowadzic¢ i wystac tres¢ wiadomosci.

1. Aby doda¢ odbiorcéw, wpisz numery ich telefonéw komérkowych w polu
Do, oddzielajac je Srednikami. Mozesz takze dotkna¢ Do lub Menu > Dodaj
odbiorce, aby dodac¢ numery telefonéw komérkowych z listy Kontakty.

2. Napisz wiadomos¢.

Wskazéwka Aby wybrac szablon wiadomosci, dotknij Menu > Méj tekst i dotknij
zadana wiadomosc¢. Aby sprawdzi¢ pisownie, dotknij Menu > Sprawdz
pisownie.

3. Dotknij Wyslij.

Wskazéwka « Aby uzyskac¢ wiecej informacji o wpisywaniu tekstu i symboli, zapoznaj sie z
rozdziatem 4.
« Jesli chcesz otrzymac potwierdzenie dostarczenia wiadomosci, przed wystaniem

redagowanej wiadomosci dotknij Menu > Opcje wiadomosci, nastepnie
zaznacz pole wyboru Zadaj powiadomienia o dostarczeniu wiadomosci.
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« Aby zawsze otrzymywac powiadomienia o dostarczeniu wiadomosci dotknij Menu >
Narzedzia > Opcje na liscie wiadomosci tekstowych, wybierz Wiadomosci
tekstowe, nastepnie zaznacz pole wyboru Zadaj powiadomien o dostarczeniu.

Zarzadzanie wiadomosciami tekstowymi

Wiadomosci tekstowe wysytane i otrzymywane od kontaktéw (lub numeréw)
grupowane s3 jako pojedyncze watki w skrzynce odbiorczej. Taka organizacja
wiadomosci SMS pozwala na wyswietlanie na ekranie wiadomosci wymienianych z
kontaktem (podobnie jak w przypadku czatu).

S| sMS \ MMsS S | SMs \ MMS H R
Inbox ~ Conversation with Jasmine | |
& Jasmine Br... (1) 04 \Brooks
Nice site. Lots of cool p = Me (04:29);
) Edmund, T... (1) 04:3 Check this out!
Me: Please check the reph www.htc.com
) Williams, J... (1) 04:28 T
What are you up to? Please r..

Nice site. Lots of cool
phones and stuff. They
have a local store here.
Let's check it out
tomorrow afternoon.

1 conversation selected

Odpowiadanie na wiadomosc¢ glosowa
1. W skrzynce odbiorczej wiadomosci SMS \ MMS dotknij watek wiadomosci,
aby go otworzy¢.

2. U dotu ekranu wpisz odpowiedz i dotknij Wyslij.
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T | 26/160

'
eCl IS Ou! -

www.htc.com

Nice site. Lots of cool
phones and stuff. They
have a local store here.
Let's check it out
tomorrow afternoon. H

Ok. Let's meetup at 2 pm. =——

Tutaj wpisz
odpowiedz

Kopiowanie wiadomosci w watku na karte SIM
1. W skrzynce odbiorczej wiadomosci SMS \ MMS dotknij wiadomos¢, aby ja
otworzy¢.

2. Wybierz wiadomos$¢ w watku, ktdrg chcesz skopiowac na karte SIM.
Uwaga Nie mozna skopiowac wystanej wiadomosci z watku na karte SIM.
3. Wybierz Menu > Kopiuj na karte SIM.
Kopiowanie wiadomosci tekstowej z karty SIM na urzadzenie

1. W skrzynce odbiorczej wiadomosci SMS \ MMS, wybierz wiadomos¢ z karty
SIM, ktdra chcesz skopiowac.

2. Dotknij Menu > Kopiuj do telefonu.
Uwaga Kopiowanie wiadomosci tekstowych z karty SIM powoduje tworzenie duplikatéw w

folderze skrzynki odbiorczej, gdy karta SIM jest uzywana.

Usuwanie wiadomosci w watku
1. W skrzynce odbiorczej wiadomosci SMS \ MMS dotknij watek wiadomosci,
aby go otworzy¢.

2. Wybierz wiadomos$¢ w watku, ktérg chcesz usunac.
3. Dotknij Menu > Usun.
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Usuwanie wszystkich wiadomosci w watku
1. W skrzynce odbiorczej wiadomosci SMS \ MMS wybierz watek wiadomosci.

2. Dotknij opcje Usun.

MMS

Wysytanie wiadomosci multimedialnych (MMS) do przyjaciét i bliskich jest proste

i dostarcza duzo radosci. Do wiadomosci multimedialnej mozna zataczy¢ zdjecia,

filmy lub nagrania dzwigkowe.

Uwaga -« Wysylanie wiadomosci MMS jest odptatne i wymaga odpowiedniej obstugi przez
konto telefonu komdérkowego. Aby uwzgledni¢ ustuge MMS w swoim planie
taryfowym, skontaktuj sie z dostawcg ustug bezprzewodowych.

« Upewnij sig, ze rozmiar wysytanych wiadomosci MMS nie przekracza limitow
okreslonych przez dostawce ustug bezprzewodowych.

Zmiana ustawien MMS

Sprawdz, czy urzadzenie jest skonfigurowane zgodnie z ustawieniami wiadomosci
MMS dostarczonymi przez dostawce ustug bezprzewodowych. Jesli urzadzenie nie
ma wstepnych ustawiert MMS, dodaj ustawienia dostarczone przez dostawce.

Konfigurowanie ustawien wiadomosci MMS
1. Wybierz Start > Obstuga wiadomosci > SMS \ MMS.
2. Wybierz Menu > Opcje MMS. Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia.
3. Na karcie Preferencje wybierz dostepng opcje odpowiadajgca twoim
potrzebom.
4. Wybierz karte Serwery i sprawdz, czy w urzadzeniu znajduja sie juz wstepnie
zdefiniowane ustawienia serwera MMS.
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W przypadku braku wstepnie
zdefiniowanych ustawien, wybierz
Nowy, a nastepnie wprowadz
nastepujace informacje, ktére
mozna uzyskac¢ od dostawcy ustug
bezprzewodowych:

« Brama. Lokalizacja serwera
MMS, zazwyczaj podawana w
formie adresu IP.

«  Numer portu. Numer portu
HTTP wykorzystywanego do
potaczenia z serwerem MMS
oraz do przesytania plikow.

« Adres serwera. Adres URL

serwera, na ktérym zapisywane
s wiadomosci MMS.

& | SMS\ MMS

[ "l € ok

& SMs\ MMs

H 3 g
. [HES
Nazwa serwera:

M

2=
bl
HE
|§|

12.23.34.45

Numer portu:  [gp;

i

Adres serwera:
b/
Polacz przez:

Ustaw jak

Preferencje | Cza

|

Prace

ograniczenie wysylania
Wersja WAP: |WAP 2.0 |

Wykonane =] Anuluj

« Polacz przez. Wybierz potaczenie, z ktérego urzadzenie korzysta, aby

wysyta¢ wiadomosci MMS.

« Ograniczenie wysylania. Wybierz maksymalny rozmiar wiadomosci MMS

akceptowany przez dostawce ustug bezprzewodowych.

«  Wersja WAP. Wybierz WAP 1.2 lub WAP 2.0 w zaleznosci od tego, z ktorej

wersji korzysta dostawca ustug.
5. Dotknij Wykonane.

Uwagi « Jesliurzadzenie wyposazone jest we wstepne ustawienia MMS, zalecamy ich nie
zmieniac. W przypadku zmiany wstepnie zdefiniowanych ustawien urzadzenie
moze nie wysytac lub nie odbiera¢ wiadomosci MMS.

« Jeslina ekranie Ustawienia zostato dodanych kilku dostawcéw ustug MMS, wybierz

jednego z nich jako dostawce domysinego. Wybierz nazwe dostawcy ustug z listy,
nastepnie dotknij opcje Ustaw jako domysine.
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Tworzenie i wysytanie wiadomosci MMS
Wiadomosci MMS moga sktadac sie ze slajdéw, z ktérych kazdy zawiera zdjecie, klip
audio lub wideo lub tekst.

Redagowanie wiadomosci MMS

1. Wybierz Start > Obstuga wiadomosci > SMS \ MMS, a nastepnie Menu >
Nowa > MMS.

2. Na ekranie Wybierz wiadomos¢ MMS wybierz wstepnie zdefiniowany szablon
albo wybierz opcje Niestandardowe, aby otworzy¢ pustg wiadomos¢ MMS.
Uwaga  Jesli tworzenie wiadomosci ma sie zawsze rozpoczynac od pustego ekranu,

zaznacz pole wyboru Zawsze wybieraj niestandardowa.

3. W polu Do wpisz numer telefonu lub bezposrednio adres e-mail albo dotknij
pozycje Do, DW lub UDW, aby wybra¢ numer telefonu badz adres e-mail z
Kontaktow.

Uwaga Aby wyswietli¢ pola DW i UDW, przewin ekran w gore.

4. Wprowadz temat wiadomosci.

b
5. Nacisnij ikone Wstaw (,: ), aby wybrac i wstawic¢ zdjecie lub klip wideo.
Wybierajac zdjecie lub klip wideo, mozna:
« Dotkna¢ Wybierz, aby wstawi¢ wybrane zdjecie lub klip wideo do
tworzonej wiadomosci MMS.

« Dotknac @, aby wykonac¢ zdjecie i wstawic je do wiadomosci MMS.
«  Wybra¢ i:u aby nagra¢ klip wideo MMS i wstawi¢ go do wiadomosci
MMS.

«  Wybra¢ ikone Zakoncz (p74), aby zakonczy¢ wybieranie i wréci¢ do
wiadomosci MMS.
6. Wpisz tekst i wstaw klipy audio, naciskajac odpowiednie obszary ekranu. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, zapoznaj sie z czescig ,Dodawanie tekstu do
wiadomosci MMS"i,Dodawanie klipu audio do wiadomosci MMS”.
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7. by dodac wiecej slajdéw, nacisnij V albo wybierz Menu > Slajdy > Wstaw
slajd. Powtorz kroki 5-6, aby wstawic¢ do slajdow zdjecia/filmy, tekst i dzwiek.

8. Wybierz polecenie Wyslij, aby wysta¢ wiadomos¢ MMS.

Wskazéwka Wiadomos$¢ MMS mozna takze wysta¢ z programu Obrazy i wideo, Album lub

programu Aparat fotograficzny.
Dodawanie tekstu do wiadomosci MMS
Wybor pozycji Tutaj wprowadz tekst w wiadomosci MMS spowoduje wyswietlenie

pustego ekranu umozliwiajacego wprowadzenie tekstu. Mozesz wprowadzac
nastepujace typy informaciji:

Wpisz whasny tekst [Tutaj wprowad tekst..] ||

Z listy Mj tekst dokonaj W:taw .
wyboru sposréd czesto — :(n orrYI\(age o
uzywanych stow lub fraz ontakcie
Dodaj tacze Ulubione 1 l —— Wstaw termin
kalendarza

Dodaj emotikon ————— % 0 F 7

q\;re.ftyljli.c;p
asdfghijk.l
zxcvbnm, *
CAPS

shift | ABGTO SPACE | 23 *

Wykonane - Menu

Wskazowka Aby dokonac¢ edycji lub usunac fraze z listy Mdj tekst, nacisnij i przytrzymaj
dany fragment, a nastepnie z podrecznego menu wybierz polecenie Edytuj
lub Usun. Aby doda¢ nowa fraze, wybierz polecenie Nowa.
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Dodawanie klipu audio do wiadomosci MMS
Do jednego slajdu w wiadomosci MMS mozna dodac tylko jeden klip audio.

1. W wiadomosci MMS wybierz Wstaw audio.

Domyslnie zostanie wyswietlony folder Moje dokumenty. Wybierz folder Moja
muzyka lub inny folder zawierajacy pliki audio. Przechodzac pomiedzy folderami,
wybierz strzatke w dot (™), aby powrdci¢ do folderu wyzszego poziomu.

. Wybierz plik audio. Po wybraniu pliku mozesz wykona¢ nastepujace

czynnosci:

Wybrac @, aby odtworzy¢ klip audio, @ aby wstrzymag, lub @ aby
zatrzymac odtwarzanie.

Dotknij Wybierz, aby wstawic ten plik do wiadomosci MMS.

Wybra¢ ikone Zakoncz (pr4), aby zakofczy¢ wybieranie i wréci¢ do
wiadomosci MMS.

Uwaga Aby nagrac¢ nowy klip audio i doda¢ go do wiadomosci MMS, wybierz . Wtedy

otwarte zostanie okno podreczne Nagrywanie. Dotknij Nagraj, aby rozpocza¢
nagrywanie, lub Zatrzymaj, aby zakonczy¢ nagrywanie. Wybierz Odtwérz, aby
przestuchac nagrany klip audio, a nastepnie dotknij Dodaj. Nowy klip audio zostanie
automatycznie wstawiony do wiadomosci MMS.

Wyswietlanie i odpowiadanie na wiadomosci MMS
Wyswietlanie wiadomosci MMS
Uzyj elementéw sterujgcych odtwarzaniem: ®, @, i @

Wybierz Zawartos¢, aby wyswietli¢ liste plikow zawartych w wiadomosci. Na
ekranie Zawartos¢ wiadomosci mozna wykonac ponizsze czynnosci:

Aby zapisac plik, zaznacz go, a nastepnie wybierz Menu > Zapisz.

Aby zapisac tres¢ pliku tekstowego do listy Mdj tekst, dotknij Menu >
Zapisz w folderze Moj tekst.

Aby przypisac zdjecie do kontaktu, wybierz Menu > Przypisz do Kontaktu.
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Odpowiadanie na wiadomos¢ MMS

1.

W skrzynce odbiorczej wiadomosci SMS \ MMS wybierz numer telefonu
komdrkowego lub nazwe kontaktu, od ktérego otrzymano wiadomos¢ MMS.

. W watku wiadomosci MMS opatrzone beda ikona ﬁ‘ Dotknij ikony, aby

otworzy¢ i wyswietli¢ wiadomos¢ MMS.

. Po wyswietleniu wiadomosci MMS, dotknij Menu > Odpowiedz >

w wiadomosci MMS, aby odpowiedzie¢ za pomocag wiadomosci MMS lub
dotknij opcje Menu > Odpowiedz > via SMS, aby odpowiedzie¢ za pomoca
wiadomosci tekstowej.

Blokowanie wiadomosci MMS wysytanych z danego numeru telefonu
Aby nie odbiera¢ wiadomosci MMS od okreslonego nadawcy, mozna doda¢ jego
numer telefonu do czarnej listy numeréw MMS.

1.
2.

Po odebraniu nowej wiadomosci MMS wyswietl jej zawartos¢.

Aby nie odbierac kolejnych wiadomosci MMS od tego nadawcy, wybierz
Menu > Pokaz > Szczegoty wiadomosci.

. Na ekranie Szczegéty MMS wybierz Menu > Pokaz szczegély kontaktu.
. Wybierz Menu > Zapisz na czarnej liscie.
. Dotknij Gotowe.

Wskazoéwka Aby odblokowa¢ numer telefonu i umozliwi¢ nadawcy wysytanie wiadomosci

MMS, usui numer z listy Czarna lista. Przejdz do skrzynki odbiorczej
wiadomosci SMS \ MMS, dotknij Menu > Opcje MMS > karta Czarna lista,
dotknij i przytrzymaj numer telefonu na czarnej liscie, nastepnie dotknij Usun.
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6.4 Rodzaje kont e-mail

Urzadzenie pozwala na skonfigurowanie nastepujacych rodzajéw kont e-mail:
« Konto pocztowe programu Outlook, synchronizowane z komputerem lub
serwerem Exchange.
« Konto poczty e-mail uzyskane od dostawcy ustug internetowych (ISP) lub
poczty e-mail.
« Internetowe konto poczty e-mail, takie jak Gmail®, Yahoo!® Mail Plus, AOL® i inne.
» Stuzbowe konto, do ktérego uzyskuje sie dostep korzystajac z potaczenia VPN.

Konfiguracja urzadzenia w celu synchronizacji z poczta e-mail
programu Outlook w komputerze

Po zainstalowaniu oprogramowania synchronizacyjnego i utworzeniu powiazania
z urzadzeniem w komputerze urzadzenie jest gotowe do wysyfania i odbierania
poczty e-mail programu Outlook.

Jesli oprogramowanie synchronizacyjne nie zostato jeszcze zainstalowane lub tez
nie zostato utworzone powigzanie, nalezy to wykonac zgodnie z procedurami w
rozdziale 5.

Wskazéwka Aby skonfigurowac konto firmowej poczty e-mail i uzyska¢ bezprzewodowy
dostep do wiadomosci programu Outlook, nalezy w urzadzeniu skonfigurowac
synchronizacje z firmowym serwerem Exchange Server przez potaczenie
bezprzewodowe. Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace konfiguracji
firmowego serwera poczty e-mail, zapoznaj sie z rozdziatem 7.

Dodawanie konta e-mail
Aby doda¢ nowe konto e-mail, wykonaj jeden z ponizszych krokéw:

« Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D, przejdz do karty Wiadomos¢ e-mail,

nastepnie dotknij Menu > Konta > Nowe konto lub

« Wybierz Start > Obstuga wiadomosci > Konfiguracja poczty e-mail.
Zostanie otwarty kreator konfiguracji poczty e-mail i mozliwe bedzie wprowadzenie
ustawien konta e-mail. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zapoznaj sie z czesciag
,Kreator Konfiguracja poczty e-mail” w tym rozdziale.
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6.5 Kreator Konfiguracja poczty e-mail

Kreator Konfiguracja poczty e-mail w systemie Windows Mobile przeprowadzi

cie przez proces konfiguracji konta e-mail. Kreator umozliwia skorzystanie z opcji
automatycznej konfiguracji, ktéra automatycznie dokona konfiguracji konta w
oparciu o podany adres e-mail i hasto, jesli ustawienia konta dostawcy poczty e-mail
zostaly wstepnie skonfigurowane w urzadzeniu. Jesli w urzadzeniu nie ma ustawien,
funkcja automatycznej konfiguracji spowoduje dokonanie préby pobrania ustawien
online, przy czym nalezy pamieta¢, ze potaczenie urzadzenia z Internetem i pobranie
ustawien moze wigzac sie z optatami. Jesli niemozliwe jest wyszukanie ustawien
poczty e-mail online, konieczne bedzie wprowadzenie ich recznie.

Uwaga Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace konfiguracji konta poczty e-mail
programu Outlook, zapoznaj sie z rozdziatem 7.

Konfiguracja internetowego konta poczty e-mail

Skonfiguruj konto POP3 lub IMAP4 poczty e-mail w urzadzeniu w przypadku
posiadania konta poczty e-mail uzyskanego od dostawcy ustug internetowych (ISP)
lub konta internetowego, takiego jak Gmail, Yahoo! Mail Plus lub AOL. Mozna takze
dodac konto firmowe z dostepem wykorzystujacym potaczenie z serwerem VPN
jako konto POP3/IMAP4.

1. Dodawanie nowego konta e-mail. Aby uzyskac instrukcje, zapoznaj sie z
czescig,,Dodawanie konta e-mail”.

2. Wprowadz Adres e-mail i Hasto do konta e-mail i wybierz opcje Zapisz
hasto. Dotknij Dalej.

3. Jesli ustawienia konta dostawcy poczty e-mail zostaty wstepnie
skonfigurowane w urzadzeniu, kreator Konfiguracja poczty e-mail spowoduje
wyswietlenie komunikatu potwierdzajacego. Dotknij Dalej.

Jesli na urzadzeniu nie ma ustawien, zaznacz pole wyboru Sprébuj pobraé
ustawienia poczty e-mail automatycznie z Internetu, aby wyszukac i
pobrac ustawienia serwera poczty e-mail z Internetu, nastepnie dotknij Dalej.
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4. Wprowadz Nazwisko i Wyswietlang nazwe konta, nastepnie dotknij Dalej.
Uwaga  Jesli kreator Konfiguracja poczty e-mail nie wyszukat i nie pobrat ustawien

z Internetu, wybierz Internetowy adres e-mail z listy Dostawcy poczty
e-mail na nastepnym ekranie. Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania
ustawien serwera poczty e-mail. Aby uzyskac szczegétowe informacje,
zapoznaj sie z czescia ,Okreslanie ustawien serwera e-mail”.

5. Zlisty Automatyczne wysytanie/pobieranie wybierz czestotliwos¢
automatycznego wysytania i pobierania wiadomosci e-mail przez urzadzenie.
Uwaga  Wybdr pozycji Przejrzyj wszystkie ustawienia pobierania umozliwia

okreslenie opcji pobierania, wybor formatu HTML lub zwyktego tekstu dla
poczty e-mail i inne. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zapoznaj sie z
czescig ,Dostosowanie ustawien pobierania i formatu”.

6. Dotknij Zakoncz.

Okreslanie ustawien serwera e-mail

Jesli automatyczna konfiguracja zakonczyta sie niepowodzeniem, skontaktuj sie

z dostawca ustug internetowych lub poczty e-mail w celu uzyskania informacji o
ustawieniach Serwera poczty przychodzacej i Serwera poczty wychodzacej, aby
wprowadzic je do urzadzenia.

Mozna wybrac jeszcze inne opcje:

« Jedli jest to wymagane przez dostawce, zaznacz pole wyboru Serwer poczty
wychodzacej wymaga uwierzytelnienia.

« Jesli serwer poczty wychodzacej wymaga innej nazwy uzytkownika i hasta
do wysytania wiadomosci e-mail, usun zaznaczenie pola Uzywaj tej samej
nazwy i hasta przy wysylaniu poczty e-mail. Zostanie wyswietlony monit
dotyczacy wprowadzenia tych informacji.

« Jedli dostawca poczty e-mail uzywa potaczen SSL w celu lepszego
zabezpieczenia poczty, wybierz Zaawansowane ustawienia serwera, a
nastepnie zaznacz pole wyboru Wymagaj SSL. Z listy Potaczenia sieciowe
wybierz potaczenie transmisji danych uzywane do potaczenia z Internetem.
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Dostosowanie ustawien pobierania i formatu

Przed wyborem pozycji Zakoncz po skonfigurowaniu konta e-mail POP3 lub IMAP4
mozna wybrac pozycje Przejrzyj wszystkie ustawienia pobierania znajdujaca

sie w dolnej czesci ekranu, aby okresli¢ opcje pobierania, format wiadomosci i inne

ustawienia.

Automatyczne Mozna okresli¢ czestotliwos¢ automatycznego taczenia sie z

wysylanie/odbieranie Internetem w celu wysytania i odbierania wiadomosci.

Pobierz wiadomosci Ustaw liczbe dni, z ktérych wiadomosci maja by¢ pobierane
do urzadzenia.

Wysytaj/odbieraj po Domyslnie wiadomosci sa wysytane bezposrednio po

kliknigciu opcji Wyslij dotknieciu opcji Wyslij. Aby wiadomosci wychodzace byty
najpierw zapisane w folderze Skrzynka nadawcza, usun
zaznaczenie tego pola. (W takim przypadku wiadomosci
nalezy wysytac recznie przez wybranie pozycji Menu >
Wyslij/Odbierz).

Podczas roamingu Umozliwia to roaming danych w urzadzeniu, okreslajac

uzywaj harmonogramu czestotliwos¢ automatycznych potaczen z Internetem.

automatycznego Poniewaz skutkiem ustawienia tej opcji moze by¢

wysylania/pobierania podwyzszenie kosztéw potaczen, by¢ moze nalezy usunac
zaznaczenie tego pola.

Podczas usuwania Nalezy zdecydowac, czy wiadomosci maja by¢ usuwane z

wiadomosci serwera pocztowego, kiedy sa usuwane w urzagdzeniu.

Format wiadomosci Wybierz HTML lub Zwykty tekst.

Limit pobierania Wybierz rozmiar pobieranej wiadomosci e-mail. Jezeli masz

wiadomosci duzo wiadomosci e-mail, wprowadz mniejszy rozmiar lub

okre$l pobieranie tylko nagtéwkow.
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Konfiguracja niestandardowej domeny e-mail

Jesli korzystasz z nazwy domeny poczty e-mail, ktéra utrzymywana jest przez
innego dostawce poczty e-mail (na przyktad, twdj adres e-mail to
Benjamin@startup.com, ale konto e-mail utrzymywane jest i ustugi Swiadczone
sg przez Email.com ), wybierz opcje Domena niestandardowa w kreatorze
Konfiguracja poczty e-mail, aby skonfigurowac konto e-mail w urzadzeniu.

1.

Dodawanie nowego konta e-mail. Aby uzyskac instrukcje, zapoznaj sie z
czescig ,Dodawanie konta e-mail”.

. Wprowadz Adres e-mail i Hasto do konta e-mail i wybierz opcje Zapisz

hasto. Dotknij Dalej.

. Usun zaznaczenie pola Sprébuj pobra¢ ustawienia poczty e-mail

automatycznie z Internetu i dotknij Dalej.

. W opcji Dostawca poczty e-mail wybierz Domena niestandardowa, a

nastepnie Dalej.

. Wprowadz domene dostawcy poczty e-mail i dotknij Dalej.
. Kreator Konfiguracja poczty e-mail dokona préby wyszukania ustawien

dostawcy poczty e-mail w urzadzeniu lub w Internecie. Po znalezieniu
ustawien zostanie wyswietlony komunikat o powodzeniu. Dotknij Dalej.

. Wprowadz Nazwisko i Wyswietlang nazwe konta, nastepnie dotknij Dalej.

Uwaga  Jesli kreator Konfiguracja poczty e-mail nie wyszukat ustawien, na
nastepnych ekranach zostanie wyswietlony monit o podanie ustawien
serwera e-mail. Aby uzyskac szczegdétowe informacje, zapoznaj sie z czescia
,Okreslanie ustawien serwera e-mail”.

. Zlisty Automatyczne wysytanie/pobieranie wybierz czestotliwos¢

automatycznego wysytania i pobierania wiadomosci e-mail przez urzadzenie.

Uwaga Wybor pozycji Przejrzyj wszystkie ustawienia pobierania umozliwia
okreslenie opcji pobierania, wybor formatu HTML lub zwyktego tekstu dla
poczty e-mail i inne. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z
czescig ,Dostosowanie ustawien pobierania i formatu”.

. Dotknij Zakoncz.
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6.6 Korzystanie z poczty e-mail

Po skonfigurowaniu kont e-mail w urzadzeniu mozna rozpocza¢ wysytanie i
odbieranie wiadomosci e-mail.

Tworzenie nowej wiadomosci e-mail
W zaleznosci od preferencji istniejag dwa sposoby stworzenia nowej wiadomosci
e-mail.
Rozpoczecie od pustej wiadomosci
1. Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D przejdz do karty Wiadomos¢ e-mail.
2. Z prawej strony ekranu wybierz konto e-mail, ktérego chcesz uzy¢.

Wskazéwka Aby wybrac konto poczty e-mail, ktére nie jest wyswietlone na karcie
Wiadomos¢ e-mail, dotknij Menu > Konta > Konta, a nastepnie wybierz
konto e-mail z ekranu Wybor konta.

3. Aby utworzy¢ nowa wiadomosc¢ e-mail, dotknij ikone Nowa wiadomos¢
e-mail ( ).
Wysytanie wiadomosci e-mail do ulubionych kontaktéw
1. Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D przejdz do karty Ludzie.
2. Przesun palec po ekranie, aby przewina¢ zdjecia ulubionych kontaktéw.

3. Po wyswietleniu zdjecia zadanego kontaktu dotknij wyswietlone zdjecie,
nastepnie wybierz opcje Wyslij wiadomos¢ e-mail.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat pracy z ulubionymi kontaktami, zapoznaj sie z
czescia,Ludzie” w rozdziale 3.

Wskazéwka Mozna takze dotkng¢ Start > Kontakty, wybra¢ nazwe kontaktu, a nastepnie
wybra¢ opcje Wyslij wiadomos¢ e-mail.
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Tworzenie i wysytanie wiadomosci e-mail
Po utworzeniu nowej wiadomosci e-mail wykonaj ponizsze kroki, aby wprowadzic i
wystac tre$¢ wiadomosci.

1. Aby dodac¢ odbiorcéw, wprowadz ich adresy e-mail, oddzielajac je
$rednikami. Mozna takze wybrac przycisk Do, aby doda¢ numery telefonéw
komérkowych z Kontaktow.

2. Wprowadz temat i tres¢ wiadomosci.

Wskazowka Aby wybrac szablon wiadomosci, dotknij Menu > Mdj tekst i dotknij
zadana wiadomos¢. Aby sprawdzi¢ pisownie, dotknij Menu > Sprawdz
pisownie.

3. Dotknij Wyslij.

Wskazéwka - Aby uzyskac wiecej informacji o wpisywaniu tekstu i symboli, zapoznaj sie z
rozdziatem 4.
+ W celu ustawienia priorytetu wiadomosci wybierz Menu > Opcje wiadomosci.
+ W przypadku pracy bez pofaczenia z siecig wiadomos¢ jest przenoszona do
folderu Skrzynka nadawcza i zostanie wystana podczas nastepnego potaczenia.
Dodawanie zatgcznika do wiadomosci

1. IW oknie redagowanej wiadomosci wybierz Menu > Wstaw wybierz element,

ktdry chcesz dotaczy¢: Obraz, Notatka glosowa lub Plik.

2. Wybierz plik lub obraz do zafgczenia albo nagraj notatke gtosowa.



134 Przesytanie wiadomosci

Filtrowanie listy wiadomosci folderu Skrzynka odbiorcza

Gdy skrzynka odbiorcza jest zapetniona, wiadomosci I i x
mozna filtrowa¢, aby wyswietlone zostaty tylko te
wiadomosci, ktére zawieraja okre$lonego nadawce e oo X
lub poszukiwany temat wiadomosci. | Ping_Chen@h... 10:03 2K
[Sst Products
Filtrowanie Skrzynki odbiorczej
Wprowadz nazwe nadawcy lub temat wiadomosci e-
mail, ktéry ma by¢ wyszukany. Podczas wprowadzania
znakoéw lista wiadomosci zawezana jest do o
wprowadzonych ciaggéw znakéw. gl er LUy | ul| op
Na przykfad wybranie klawisza,B", a nastepnie ,E” e | ot Loh Lk L
zaweza liste do wiadomosci e-mail, ktére zawieraja ;:‘5 S bu" 1’"?3 -
nazwe nadawcy lub temat rozpoczynajace sie od ,BE”. | snift ABc s seace  sm ¢
i e
Usuri i Menu

Przegladanie wiadomosci i odpowiadanie na nie

Pobieranie calej wiadomosci e-mail

DomysInie kazda wiadomos$¢ e-mail dostarczona do skrzynki odbiorczej urzadzenia

zawiera tylko kilka pierwszych kilobajtéw wiadomosci. Po otwarciu wiadomosci

wyswietlany jest tylko nagtéwek i czes¢ wiadomosci. Aby wyswietlic¢ cata tres¢,

nalezy pobra¢ catos¢ wiadomosci.

Aby pobrac cata wiadomos¢ e-mail, otwodrz ja, a nastepnie wykonaj nastepujace

czynnosci:

« Palcem przewin wiadomos¢ do korica, a nastepnie dotknij opcje Pobierz caty

wiadomos¢ i wszystkie zataczniki (konto e-mail POP3) lub Pobierz reszte
tej wiadomosci (konta e-mail IMAP4 i Outlook).

« Wybierz Menu > Pobierz wiadomos¢.
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Uwagi « Funkcja Fetch Mail, ktéra dostepna jest dla kont POP3 i IMAP4 pozwala na
pobieranie catej wiadomosci e-mail natychmiast, bez potrzeby wykonywania
petnej synchronizacji. Ogranicza sie to do pobrania wybranej wiadomosci e-mail i
pomaga w ograniczaniu kosztow przesytania danych.

Funkcja Fetch Mail dostepna jest takze dla kont Outlook. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje, zapoznaj sie z czescig ,Natychmiastowe pobieranie dzieki funkcji Fetch
Mail” w rozdziale 7.

« Pobieranie moze chwile potrwac, w zaleznosci od predkosci potaczenia internetowego,
rozmiaru wiadomosci i tego, czy automatycznie pobierane s zatgczniki.
Pobieranie zatacznikow

+ Konto e-mail POP3:
W przypadku internetowego konta e-mail POP3, zataczniki sa pobierane
automatycznie podczas pobierania catej wiadomosci.

« Konta e-mail IMAP4 i Outlook:
Zataczniki wyswietlane sa ponizej tematu wiadomosci. Dotkniecie zatacznika
spowoduje jego otwarcie, jesli zostat juz pobrany w catosci, lub zaznaczenie
go do pobrania przy nastepnym wysyfaniu i odbieraniu poczty.
Mozna automatycznie pobierac zataczniki. Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, zapoznaj sie z czescia ,Dostosowanie ustawien poczty e-mail” w
tym rozdziale.

Odpowiadanie na wiadomos¢ lub przesytanie jej dalej
1. Otwdrz wiadomos¢ i wybierz Menu > Odpowiedz, Menu > Odpowiedz
wszystkim lub Menu > Przeslij dalej.

2. Napisz odpowiedz, a nastepnie wybierz Wyslij.

Uwaga -+ Wiadomosciw formacie HTML mozna odbierac i wyswietla¢ z dowolnego rodzaju
konta poczty e-mail. Format HTML zostaje zachowany bez przesunie¢ uktadu ani
skalowania. Obstuga wiadomosci w formacie HTML w programie Outlook Mobile
dostepna jest tylko w przypadku synchronizacji urzadzenia z Microsoft Exchange
Server 2007.
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« Podczas odpowiadania korzystajac z konta e-mail Outlook mozesz dostosowac
aplikacje ActiveSync do wyfaczania adreséw, w tym wiasnego, z dodawania do listy
odbiorcéw. W programie ActiveSync wybierz Menu > Opcje, dotknij pozycji
E-mail, wybierz Ustawienia, a nastepnie Zaawansowane. W polu tekstowym
Moje adresy e-mail wprowadz adresy, ktére nie maja by¢ dotaczane.

Synchronizuj wiadomosci e-mail

Synchronizacja wiadomosci e-mail zapewnia, ze nowe wiadomosci pobierane sg do
folderu skrzynki odbiorczej urzadzenia, wiadomosci e-mail w skrzynce nadawczej
sg wysylane, a wiadomosci usuniete z serwera usuwane s z urzadzenia. Sposéb
synchronizacji wiadomosci e-mail zalezy od typu posiadanego konta poczty e-mail.

Automatyczna synchronizacja konta poczty e-mail programu Outlook

1. Polacz urzadzenie z komputerem za pomocg przewodu USB lub tacza
Bluetooth.
W celu synchronizacji poczty e-mail programu Outlook mozna réwniez
potaczyc¢ urzadzenie z serwerem Exchange Server z wykorzystaniem tacza
Wi-Fi lub potaczenia danych. Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z
rozdziatem 7.

2. Automatycznie rozpocznie sie synchronizacja, podczas ktérej urzadzenie
wysle i odbierze wiadomosci e-mail programu Outlook.

Reczna synchronizacja konta e-mail programu Outlook lub konta
internetowego
1. Wybierz internetowe konto poczty e-mail. (Zapoznaj sie z czescia ,Wybieranie
konta obstugi wiadomosci” w tym rozdziale).

2. Wybierz Menu > Wyslij/Odbierz.
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Dostosowanie ustawien poczty e-mail

Zmiana rozmiaru pobieranej wiadomosci i formatu wiadomosci e-mail
programu Outlook
1. Odtacz urzadzenie od komputera.

2. Wybierz Start > Programs (Programy) > ActiveSync.
3. Wybierz Menu > Opcje, wskaz E-mail, a nastepnie nacisnij Ustawienia.
4. Na ekranie Opcje synch. e-mail:

« W obszarze Format wiadomosci, wybierz HTML lub Zwykty tekst. Opcja
HTML dostepna jest tylko w przypadku pofaczenia z Microsoft Exchange
Server w wersji 2007 lub pézniejszej.

« W obszarze Ogranicz rozmiar wiadomosci do wybierz zadany rozmiar
wiadomosci e-mail.

5. Zamknij program ActiveSync i ponownie pofacz urzadzenie z komputerem.
Zmiana rozmiaru pobieranej wiadomosci i formatu internetowej wiadomosci
e-mail

1. Dotknij Menu > Opcje na ekranie Wybér konta, lub dotknij Menu >

Narzedzia > Opcje na liscie wiadomosci.

. Dotknij internetowe konto poczty e-mail POP3 lub IMAP4.
. Wybierz Ustawienia rozmiaréw pobierania.

. W obszarze Format wiadomosci, wybierz HTML lub Zwykty tekst.

i A W N

. W obszarze Ogranicz rozmiar wiadomosci do wybierz zadany rozmiar
wiadomosci e-mail.

6. Dotknij Gotowe.
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Automatyczne odbieranie zatacznikéw w wiadomosciach e-mail z serwera
Outlook
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > ActiveSync.

2. Wybierz Menu > Opcje.
3. Wybierz Wiadomos¢ e-mail > Ustawienia, a nastepnie wybierz Uwzglednij
zataczniki.

Automatyczne odbieranie zatacznikoéw w wiadomosciach e-mail IMAP4
1. Dotknij Menu > Opcje na ekranie Wybor konta, lub dotknij Menu >
Narzedzia > Opcje na liscie wiadomosci.
2. Dotknij nazwe konta IMAP4.
3. Wybierz Ustawienia rozmiaréw pobierania.
4. W opcji Pobierz zataczniki:
+  Wybierz Wszystkie zataczniki, aby zawsze pobierac pliki zatacznikéw; lub
+  Wybierz limit rozmiaru pliku dla automatycznego pobierania zatacznikéw.
5. Dotknij Gotowe.
Zapisywanie zalacznikow na karcie pamieci
1. Wybierz Start > Obstuga wiadomosci.
2. Wybierz Menu > Opcje > karta Przechowywanie danych.

3. Zaznacz pole wyboru Jesli to mozliwe, przechowuj zataczniki na karcie
pamieci.
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7.1 Synchronizacja z serwerem Exchange

Aby zapewnic aktualizacje firmowych wiadomosci e-mail i termindw spotkan, gdy
przebywasz poza biurem, urzadzenie mozna potaczy¢ z Internetem z wykorzystaniem
tacza Wi-Fi i synchronizowac te informacje z firmowym serwerem Exchange.

Konfiguracja potaczenia z serwerem Exchange

Aby mozna byto synchronizowa¢ lub uzyska¢ dostep do informacji na serwerze
Exchange, nalezy skonfigurowac potaczenie z serwerem Exchange w urzadzeniu.
Ponizsze informacje nalezy uzyskac od administratora sieci, a nastepnie
wprowadzi¢ je w urzadzeniu:

« Nazwa serwera Exchange (musi by¢ nazwa serwera Outlook Web Access)
« Nazwa domeny
« Nazwa uzytkownika i hasto uzywane w pracy

Jesli urzadzenie nie jest zsynchronizowane z komputerem, nalezy wykonac
ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac potaczenie z serwerem Exchange.

1. Dodawanie nowego konta e-mail. Aby uzyskac instrukcje, zapoznaj sie z
czescig ,Dodawanie konta e-mail” w rozdziale 6.

2. Wprowadz Adres e-mail i Hasto do konta e-mail i wybierz opcje Zapisz
hasto. Dotknij Dalej.

3. Usun zaznaczenie pola Sprébuj pobra¢ ustawienia poczty e-mail
automatycznie z Internetu i dotknij Dalej.

4. Na ekranie Dostawca poczty e-mail, wybierz opcje Serwer Exchange i
dotknij Dalej.
5. Ponownie wybierz Dalej.

6. Wybierz opcje Sprobuj wykry¢ ustawienia serwera Exchange
automatycznie i dotknij Dalej.

7. Wpisz nazwe Domeny i dotknij Dalej.

8. W polu Adres serwera wprowadz nazwe serwera Exchange, a nastepnie
wybierz Dalej.
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9. Wybierz elementy, ktdre chcesz zsynchronizowac z serwerem Exchange.
Wskazéwki « Aby zmieni¢ ustawienia synchronizacji dla danego rodzaju informacji,
na przykfad dla poczty e-mail, zaznacz odpowiedni rodzaj informacji, a
nastepnie wybierz Ustawienia.
« Aby zmienic¢ zasady rozwigzywania ewentualnych konfliktow
synchronizacji, wybierz Menu > Zaawansowane.

10.Dotknij Zakoncz.

Uwagi -« Jesli wiadomosci e-mail byty wczesniej synchronizowane z komputerem, uruchom
w urzadzeniu program ActiveSync, a nastepnie wybierz Menu > Dodaj zrédto
serwera, aby skonfigurowac pofaczenie z serwerem Exchange. Kiedy zostanie
wyswietlony monit o wybranie typow informacji do synchronizacji, nalezy usuna¢
zaznaczenie pola wyboru E-mail przy elemencie Windows PC, zanim bedzie mozna
wybrac¢ pole E-mail przy elemencie Serwer Exchange.

« Aby zmienic¢ ustawienia serwera Exchange, uruchom w urzadzeniu program
ActiveSync, a nastepnie wybierz Menu > Konfiguruj serwer.

Rozpoczecie synchronizacji

Aby mozna byto rozpoczaé synchronizacje z serwerem Exchange, upewnij sie, ze

w urzadzeniu zostato skonfigurowane potfaczenie Wi-Fi lub potaczenie danych z

Internetem pozwalajace na synchronizacje bezprzewodowa. Aby uzyskac wiecej

informacji, zapoznaj sie z rozdziatem 8.

Po zakonczeniu konfiguracji potaczenia z serwerem Exchange urzadzenie

automatycznie rozpocznie synchronizacje.

Aby recznie uruchomic synchronizacje, mozna wykonac jedna z nastepujacych

CZynnosci:

« Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D przesun palec do karty Ustawienia, a
nastepnie wybierz opcje Synchronizacja danych lub

« Wybierz Start > Programs (Programy) > ActiveSync, a nastepnie wybierz
Synchronizuj.

Uwaga Jesli urzadzenie jest potaczone z komputerem za pomoca przewodu USB lub
interfejsu Bluetooth, mozna wykorzystac to potaczenie z komputerem jako
potaczenie posredniczace z siecig pozwalajace pobrac do urzadzenia wiadomosci
e-mail programu Outlook i inne informacje.
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7.2 Praca z firmowa poczta e-mail

Urzadzenie zapewnia natychmiastowy dostep do firmowych wiadomosci e-mail i
ufatwia zarzadzanie wiadomosciami. Direct Push, Fetch Mail, Zdalne wyszukiwanie
wiadomosci e-mail i flagi wiadomosci e-mail to tylko niektére z narzedzi, ktérych
mozna uzywac do zarzadzania wiadomosciami e-mail.

Uwaga Niektdre funkcje obstugi wiadomosci zalezg od wersji serwera Microsoft Exchange
uzywanego w firmie. Aby uzyskac informacje dotyczace dostepnosci tych funkgji,
skontaktuj sie z administratorem sieci.

Automatyczna synchronizacja z wykorzystaniem funkgji

Direct Push

Technologia Direct Push (funkcja Push E-Mail) dziata w ten sposdb, ze wiadomosci
e-mail s3 dostarczane do urzadzenia bezposrednio po wptynieciu do skrzynki
odbiorczej serwera Exchange. Elementy, takie jak kontakty, kalendarz i zadania s
natychmiast uaktualniane, jesli ulegty zmianie lub jesli na serwerze Exchange dodano
nowe wpisy. Aby witaczy¢ funkcje Direct Push, urzadzenie musi dysponowac fgczem
Wi-Fi lub potaczeniem danych.

Przed wigczeniem funkgji Direct Push konieczne jest przeprowadzenie petnej
synchronizacji miedzy urzadzeniem i serwerem Exchange.

Wymagania Funkcja Direct Push w urzadzeniu wymaga uzywania przez firme serwera
Microsoft Exchange Server 2003 Service Pack 2 (SP2) z Exchange
ActiveSync lub nowszego.

Wiaczanie funkcji Direct Push w programie Comm Manager
1. Aby otworzy¢ program Comm Manager, przejdz do karty Ustawienia na
ekranie gtéwnym TouchFLO 3D, a nastepnie wybierz opcje Komunikacja.
Wskazéwka Mozesz takze dotknac¢ Start > Programs (Programy) > Comm Manager.

2. Na ekranie Comm Manager dotknij przycisk Microsoft DirectPush.
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Wiaczanie funkcji Direct Push w programie ActiveSync
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > ActiveSync, nastepnie dotknij
Menu > Harmonogram.

2. W polach Pory szczytu i Pory poza szczytem wybierz opcje Po odebraniu
elementéw.

Uwaga Gdy funkcja Direct Push jest wylaczona, konieczne bedzie reczne odbieranie
wiadomosci e-mail.

Synchronizacja planowana
Jezeli nie chcesz uzywac funkgji Direct Push, mozesz ustawi¢ regularny harmonogram
synchronizacji wiadomosci e-mail programu Outlook oraz innych informacji.

1. W programie ActiveSync w urzadzeniu wybierz Menu > Harmonogram.

2. Aby czeiciej odbiera¢ wiadomosci e-mail, w polu Pory szczytu okresl wieksza
czestotliwosc. (Pory szczytu odnosza sie zwykle do godzin pracy, kiedy liczba
przychodzacych wiadomosci e-mail jest duza).

3. W polu Pory poza szczytem okresl mniejsza czestotliwosc.

Wskazéwka W celu okreslenia, ktére dni i godziny sa interpretowane jako pory

szczytu, a ktére poza szczytem, wybierz tacze Pory szczytu znajdujace sie
w dolnej czesci ekranu.

Natychmiastowe pobieranie dzieki funkcji Fetch Mail

Funkcja Fetch Mail pozwala na pobieranie catej wiadomosci e-mail natychmiast
bez potrzeby wykonywania polecenia Wyslij/Odbierz. Ogranicza sie to do pobrania
wybranej wiadomosci e-mail i pomaga w ograniczaniu kosztéw przesytania danych.

Wymagania Funkcja Fetch Mail w urzadzeniu wymaga uzywania przez firme serwera
Microsoft Exchange Server 2007 lub nowszego.

1. Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D przejdz do karty Wiadomos¢ e-mail,
wybierz konto w programie Outlook, a nastepnie dotknij opcje Skrzynka
odbiorcza.

Wskazowka Mozna takze dotknac opcje Start > Obstuga wiadomosci > Outlook
E-mail.
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2. Otworz wiadomos¢ e-mail.
3. Domyslnie zostanie wyswietlone tylko pierwsze kilka stow wiadomosci. Aby
pobra¢ calg wiadomosc¢ e-mail, przewin ja do konca, a nastepnie wybierz
Pobierz reszte tej wiadomosci.
4. Poczekaj na pobranie pozostatej czesci tresci wiadomosci.

Uwagi - Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace zmiany opcji synchronizacji
poczty e-mail, takich jak ustawianie limitu rozmiaru pobieranej wiadomosci e-mail,
zapoznaj sie z czescig ,Dostosowanie ustawien poczty e-mail” w rozdziale 6.

« Po odebraniu wiadomosci e-mail zawierajacej tacze do dokumentu PDF lub

Microsoft Office umieszczonego na serwerze SharePoint lub wewnetrznym
serwerze plikéw mozna kliknac tacze w celu wyswietlenia dokumentu w
urzadzeniu. Dokument mozna wyswietli¢ tylko pod warunkiem posiadania konta
Microsoft Outlook, ktére synchronizuje sie z oprogramowaniem Microsoft Exchange
Server 2007 lub nowsza wersja. Serwer Exchange musi takze umozliwia¢ dostep do
bibliotek dokumentéw SharePoint lub innych wewnetrznych serweréw plikéw.

Wyszukiwanie wiadomosci e-mail na serwerze Exchange
Istnieje mozliwos¢ uzyskania dostepu do wiadomosci niedostepnych w urzadzeniu
przez przeszukiwanie skrzynki pocztowej serwera Microsoft Exchange. Wyniki
wyszukiwania zostang pobrane i wyswietlone w folderze Wyniki wyszukiwania.
Wymagania Firma musi uzywac serwera Microsoft Exchange Server 2007 lub nowszego.

1. Wybierz Start > Obstuga wiadomosci > Outlook Email.

2. Wybierz Menu > Narzedzia > Przeszukaj serwer.

3. W polu tekstowym Wyszukaj wprowadz stowo kluczowe wyszukiwania.
4. Wybierz zakres czasowy wiadomosci do przeszukania.
5

. W liscie Szukaj w okresl, czy szuka¢ w Skrzynce odbiorczej, Elementach
wystanych lub Wszystkich folderach.

6. Wybierz pozycje Wyszukaj.

Wskazéwka Aby wyczysci¢ wyniki wyszukiwania i powrdcic do listy wiadomosci, dotknij
Menu > Wyczys¢ wyniki.
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Oznaczanie wiadomosci flagami

Flagi stuza jako przypomnienie pozwalajace sledzi¢ wazne kwestie lub zadania

zawarte w wiadomosciach e-mail. Flagowanie wiadomosci, bedace uzyteczng

funkcja w programie pocztowym Outlook, jest takze dostepne w programie

Outlook Mobile w urzadzeniu. Flagowa¢ mozna wiadomosci odebrane znajdujace

sie w urzadzeniu.

Wymagania Flagowanie wiadomosci jest dostepne pod warunkiem synchronizacji
wiadomosci z serwerem Microsoft Exchange Server 2007 lub nowszym. W
przypadku synchronizowania wiadomosci e-mail ze wczesniejszymi wersjami
serwera Microsoft Exchange Server flagi sa niedostepne lub ukryte.

Oflagowanie lub usuniecie flagi z wiadomosci
1. Otwdrz program Outlook w urzadzeniu i przejdz do skrzynki odbiorczej.
2. Zaznacz lub otwérz wiadomos¢.

3. Wybierz Menu > Monit i zaznacz jedng z 52 | Outlook E-mail P2y x
ponizszych opcji:

« Ustaw flage Powoduje oznaczenie
wiadomosci czerwona flaga, co wskazuje na

potrzebe wykonania czynnosci. Odpow e 7

0Oznacz jako przeczytane

« Oznacz flagg jako ukonczone Zaznacza Ustaw flage
wiadomos¢ symbolem oznaczajacym, ze Oznacz flaga jako ukofi...
sprawa lub zadanie w wiadomosci e-mail Zdejmij flage B
zostaly juz zatatwione. Narzedzia 5

« Zdejmijflage Usuwa flage i zaznaczenie Salect Messapes i
wiadomogci. Zatrzymaj wysytlanie/o ...

Opcje MMS...
Uwaga Wiadomosci e-mail z przypomnieniem sg i=| Drukuj > Bluetooth...

wyswietlane w urzadzeniu pod warunkiem M

oznakowania ich za pomoca funkgji przypomnien i
synchronizacji z serwerem Exchange.
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Automatyczne powiadomienie o nieobecnosci

Program Outlook Mobile umozliwia pobieranie i
zmiane stanu przebywania poza biurem. Podobnie jak | asystent podczas niesbecnose
stacjonarna wersja programu Outlook E-mail, program | akusnie jestem:
Outlook Mobile wysyta automatyczne powiadomienie
0 nieobecnosci, kiedy uzytkownik nie jest dostepny.

estem w prac

odbiorcy:

Wysylanie automatycznego powiadomienia o atomatyczne) odpowiedzi
nieobecnosci
1. Wybierz Start > Obstuga wiadomosci >
Outlook Email.

2. Wybierz Menu > Narzedzia > Nieobecny.

W tym migjscu wprowadz tres¢ swojej |:|

3. Zlisty Aktualnie jestem wybierz Nieobecny.

4. Wprowadz tres¢ automatycznej odpowiedzi, a
nastepnie dotknij Gotowe.

Gotowe =3} Anuluj

7.3 Zarzadzanie wezwaniami na spotkania

Po utworzeniu harmonogramu i wystaniu wezwan na spotkanie za pomoca
urzadzenia mozna zaprosi¢ uczestnikdw spotkania i sprawdzi¢ ich dostepnosc.

Po otrzymaniu wezwania na spotkanie mozna na nie odpowiedzie¢, akceptujac
je lub odmawiajac. Wezwanie na spotkanie wskazuje réwniez jasno, czy dane
spotkanie jest w konflikcie lub naktada sie na inne spotkania.

Wymagania Firma musi uzywac serwera Microsoft Exchange Server 2007 lub
nowszego.
Odpowiadanie na wezwanie na spotkanie
1. Po otrzymaniu wiadomosci e-mail zawierajacego wezwanie na spotkanie na
ekranie urzadzenia zostanie wyswietlone powiadomienie. Otwérz wiadomosé¢
e-mail.
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2. Wybierz Zaakceptuj, aby odpowiedziec i zaakceptowaé wezwanie lub
wybierz Menu > Odrzug, jesli nie mozesz uczestniczy¢ w spotkaniu.
Wskazoéwki « Przed udzieleniem odpowiedzi mozna sprawdzi¢ swoja dostepnos¢ w
planowanym czasie, wybierajac pozycje Wyswietl kalendarz.
« Jezeli czas spotkania jest w konflikcie z innymi spotkaniami, w gérnej
czesci wiadomosci pojawi sie stan,Konflikt harmonogramu’”.
3. W razie potrzeby edytuj e-mail z odpowiedzig, a nastepnie wyslij go,
wybierajac OK.

S outlook E-mail

[2] "l e ok
Wystano: 12 listopada 2008 09:44

S | Outlook E-mail [HR
Wystano: 12 listopada 2008 09:44 ||

Prosze odpowiedziec.

Prosze odpowiedziec.

Wyswietl kalendarz
E Wstepna akceptacja | Wezwania na spotkania
g Zasugeruj nowy termin o Edytuj odpowied przed |
Usuii wystaniem
K sun 9 @ Wyslij teraz odpowiedz
al Odpowiedz ; (O Nie wysylaj odpowiedzi
0Oznacz jako nieprzeczy...
Monit v i
O Pprzenies...
L Widok i Let's meet up later around
3 3:00 pm to report sales
n| Wyélij/Odbierz number last month. -

Zaakeeptuj E M Zaakeeptuj Menu

W przypadku akceptacji wezwania na spotkanie zostanie ono automatycznie
dodane w postaci terminu w aplikacji Kalendarz urzadzenia.

Wyswietlanie listy uczestnikéw spotkania
1. Wybierz Start > Kalendarz.

2. Zaznacz wystane wezwania na spotkania, a nastepnie wybierz Uczestnicy.
Zostanie wys$wietlona lista uczestnikéw wymaganych i opcjonalnych.



148 Praca z firmowa pocztg e-mail i terminami spotkan
Wyswietlone zostang takze ikony wskazujace, czy kazdy z uczestnikow przyjat
lub odrzucit wezwanie na spotkanie.
Uwaga Aby wyswietli¢ ikony na licie uczestnikdw, sprawdz, czy Kalendarz zostat
zsynchronizowany z serwerem Exchange.
Wskazoéwki « Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace tworzenia wezwan, zapoznaj sie
z czescig, Wystanie wezwania na spotkanie” w rozdziale 12.

« Aby wyswietli¢ informacje kontaktowe o uczestniku, wybierz jego nazwisko. Jesli
uczestnik znajduje sie na liscie kontaktéw, natychmiast zostang wyswietlone
informacje o tym kontakcie. Jesli uczestnik nie znajduje sie na liscie kontaktéw,
wybierz Firmowa ksigzka, aby wyswietli¢ informacje o tym kontakcie.

7.4 Wyszukiwanie kontaktow w Firmowej ksigzce
kontaktow

Oprécz posiadania informacji o kontaktach w swoim urzadzeniu mozna takze
uzyskac dostep do informacji o kontaktach w firmowej ksigzce kontaktow.
Posiadajac bezprzewodowy dostep do Firmowej ksigzki kontaktowej, mozna fatwo
wysyta¢ wiadomosci e-mail i wezwania na spotkanie do kazdego pracownika firmy.

Wymagania Dostep do firmowej ksigzki kontaktéw wymaga uzywania przez firme
serwera Microsoft Exchange Server 2003 SP2 lub nowszego i
przeprowadzenia pierwszej synchronizacji z serwerem Exchange.

1. Synchronizacja z serwerem Exchange.
2. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
» Na ekranie Kontakty wybierz Menu > Firmowa ksigzka.
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W oknie nowej wiadomosci wybierz pole Do (lub wybierz Menu > Dodaj
odbiorce), a nastepnie wybierz pozycje Firmowa ksiagzka kontaktowa
znajdujaca sie na poczatku listy.

7% Outlook E-mail M ok

:‘ Outlook E-mail

" € x

Od: (Outlook E-mail) - Wybieranie kontaktu #
Do | Wpisz imig lub nazwisko...
Temat: = <Firmowa ksiazka>
3 Akers, Kim
2 Alboni, Ezio
2 Bankov, Peter
Dodaj odbiorcg... Wi Barett, Dave
Sprawds nazw 3 Barreto de Mattos, Paula
P ¥ 3 Beasley, Shaun
Wstaw r 2 bennet
2 Berka, Martin
- 2 Berroth, Michael
Zapisz w fc.nlderz—e wers ... 3 Birkby, Dana
Sprawdz pisownig 3 Bixhorn, Ari
Anuluj wiadomosé 3 Bonaldi, Raffaella
a " £ 2 Bonnet, Laurent
Opcje wiadomosci...

Wyslij B Men Wybierz

Tworzac wezwanie na spotkanie i wybierajac wymaganych i opcjonalnych
uczestnikéw w Kalendarzu, dotknij opcje Firmowa ksiazka.
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3. Wpisz cze$¢ lub catg nazwe kontaktu, a nastepnie wybierz Wyszukaj. Z listy
wynikéw wyszukiwania wybierz zadany kontakt.

%  Outlook E-mail [HR L %%  Outiook E-mail (HR

Wybieranie kontaktu Wybieranie kontaktu
[ =] [ ]
Ha
3 ﬂayson

Wpisz powyzej nazwe, adres e-mail lub & Hustin Hsiou

lokalizacjg biura i wybierz opcjg Znajdz.

gjwie|ritiylulijolp glwielritiylulijolp

s 3 s .
alsidifiglhljlkll als/d fighlj kll
zixlclviblnim].| € zlxlelviblnim].| €
oes B e caps I v
shift | ABG 19 SPACE .,123 shift ABC 19 SPACE  .,123
i Wybierz - I

Kontakt z firmowej ksigzki kontaktéw mozna zapisa¢ w urzadzeniu, zaznaczajac go,
a nastepnie wybierajac Menu > Zapisz w kontaktach.

«  Wyszukiwa¢ mozna ponizsze informacje pod warunkiem, ze sg zapisane firmowej
ksigzce kontaktéw: Imig, Nazwisko, Nazwa e-mail, Nazwa wyswietlana, Adres

e-mail lub Lokalizacja biura.

Uwagi -
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8.1 Sposoby laczenia z Internetem

Lacza sieciowe urzadzenia pozwalaja uzyskac dostep do Internetu lub sieci

firmowej w pracy za posrednictwem jednego z ponizszych potaczen:
Wi-Fi
»  GPRS/3G (lub EDGE, jesli jest dostepne)
« Potaczenie telefoniczne

Uwaga Mozna takze dodac i skonfigurowac nastepujace pofaczenia:

« VPN: potaczenie VPN jest wykorzystywane do uzyskiwania dostepu do sieci
firmowej za posrednictwem posiadanego tacza internetowego.

« Proxy: potaczenie proxy jest wykorzystywane do uzyskiwania dostepu do
Internetu za posrednictwem posiadanego potaczenia z siecia firmowa lub WAP.

Wi-Fi

Komunikacja Wi-Fi oferuje bezprzewodowy dostep do Internetu na odlegtosciach
do 100 metréw.

Aby skorzysta¢ z komunikacji Wi-Fi w urzadzeniu, nalezy posiada¢ dostep do
bezprzewodowego punktu dostepu lub tzw. ,hotspotu”.

Uwaga Dostepnosc oraz zasieg sygnatu Wi-Fi urzadzenia zalezy od liczby, infrastruktury oraz
innych obiektéw, przez ktére sygnat musi przenikac.
Wiaczanie i wylaczanie sieci Wi-Fi
1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia.
2. Na ekranie Ustawienia wybierz Komunikacja > Wi-Fi, aby wtaczy¢ lub
wyftaczy¢ funkcje sieci bezprzewodowej.

Po wigczeniu funkcji aktywowany jest wskaznik Wk. i wykryte zostang
dostepne sieci bezprzewodowe.
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Potaczenie z siecig Wi-Fi
Po wigczeniu funkcji Wi-Fi urzadzenie rozpocznie skanowanie dostepnych w
poblizu sieci Wi-Fi.

1. W oknie komunikatu zostang wyswietlone nazwy

Yvykrytygh lsie;i t?ezprzewoqowych. \{\(ybierz %’wl["z‘ﬂzﬂ F:;‘;"‘“
zadang sie¢ Wi-Fi, a nastepnie nacisnij OK. () HTC [Zobezpieczonal

(O Guest [Niezabezpieczona]
Uwaga W przypadku wybrania otwartej

(niezabezpieczonej) sieci potaczenie
zostanie automatycznie nawigzane
po dotknieciu OK. Nie ma potrzeby
wykonywania krokéw 2 i 3.

2. W kolejnym oknie komunikatu wykonaj jedna z

nastepujacych czynnosci: Siec "wlan [Zebezpieczonal faczy z:
. . o . [@1nternet (1ub praca za posrednictwem
«  Wybierz opcje Internet, jesli urzadzenie sieci VPH)
. . . Pr
taczy sie z Internetem za pomoca sieci 53‘ e
bezprzewodowej.

« Wybierz opcje Praca, jesli urzadzenie
taczy sie z siecig prywatng za pomoca sieci
bezprzewodowej.

3. Wprowadz klucz, a nastepnie wybierz Polacz.
Wprowadz Klucz sieciowy i naciénij przycisk

Pofacz. Jei klucz nie jest wymagany, po
prostu naciénij prayeisk Polacz.

Kluez: | 99898989

Ustawienia

Podczas nastepnego wykrywania sieci Wi-Fi przez urzadzenie to okno nie bedzie
wyswietlane i nie bedzie potrzeby wprowadzania klucza sieciowego dla sieci
Wi-Fi, z ktéra urzadzenie faczyto sie poprzednio (o ile nie byto wykonywane petne
resetowanie urzadzenia powodujace usuniecie ustawien uzytkownika).
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Uwaga Sieci Wi-Fi s3 samowykrywalne, co oznacza, ze nie ma potrzeby wykonywania
dodatkowych czynnosci w celu potaczenia urzadzenia z siecig Wi-Fi. W przypadku
niektorych, zabezpieczonych sieci bezprzewodowych moze by¢ konieczne podanie

nazwy uzytkownika i hasta.

Sprawdzanie stanu sieci Wi-Fi
Biezacy stan potaczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ na jednym z ponizszych ekranéw
urzadzenia:

Pasek tytutu

Kiedy w urzadzeniu zostanie wtaczona funkcja Wi-Fi, ikona WLACZONA
funkcja Wi-Fi (f zostanie wyswietlona na pasku tytutu.

Po wiaczeniu funkcji Wi-Fi urzadzenie przeprowadzi skanowanie dostepnych
sieci bezprzewodowych, a na pasku tytutu zostanie wyswietlona ikona

sygnatu komunikacji bezprzewodowej (]);_t. Podczas skanowania sygnatu sieci
Wi-Fi przez urzadzenie strzatki ikony beda przesuwac sie do przodu i do tytu.
Po nawiazaniu potaczenia z siecig Wi-Fi ruch strzatek ustanie.

Ekran bezprzewodowej sieci LAN

Na ekranie gtéwnym przejdz do karty
Ustawienia, nastepnie wybierz Menu >
Sieci bezprzewodowe. Na karcie Gléwne
wyswietlona zostanie sie¢ Wi-Fi, do ktorej
podfaczone jest urzadzenie.

Wyswietlane s réwniez informacje dotyczace
konfiguracji oraz jakosci sygnatu sieci Wi-Fi.

S5 | Ustawienia

e "lil ok

S5ID:

Tryb:
BSSID:

Szybkosd
nadaweria (Tx):

Szybkosé odbioru:
Kanal.

Jako#é sygnatu:

Infrastruktura

00-0B-86-34-16-10

Gléwny [ Zeawansow

e | Tryb zasilenia | L{4

= Menu
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« Ekran Konfiguracja sieci bezprzewodowych

Na ekranie glownym przejdz do karty Ustawienia, oo scteveions @
nastepnie dotknij opcje Wszystkie ustawienia. g

Na karcie Potaczenia wybierz opcje Wi-Fi, e

nastepnie dotknij przycisk Sieci bezprzewodowe. | |'/HTc computsr  Dostzpne

Na tym ekranie sa wyswietlane aktualnie dostepne | [ diperg ol
sieci Wi-Fi. 0. s

Aby potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi z tej listy, dotknij
i przytrzymaj zadana sie¢, a nastepnie dotknij
Potacz. Dotknij sie¢ Wi-Fi na liscie, aby wyswietli¢

lub zmienic jej ustawienia pofaczenia. Dostep do seci

. . . . . . Tylko punkty dostepu hd
Wybierajac polecenie Dodaj nowy, mozna takze . _ ..
dodac nowe sieci Wi-Fi, jesli s dostepne. Polacz Menu

Oszczedzanie energii akumulatora w czasie potaczenia z siecig Wi-Fi
Korzystanie z pofgczenia Wi-Fi powoduje szybkie zuzywanie energii akumulatora.
Wytacz funkcje komunikacji Wi-Fi, kiedy nie jest uzywana. Mozna réwniez
uaktywni¢ ustawienia oszczedzania energii.

1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia.

2. Na ekranie Ustawienia wybierz Menu > Sieci
bezprzewodowe > karta Tryb zasilania.

Tryb oszczqdzania energii:

3. Na karcie Tryb zasilania przesun suwak Tryb etk
oszczedzania energii do potozenia, ktére
zapewnia optymalizacje wydajnosci przy
najnizszym poborze energii.
Na przyktad, aby uzyska¢ optymalna wydajnos¢ w
bezprzewodowej sieci LAN, przesun suwak w lewo
(Najlepsza wydajnosc); aby zapewnic najlepsze
wykorzystanie akumulatora, przesun suwak w

prawo (Najlepszy akumulator). = T zsiria [ LTTF
=] Menu




156 Internet

GPRS/3G

Za pomoca tacza GPRS/3G (lub EDGE, jesli jest dostepne) mozna sie potaczyc

z Internetem, aby wysytac i odbiera¢ wiadomosci e-mail w urzadzeniu. Aby

mozna byto korzystac z sieci GPRS/3G oferowanej przez dostawce ustug
bezprzewodowych, niezbedna jest aktywacja ustugi transmisji danych w planie
taryfowym. Informacje dotyczace stawek za potaczenie GPRS/3G mozna uzyskac od
dostawcy ustug bezprzewodowych.

Ustawienia GPRS/3G sg wstepnie skonfigurowane w urzadzeniu, dzieki czemu
jest ono gotowe do korzystania z bezprzewodowych ustug GPRS/3G. Nie nalezy
zmieniac tych ustawien, w przeciwnym razie ustugi moga przesta¢ dziatac.

Dodawanie nowego potaczenia GPRS/3G

W razie koniecznosci dodania innego pofaczenia GPRS/3G w urzadzeniu, od
dostawcy ustug bezprzewodowych uzyskaj Nazwe punktu dostepu. Sprawdz
takze, czy sie¢ GPRS/3G wymaga podania nazwy uzytkownika i hasta.

1. Na ekranie gléwnym przejdz do karty

Ustawienia, a nastepnie wybierz Wszystkie @
ustawienia. Dot s e i

2. Na karcie Potaczenia wybierz Polaczenia. T e

3. W opcji Nazwa ISP wybierz Dodaj nowe Gt o e 8

potaczenie modemowe.

4. Na ekranie Utwérz nowe potaczenie wprowadz
nazwe potaczenia.

20w

B
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5. Zlisty Wybierz modem wybierz Lacze 5= ustawienia RS
komérkowe (GPRS, 3G), a nastepnie Wybierz Tworzenie nowego polaczenia 7]
Dalej. Werowad nezwe polaczenia:

Maje polaczenie

6. Wprowadz parametr Nazwa punktu dostepu, a WV:‘,Z :‘,deml

nastepnie wybierz Dalej. lace komokove g

7. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, jesli sa e ompible L

ﬁ cze komarkowe :
ltacze komarkowe (GPRS , 3G

wymagane, a nastepnie wybierz Zakoncz.

Uwagi « Aby wyswietli¢ pomoc dla danego ekranu,
wybierz ikone pomocy (@)
» Aby zmienic¢ ustawienia potaczenia, wybierz

qweftyl..liop
asdfghijkl

-
Zarzadzaj istniejacymi potaczeniami a Zm:( olvibiniml,

nastepnie dotknij opcje Edytuj. shift | ABC 19 seace 123 ¢
T S W

Anuluj e Dalej

Polaczenie telefoniczne

Aby skonfigurowac w urzadzeniu potaczenie telefoniczne z dostawca ustug
internetowych (ISP), potrzebne beda te same ustawienia, ktére wykorzystywane sa
do potaczenia telefonicznego za posrednictwem komputera. Obejmuja one numer
telefoniczny serwera dostawcy ustug internetowych, nazwe uzytkownika oraz hasto.

1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia, nastepnie dotknij opcje
Wszystkie ustawienia.

2. Na karcie Potaczenia wybierz Potaczenia.

. W opcji Nazwa ISP wybierz Dodaj nowe potaczenie modemowe.

4. Zlisty Wybierz modem wybierz Lacze komdrkowe, a nastepnie nacisnij
przycisk Dalej.

5. Wprowadz numer telefonu dostawcy ustug internetowych, a nastepnie
naci$nij Dalej.

w

6. Wprowadz swojg nazwe uzytkownika, hasto oraz pozostate informacje
wymagane przez dostawce ustug internetowych, a nastepnie wybierz Zakoncz.
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8.2 Uruchomienie potaczenia danych

Po skonfigurowaniu w urzadzeniu potaczenia GPRS/3G lub pofaczenia
telefonicznego z dostawca ustug internetowych mozna potaczy¢ urzadzenie z
Internetem. Potaczenie jest uruchamiane automatycznie po rozpoczeciu korzystania
z programu wymagdajacego dostepu do Internetu, takiego jak Opera Mobile.

Reczne uruchamianie potaczenia danych
W przypadku skonfigurowania w urzadzeniu kilku rodzajéw potaczen mozna
recznie uruchamia¢ pofaczenie.

1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia, nastepnie dotknij opcje
Wszystkie ustawienia.

2. Na karcie Potaczenia wybierz Polaczenia.
3. Wybierz Zarzadzaj istniejacymi potaczeniami.
4. Dotknij i przytrzymaj nazwe zadanego potaczenia, a nastepnie wybierz
Polacz.
Roztaczanie aktywnych potaczen danych
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Comm Manager.
2. Dotknij przycisk Potaczenie danych.
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8.3 Korzystanie z programu Opera Mobile™

Program Opera Mobile™ jest w petni funkcjonalng przegladarkg internetowa,
zoptymalizowanga do pracy na urzadzeniach przenosnych.

Uwaga Do przegladania Internetu mozesz uzywac takze przegladarki Internet Explorer® Mobile.

B W N =

Aby otworzy¢ program Internet Explorer Mobile, wybierz Start > Internet Explorer.

7a | Wikipedia, the fres [ [J] "yt X

Today's festured article

The Yebomstane fires
1988 together formed thel
e

The Yebomstone fires o
1988 togethe formed thel

&, 1968 the entre perk was

a ancegrey pitoeel e
e —
cocand most e o en B
bt e e toan Aot of
T80 s 0203k, oy
35 pecent o ek s i by e

e —
crcand moxt wewe 1 e B0
b e toan Aot of
718 e (23, ety
S ————_———

oot

e et drops. At the pesk.

the Matce Pk Servece ared

3 4 5 6 7 9 10

Odswiez. Wybierz, aby odswiezy¢ wyswietlana strone.
Pasek adresu. Tutaj wpisz adres URL strony internetowej.
Wstecz. Wybierz, aby powrdci¢ do poprzednio wyswietlanej strony.

Zaktadki. Wybierz, aby przejs¢ do ekranu Zaktadki, gdzie mozna dodawac i
edytowac zaktadki oraz wysytac tacza do ulubionych stron za pomoca jednego z kont
wiadomosci.
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5  Karty. Wybierz, aby doda¢ nowa karte przegladarki lub przetaczy¢ sie do innej karty.

6  Ekran gtéwny. Wybierz, aby przejs¢ do Strony gtéwnej.

7  Menu. Wybierz, aby otworzy¢ liste, w ktdrej mozesz zmieni¢ ustawienia przegladarki
Opera Mobile, sprawdzac¢ elementy do pobrania, wyswietla¢ historie przegladania itp.

8  Zamknij karte. Wybierz, aby zamkna¢ biezaca karte. Funkcja dostepna jest tylko
wtedy, gdy otwartych jest wiecej kart.

9  Powiekszenie. Dotknij, aby otworzy¢ pasek Powigkszenie. Aby uzyskac¢ wigcej
informacji, zapoznaj sie z czeicia ,Powiekszanie i zmniejszanie strony internetowe;j".

10 Wyjscie z trybu pelnoekranowego. Podczas przegladania stron internetowych
program Opera Mobile automatycznie przetacza urzadzenie w tryb petnoekranowy.
Dotknij, aby ponownie wyswietli¢ paski adresu i menu.

Uruchamianie programu Opera Mobile
Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Internet, a nastepnie wybierz Przegladarka.

Przechodzenie do strony internetowej
1. Na ekranie programu Opera Mobile dotknij paska adresu.

2. Wpisz adres URL i dotknij [ 3.

% | wikipedia, the free [ [J] H,| ¢ X

Pasek adresu " http://en.wikipedia.org/wiki/M:

Pole wyszukiwania — HTC Q

Wskazéwka Po dotknieciu paska adresu wyswietlone zostanie takze pole wyszukiwania.
Mozesz szybko przeszukiwac Internet wpisujac szukany element i wybierajac Q



Wyswietlanie stron internetowych
Przegladajac strony sieci Web, korzystaj z gestow
palcéw przy kadrowaniu strony.

Wskazéwka Dotknij i przytrzymaj pusty obszar
strony internetowej, aby otworzy¢ menu
podreczne, ktére pozwoli na powrdt do
poprzedniej strony, ponowne zatadowanie
strony, dodanie strony do Ulubionych itp.
Mozesz takze dotknac i przytrzymac tacze
lub obraz na stronie internetowej, aby
otworzy¢ menu z réznymi opcjami.

Powiekszanie i zmniejszanie stron

internetowych

Podczas przegladania strony internetowej na
petnym ekranie, mozesz wykonac nastepujace
czynnosci, aby powiekszac lub zmniejszac strone:

« Dotknij w lewym dolnym rogu ekranu,
aby wyswietli¢ pasek Powiekszenie. Dotknij
i przeciggnij koto na pasku Powigkszenie w
prawa lub lewg strong, aby powigkszy¢ lub
pomniejszy¢ strone.

« Aby powiekszy¢, dotknij dwukrotnie

ekranu. Aby pomniejszy¢ obraz, Suwak ——=

ponownie dotknij dwukrotnie Pasek

ekranu. Powiekszenie[

Internet

cntreyedt ey v s o
enSeptenber 8, 1908 the enre ok s
Coma e moaomcsponcy pored e
e —
o mosc e 1 e Bl
Ecupe et toan Al of
TSR 213k, oty

35 pce of theprk s e by e
wtres . Touses o eekptes fout
v, s by deses f ekstes
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Zmiana orientacji ekranu

Mozesz zmieni¢
orientacje poprzez
obrot urzadzenia.

Menu programu OEra

Na pasku menu wybierz

Wybierz, aby otworzy¢ ekran Ustawienia, gdzie mozesz
ustawi¢ domysina strone gtéwna, skonfigurowac
ustawienia prywatnosci itp.

Wybierz, aby wyswietli¢ pobierane elementy. Mozesz
takze wznawia¢ lub zatrzymywac pobieranie.

.J_ Wybierz, aby wyswietli¢ informacje o przegladanej
stronie internetowej.

=— Wybierz, aby zobaczy¢ wyswietlane strony internetowe.

=— Wybierz, aby zarzadza¢ i wyswietli¢ zapisane strony

. internetowe.

Wybierz, aby otworzy¢ plik pomocy programu Opera

-+ © 5 o |8

Mobile.
Wybierz, aby zamkna¢ program Opera Mobile.
Program Opera Mobile nie bedzie dziatat w tle.

Uwaga: Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace korzystania z programu Opera Mobile
odwiedz strone: http://www.opera.com/products/mobile/
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8.4 Korzystanie z serwisu YouTube™

Serwis YouTube™ umozliwia przegladanie, wyszukiwanie i ogladanie klipéw wideo

znajdujacych sie na serwe

rze YouTube.

Uwaga Aby korzystac z serwisu YouTube, wymagane jest aktywne potaczenie. W przypadku
uzywania potaczenia GPRS/3G rachunek za transmisje danych moze znacznie
wzrosng¢ z uwagi na duze rozmiary plikéw wideo.

Otwieranie serwisu YouTube
Wybierz Start > Programs (Programy) > YouTube.

Wybierz,
liste Kata

Wybierz strzatki,

aby filtrowac liste
wedtug parametréw —|
Najczesciej

ogladane, Najwyzej
oceniane i

Polecane.

Wybierz, aby
przefaczyc sie
pomiedzy réznymi
ekranami serwisu
YouTube.

S

Wyswietla biezacy kanat

wyswietlanego programu.

Wybierz, aby ustawi¢ jakos¢
odtwarzania wideo.

ENE3 Wybierz, aby zamkna¢

serwis YouTube.

aby otworzy¢
log programéw.

X TubcRl %~ * =

All Videos

Najwyze] oceniane

< >

Fan Mail!

ok
04:14 llosé wydwiatle. @ L.
Wyswietla dostepne
FAFM sritnsy Spears Kisses Mado : R

H Bt ® klipy wideo dla

L 05:53 Tlosé wyswietle.. Wybranego kanalu
lllegal to Be Canadian in the " .
Ak programu. Dotknij klip
03139 liodé wyswistle... @

—wideo, aby go obejrzec.
Wybierz G) aby
wyswietli¢ szczegotowe
informacje na temat
klipu wideo.

The Matrix Runs on Windows
AAKRA

03:58 ot wySwetle. @
MSNBC Keith Olbarmann o.

dkkokdr
ost wyswiete.. (1)

06:28
Sexy Cheetah Girl Adrienne ...
L ii&&( gran e (1)
R
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Przegladanie klipow wideo

Lista Katalog programéw umozliwia zmiane kanatu programu, aby mozliwe byto
przegladanie innych typéw klipéw wideo dostepnych na serwerze YouTube.
DomysInie w Katalogu programéw dostepny jest tylko jeden kanat.

Dodawanie nowego kanatu programu do listy Katalog programoéow
1. Na ekranie YouTube wybierz @, .

2. Na ekranie Wyszukaj wprowadz
kanat, ktéry ma by¢ dodany do listy
Katalog programow.

3. Wybierz Wyszukaj. Serwis YouTube
wyszuka kanat, a nastepnie wyswietli -
znajdujace sie na nim klipy wideo. hck People & Blogs

Nonprofits & Activism

4. Wybierz| B, ,anastepniena 4 Pets & Animals
ekranie potwierdzenia wybierz OK.
Zasubskrybowany kanat bedzie
wyswietlany po wybraniu Katalog - z Sports
programow.

Science & Technology

Travel & Events

Wskazéwka Mozna réwniez doda¢
uzytkownika serwisu YouTube
jako kanat programu. Aby dodac,
wybierz @ na ekranie serwisu
YouTube, a nastepnie wybierz

A
Zmiana kanatu programu
1. Na ekranie Wideo wybierz Katalog programéw w gornej czesci ekranu.

2. Wybierz kanat z listy Katalogu programéw.

3. Lista klipéw wideo zostanie od$wiezona, aby zawierata dostepne klipy wideo
dla nowo wybranego kanatu.
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Usuwanie kanatu programu z listy Katalog programéw
Mozna usuwac wytacznie te kanaty programow, ktére dodano do listy Katalog
programoéw.

1. Na ekranie Wideo wybierz Katalog programow.

2. Przewin w dét do kanatu, ktéry ma zosta¢ usuniety, a nastepnie wybierz ®

3. Na ekranie potwierdzenia wybierz Tak.

Ogladanie klipéw wideo
Na ekranie Wideo, Zaktadki lub Historia wybierz klip wideo, aby uruchomic program
YouTube Video Player.

Przeciagnij, aby
przesunac klip wideo
w przéd lub w tyt.

Postep
pobierania

Buforowane wideo

Wybierz, aby wréci¢ do

Wybierz, aby zmieni¢
poczatku klipu wideo. Y Y

rozmiar wideo,
aby dopasowac

Wybierz, aby przetaczy¢ pomiedzy Wybierz, aby go do ekranu.
odtwarzaniem lub wstrzymaniem zatrzymac Wybierz ponownie,
odtwarzania klipu wideo. odtwarzanie aby powrdci¢ do
klipu wideo. rzeczywistego
rozmiaru.

Wskazéwka Aby dostosowa¢ gtosnos¢, naciskaj przyciski ZWIEKSZENIE GLOSNOSCI i
ZMNIEJSZENIE GEOSNOSCI z boku urzadzenia.

Po wybraniu Zatrzymaj (D) lub zakonczeniu ogladania klipu wideo, wyswietlone

zostana dostepne opcje.
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Wybierz, aby przejs¢
do poprzedniej

strony powigzanych | ok
klipéw wideo.

Podebne filmy

HTC Touch Diamond
Jok dedefr
04:30

Wybierz, aby wystac
facze do klipu

wideo, ktdry byt

L) HTC Touch Diamond Review - Part 1 of 3

llod¢ wyswietleri: 265140

Wybierz, aby przejsé
do kolejnej strony
powiazanych klipow

HTC Touch Diamond Review - Part 3 of 3, Opera/YouTub... wideo. Jeéli nie zostanie

wybrana zadna akcja, po
10 sekundach nastapi
automatyczne przejscie
do kolejnej strony.

wiasnie ogladany, ] |[|+ P Wybierz, aby wyswietli¢
do innej osoby za szczego6towe informacje
pomoca jednego ) i . na temat ogladanego
z kont programu V\{yblgrz, aby dodac Wyblerz,'aby . klipu wideo.
Messagin klip wideo do ponownie odtworzy¢
9ing. zaktadek. klip wideo.
Zaktadki

Na karcie Zaktadki mozna zapisa¢ najczesciej ogladane klipy wideo w celu

szybkiego dostepu do nich.

Aby wyswietli¢ zaktadki

Na ekranie YouTube wybierz | 1 . Dotknij klip
wideo, aby go obejrze¢.

Aby dodac klip wideo do zaktadek
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
« Po obejrzeniu klipu wideo wybierz .
« Naliscie klipéw wideo wybierz @ klip, ktory
ma by¢ dodany do zaktadek, a nastepnie
wybierz (B}

\(31 Tube} o x

Zakladki

) filmew Edytuj

HTC Shift
! ;*\:*" llosé wyswiatle, ®
HTC Touch Diamond
Feet ').1.2*5*' llo$e wydwnetle... ®
HTC G1 Android Platform
(:!*[11*1 llosé wyswietle. ®
’q HTC Touch Cruise unboxed!
-;;.2:(“ llodé wysdwietle... @
HTC Touch Pro Hardware
m fointeiale osé wyswistie.. )

= ol © «




Usuwanie klipu wideo z zaktadek

1. Na ekranie Zaktadki wybierz Edytuj.
Wybierz ® na klipie wideo, ktéry ma zostac usuniety z zaktadek.

2.
3. Na ekranie potwierdzenia wybierz Tak.
4.

Dotknij Gotowe.

Historia

Ostatnio ogladane klipy wideo mozna wyswietli¢ na ekranie Historia.

Aby wyswietli¢ ekran Historia

Na ekranie YouTube wybierz [? . Dotknij klip wideo, aby go obejrzec.

{1 Tube]

(8 filmaw

Historia

& x

Wyezyse

Sy HTC Shift
koo
(S 02: 10 llos wysduretle. @

HTC Touch Diamond Revie.

Adokokdr
04:43 llo¢ wyswetle... @

HTC Touch Diamond Revie...
= okok ko
oarar " tosowyswcte., @

HTC Touch Diamond
Hedekkdr
01:26 llosc wyswietle... @

HTC Touch Diamond
Ahokk e
N 04:50 ot wyswietle... (D

LN © K

Uwaga Aby wyczyscic liste Historia, wybierz Wyczys¢.
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8.5 Korzystanie z programu Multimedia strumieniowe

Program Multimedia strumieniowe umozliwia korzystanie z transmisji na zywo
lub materiatéw na zadanie pobieranych z Internetu. Materiat jest nadsytany do
urzadzenia ciggtym strumieniem, ktéry mozna odtwarza¢ na biezaco.

Program Multimedia strumieniowe obstuguje pliki 3GP oraz MPEG-4. Umozliwia
réwniez odtwarzanie plikéw SDP (Session Description Protocol).

Uzyskanie dostepu do zawartosci strumieniowej za pomoca programu Opera
Mobile

W programie Opera Mobile mozna otworzy¢ strone internetowg z taczami RTSP
(Real Time Streaming Protocol) prowadzacymi do multimediéw strumieniowych.
Nastepnie materiaty wskazywane przez te tacza mozna odtworzy¢ w programie
Multimedia strumieniowe.

1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Internet i wybierz Przegladarka.

2. W pasku adresu wpisz adres URL strony internetowej zawierajacej tacze RTSP
do zadanego pliku *.3gp, *.mp4 lub *.sdp.

3. Na stronie internetowej wskaz facze RTSP.

4. Automatycznie otwiera sie program Multimedia strumieniowe. Rozpoczyna
sie odtwarzanie pliku. Podczas odtwarzania uzyj odpowiednich przyciskéw,
aby rozpoczaé/wstrzymac odtwarzanie, przetaczy¢ na peten ekran, przewingé
do tytu i do przodu.



Szybko do tytu

Przeciagnij, aby przejs¢
wstecz lub do przodu w
klipie wideo.

Wybierz, aby przej$¢ do
trybu petnoekranowego.
W trybie petnoekranowym
dotknij ekran, aby

przetaczyc sie z powrotem.

Strumieniowe przesyla [H] Hy| i X
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Wybierz, aby
przetaczyé
pomiedzy
odtwarzaniem lub
wstrzymaniem
odtwarzania klipu
wideo.

Szybko do
przodu

Bezposrednie transmitowanie plikow z uzyciem programu Streaming Media

Player

Program Multimedia strumieniowe obstuguje facza RTSP tylko w przypadku

bezposredniej transmisji plikdw *.3gp i *.mp4 w programie.

Uwaga Przed uruchomieniem programu Multimedia strumieniowe nalezy nawigzac

potaczenie z Internetem.

. Dotknij opcje Polacz.

i A W N =

. Z poziomu programu wybierz Potacz.

. Wybierz Start > Programs (Programy) > Multimedia strumieniowe.

. Wprowadz adres URL strony internetowej (rtsp://) oraz nazwe pliku.

. Program Multimedia strumieniowe rozpoczyna odtwarzanie pliku. Podczas

odtwarzania uzyj odpowiednich przyciskéw, aby rozpoczaé/wstrzymac
odtwarzanie, przefaczy¢ na peten ekran, przewinac do tytu i do przodu.
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Aby wyswietli¢ informacje o wideo strumieniowym
Wybierz Menu > Wasciwosci, aby wyswietli¢ wtasciwosci i ogdlne informacje na
temat strumieniowego klipu wideo, takie jak kodek wideo, kodek audio, wymiary,
liczba klatek na sekunde oraz czas trwania.

Konfigurowanie ustawien potaczenia strumieniowej transmisji wideo
Wybierz Menu > Opcje, aby skonfigurowac ustawienia funkcji Multimedia
strumieniowe:

Karta Odtwarzanie

« Bufor multimediow. Okresl ilos¢ pamieci (w czasie trwania), ktora
zostanie przydzielona na przechowywanie danych audio i wideo podczas
strumieniowania multimediéw.

« Nie pokazuj komunikatu ,Potacz z Internetem”. Usun zaznaczenie tej opcji,
jesli chcesz, aby komunikat Potacz z Internetem byt wyswietlany za kazdym
razem, gdy faczysz sie z Internetem w celu strumieniowej transmisji wideo.

Karta Sieci

« Polacz przez. Okredl, czy w celu zlokalizowania strumieniowych klipéw
wideo chcesz sie taczyc¢ z Internetem, czy z siecia firmy (intranetem).

« Zakres portow UDP. Okresla zakres portéw w transmisji strumieniowej.
Karta Wideo

Uzyj trybu poziomego przy wyswietlaniu na petnym ekranie. Zaznacz
te opcje, aby przetaczy¢ ekran w tryb poziomie przy wyswietlaniu wideo
strumieniowego na petnym ekranie.
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8.6 Uzywanie programu Windows Live™

Program Windows Live™ umozliwia wykorzystanie Internetu w urzadzeniu w petni.
Program Windows Live™ pomaga odszukiwac informacje, rozwija¢ zainteresowania
i pozostawac¢ w kontakcie z przyjaciotmi i rodzing poprzez sie¢ Internet.
Program Windows Live™ oferuje nastepujace kluczowe funkcje:

« Pasek Live Search, umozliwiajacy wyszukiwanie informacji w Internecie.

« Live Messenger, nastepna generacja programu MSN Messenger Mobile.

« Live Mail, nastepna generacja poczty Hotmail.

« Live Contacts, ksigzka adresowa stuzaca do przechowywania kontaktéw Live
Mail, Live Messenger i Hotmail.

Konfigurowanie programu Windows Live™

Przy pierwszym uzyciu programu Windows Live™ zaloguj sie za pomoca
identyfikatora Windows Live™ ID, ktdry jest adresem poczty Windows Live™ Mail lub
Hotmail, oraz hasta.

Konfigurowanie programu Windows Live™ po raz pierwszy
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Windows Live, a nastepnie
Zarejestruj sie w Windows Live.

2. Wybierz tacza w celu przeczytania Warunkéw uzytkowania ustugi Windows
Live™ oraz Zasad zachowania poufnosci firmy Microsoft. Po ich przejrzeniu
wybierz Zaakceptuj.

3. Wprowadz adres poczty Windows Live™ Mail lub Hotmail oraz hasto, zaznacz
pole wyboru Zapisz hasto, a nastepnie wybierz Dalej.

4. Dotknij Dalej.
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5. Wybierz, jakie informacje maja by¢
synchronizowane online z urzgdzeniem.
Jesli wybrana zostanie opcja Zapisz kontakty
ustugi Windows Live na liscie kontaktow
telefonu komoérkowego, kontakty Windows
Live™ zostana dodane do listy kontaktéw i
do programu Windows Live™ Messenger w
urzadzeniu.

Po wybraniu opcji Synchronizowanie poczty
e-mail wiadomosci przychodzace poczty
Windows Live™ Mail lub Hotmail zostana pobrane
do urzadzenia.

6. Dotknij Dalej.

7. Po zakonczeniu synchronizacji wybierz Gotowe.

Interfejs Windows Live™
Na gtéwnym ekranie ustugi Windows Live™

wyswietlony zostanie pasek wyszukiwania, 1—= v
przyciski nawigacyjne oraz obszar, w ktérym 2 ¢ iy Messenger
mozna wyswietli¢ i dostosowac swdj profil. &g, Nacisnij tutaj, aby sig zar.. ]

f&  Instalator [HREH
(]
Wybierz jedng z nastepujacych opcji

EZaplsz kontakty ustugi Windows Live;

[A|na liscie kontaktcw telefonu
[komérkowego

Scal duplikaty kentaktow

Synchronizowanie poczty e-mail

58 | Windows Live EI e x

1 Pasek wyszukiwania

2 Przyciski nawigacyjne. Dotknij strzatke
w lewo lub w prawo, aby przetaczac sie
pomiedzy programem Windows Live™
Messenger, Windows Live™ Mail a stanem
synchronizacji.

3 Wybierz Menu, aby uzyskac dostep i

zmienic¢ ustawienia.
4 Wybierz, aby zmieni¢ nazwe wyswietlang,
obraz lub wiadomo$¢ osobista.
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Windows Live™ Messenger
Za pomoca tej mobilnej wersji programu Windows Live™ Messenger korzystac z
wielu funkcji oferowanych przez normalng wersje tego programu, w tym:

« Tekstowe i gtosowe wiadomosci btyskawiczne

«  Wiele konwersacji Rozmawiai z 2» Abigail
| Abigail:
«  Wstaw emotikony i john
. , ) ) L. how's it goin'?
 Lista kontaktéw z informacjg o obecnosci et
« Wysytanie i odbieranie plikow, w tym zdjec¢ Abigail:

long time no see &

*  Zmien stan/nazwg WyéWieﬂanq i need a lot of catching up toldo
«  Wyswietl kontakty wedtug stanu online, grup i & H
innych e T TETT—
«  Wyslij wiadomosci, nawet gdy kontakt jest w SR odai S otikon
trybie offline a §

Wyslij
Uwaga Przed uzyciem programu Windows Live™ Messenger |2 % Opcje
urzadzenie musi by¢ podiaczone do Internetu. shit| Zakoricz konwersacje
Aby uzyskac informacje na temat konfigurowania

Zakoncz konwersacje
potaczenia Internetowego, patrz czesé,Sposoby
faczenia z Internetem” niniejszego rozdziatu.

Uruchom program Messenger i zaloguj sie

Otwieranie programu Windows Live™ Messenger
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

« Wybierz Start > Programs (Programy) > Messenger.
« Na gtéwnym ekranie programu Windows Live™ wybierz lewa lub prawa
strzatke, az zostanie wyswietlona opcja Messenger, a nastepnie wybierz ja.
Rejestrowanie i wyrejestrowywanie
1. Wybierz opcje Zarejestruj na ekranie programu Messenger.
2. Jesli jest to pierwsze rejestrowanie, wyswietlony zostanie komunikat

informujacy o tym, ze kontakty programu Messenger zostang dodane do listy
kontaktéw w urzadzeniu. Wybierz OK, aby je dodac¢.
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Rejestracja moze potrwac kilka minut, w zaleznosci od szybkosci potgczenia.
3. Aby sie wyrejestrowac, wybierz Menu > Wyrejestruj sie.
Rozpoczynanie i konczenie konwersacji

1. Wybierz kontakt z listy kontaktdw, a nastepnie wybierz Wyslij, aby otworzy¢
ekran wiadomosci.

2. Wprowadz tekst wiadomosci w obszarze wprowadzania tekstu na ekranie
wiadomosci.

3. Aby dodac emotikon, wybierz Menu > Dodaj emotikon, a nastepnie wybierz
ikone z listy.

4. Dotknij Wyslij.

5. Aby zakonczy¢ konwersacje z biezagcym kontaktem, wybierz Menu > Zakoncz
konwersacje.

Wskazéwki « Aby wystac plik, wybierz Menu > Wyslij. Wysta¢ mozna obraz, nagranie gtosowe
lub dowolny plik.

» Aby zaprosi¢ jeden lub kilka kontaktéw do konwersacji, wybierz Menu > Opcje >
Dodaj uczestnika.

« Aby wysta¢ wiadomos¢ gtosowa, wybierz Klip gtosowy na ekranie wiadomosci, a
nastepnie zacznij méwic. Po nagraniu wiadomosci wybierz Wyslij.

Dodawanie kontaktéw Windows Live™
Nowe kontakty ustugi Windows Live™ mozna doda¢ w programie Windows Live™
Messenger lub w Kontaktach.

Aby dodac¢ kontakt Windows Live™ w programie Live Messenger
1. Wybierz Menu > Dodaj nowy kontakt.

2. Wprowadz adres e-mail kontaktu, a nastepnie wybierz OK.
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Aby dodac kontakt Windows Live™ w Kontaktach
1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ludzie, a nastepnie wybierz Wiecej.

2. Wybierz Nowy, a nastepnie Windows Live.
3. W polu IM wprowadz adres e-mail kontaktu, ktéry moze by¢ identyfikatorem
Windows Live ID lub dowolnym innym adresem e-mail.

Wskazéwka Mozna wypehic inne informacje na temat kontaktu, jesli to konieczne. Nie
jest to konieczne, gdy uzytkownik bedzie komunikowat sie z kontaktem
tylko za pomoca ustug Windows Live™ Messenger lub Live Mail.

4. Dotknij OK.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby doda¢ nowy kontakt do listy kontaktow
programu Windows Live™.

8.7 Korzystanie z programu RSS Hub

Program RSS Hub jest czytnikiem kanatéw RSS pozwalajacym by¢ na biezaco z
informacjami z Internetu. Program monitoruje internetowe kanaty wiadomosci
i pobiera najnowsze wiadomosci oraz emisje podcast, zapewniajac dostep do
najnowszych wiadomosci i informacjach o wydarzeniach.

Aby uzyskac szczegotowe informacje i wskazéwki korzystania z programu RSS Hub,

zapoznaj sie z pomoca urzadzenia.

Uwaga Aby mozna byto korzystac z programu RSS Hub, nalezy uruchomi¢ potaczenie z
Internetem (takie jak GPRS/3G lub Wi-Fi).

Subskrypcja i organizowanie kanatlow wiadomosci
Aby mozna byto odbierac kanaty RSS, nalezy wigczy¢ subskrypcje kanatow
wiadomosci.
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Subskrypcja kanatlow wiadomosci
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > RSS Hub, nastepnie dotknij Kontynuuj.

2. Na ekranie Kreator nowego kanatu wybierz opcje Wybierz z listy znanych
kanaléw, a nastepnie wybierz Dalej. Zostanie wyswietlona lista kanatéw RSS.

& | RSS Hub [HREH & | RSS Hub IHRFETS

W jaki sposéh ma byé utworzony kanal? Wybierz kanal, ktéry ma by dodany:
@ [Wybierz 2 sty znenych kanaiéw] Kategoria — [Mowos] B

[~1E] BBC News Front Page
() Przeszukaj kenaly online EBC World News
BBC UK News
Yahoo News
Google News |
Financial Times Main Markets
3] Financial Times UK Markets
[VE Financial Times Companies mai
[WIED Yahoo Business
(] sport
[JEY eBc sport
JED skysports
JES Yahoo Sports

L7 Rozrywia |
é [CJEJ BBC Entertainment -
I

] ] >

(O Zaimportuj z pliku lub adresu URL (OPYL)
() Znam adres URL kanalu (RSS)

Kanaty

Anuluj =] Dalej Wsteez E Zakoricz

Wybierz, aby zatadowa¢ wczesniej wybrane kanaty RSS.

Uwaga Jesli kanat RSS, ktéry ma by¢ subskrybowany, nie znajduje sie na liscie znanych
kanatéw, wybierz Wstecz, a nastepnie wybierz inna opcje na ekranie Kreator

nowego kanatu. Szczegétowe informacje dotyczace tych opcji mozna znalez¢é w
pomocy urzadzenia.

3. Zaznacz pola obok kanatéw, ktére maja by¢ subskrybowane, a nastepnie
wybierz Zakoncz.

Wskazéwka Kanaty sa grupowane wedtug kategorii. Aby wybrac wszystkie kanaty w
danej kategorii, zaznacz pole tej kategorii.

4. Zostanie wyswietlona lista kanatéw. Wybierz Odswiez, aby zaktualizowac
kanaty.



Wybierz, aby
okresli¢ kategorie —=

f& | RSS Hub [HR L

*Wszystkie kategorie

kanatu, ktéra ma
by¢ wyswietlona

Lista kanatéw

Wybierz, aby
zaktualizowa¢
kanaty

—a

[ BBC News Front Page

[ BBC UK News

[ BBC World News

EJ Financial Times Companies main
[ Financial Times Main Markets

[ Financial Times UK Markets

E Google News

) More Great Software

[ Yahoo Business

El Yahoo News

Odéwiez = Menu

Dodawanie nowych kanatéw
1. Na liscie kanatéw wybierz Menu > Kanaty > Nowy, aby wyswietli¢ ekran
Kreator nowego kanatu.

Kanat jest
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9% | RSS Hub [HR LR

*Wszystkie kategorie v
zaktualizowany. [F7BeC News FrontPage  38/38
Wybierz, aby —=E]BBCUK News 41/41
wyéwietli¢ 3] BBC World News 34/34

L, . S Financial Times Companies ...
nagtowki [ Financial Times Main Ma... 14/14
£l Financial Times UK Mark... 15/15
[ Google News 20/20

—_—

Liczniki

% More Great Software
S Yahoo Business
[ Yahoo News

nagtéwkow

Wybierz, aby
anulowacd
aktualizacje
kanatu

—

Anuluj =)

Menu

2. Zaznacz odpowiednie opcje, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢ nowe kanaty. Aby uzyska¢ szczegétowe
informacje dotyczace opcji Kreatora nowego kanatu, zapoznaj sie z pomoca
urzadzenia.

Filtrowanie wyswietlanych kanatow
Na liscie kanatéw wybierz Menu > Widok, a nastepnie wybierz:

» Zaktualizowane, aby wyswietli¢ tylko kanaty z nieprzeczytanymi
nagtéwkami.

« Wszystkie, aby wyswietli¢ wszystkie subskrybowane kanaty.
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Zarzadzanie kategoriami kanatow

Aby wyswietli¢ wszystkie kanaty w danej kategorii, wybierz Wszystkie kategorie w
lewym gérnym obszarze listy kanatéw, a nastepnie wybierz kategorie, ktéra ma by¢
wyswietlona.

Aby doda¢ nowa kategorie, na liscie kanatow wybierz Menu > Kategorie w celu
wyswietlenia wszystkich kategorii, a nastepnie wybierz Menu > Nowa.

Aby zmieni¢ nazwe lub usunac kategorig, na liscie kanatéw wybierz Menu >
Kategorie w celu wyswietlenia wszystkich kategorii, wybierz kategorie, a nastepnie
wybierz Menu > Zmien nazwe lub Menu > Usun.

Aby zmieni¢ kategorie kanatu, na liscie kanatéw dotknij i przytrzymaj kanat, a nastepnie
wybierz Zmien kategorie. Wybierz nowa kategorie, a nastepnie wybierz OK.

Przegladanie i organizowanie nagtéwkow
Wybierz kanat z listy kanatéw, aby wyswietli¢ nagtéwki dla tego kanatu.

Naglowek ub Wybierz naglovek

podsumowanie EJ The Onion Radio News _————— aby wyswietli¢ ekran
i &ci i Republican Enjoys Paying Hi B odsumowania
wiadomosci zawiera —™ Rkt omoms - B[ Podsumow
§/14/08 100 Pt wiadomosci
SIOWO kluCZOWe | Portuguese Explorer Discovers Jb
New Passage To China ) '
Nagtéwek zostat ———isuker Spaces on hy Hesin i Trwa pobieranie
przeczytany s T - zatacznika w postaci pliku
CRECCEE T <ok | audio/wideo lub obrazu
i . )
\FBI. Six Dead Not Really ‘Mass’ Jok Wybierz, aby odtworzy¢
Nowy lub Wurder ) lub wyswietli¢ plik

nieprzeczytany — _uuuumnmmﬁ;s;"% zafacznika.

nagl()wek Roommate's Girlfriend Nal(_:(d‘ G100 o
iBurned Eatres Possed OfF As | Pt Wybierz, aby pobrac¢
o /08 7:00 PN zatacznik w postaci
Wybierz, aby :,z:::amﬂ':ﬂ':,m“ Jo pIiku audio/wideo
powréci¢ do 8 7:00 ]

listy kanatéw
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Nowe lub nieprzeczytane nagtéwki s wyswietlane pogrubiong czcionka i
oznaczone niebieska ikona gazety. Nagtéwki, ktére byly przeczytane, sa oznaczone
szarg ikong gazety.

Wyswietlenie streszczen wiadomosci
Wybierz nagtéwek z listy nagtéwkow, aby wyswietli¢ streszczenie wiadomosci.

5% | Rss Hub E i€ ok

Nazwa kanatu ——————————4Major Nelson 4
Radio @)

D@

®e

Stan nagtéwka i odczytania ———#5i show #298: The New Xbox

Experience Preview Program = Zatacznik w postaci

Jo pliku audio/wideo
Pabi i .
o lub obrazu. Wybierz,
Cochost = a aby pobra¢ plik.
i i &ei A special show where I talk about my
Podsumowanle WIadOmOSCI trip to Paris and the Xbox Preview )
Program. Wybierz, aby
. P . powréci¢ do
Wybierz, aby wys$wietli¢ pozycje —a Przecpyta; wigcej w trybie onlin listy nagtowkow

wiadomosci w programie Opera owano: 05-10-25 09:1 |
Mobile. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, zapoznaj sie z czescia

,Korzystanie z programu Opera

Mobile” w tym rozdziale.

Zmiana opcji wyswietlania

Wybranie pozycji Menu na ekranie streszczenia wiadomosci pozwala zmieni¢
rozmiar tekstu, dopasowac tekst do ekranu (zawijanie tekstu) lub wtaczy¢ funkcje
ClearType w celu lepszego wyswietlania.
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Pobieranie, odtwarzanie i zapisywanie emisji podcast
1. Jesli w podsumowaniu wiadomosci jest widoczny
zafgcznik w postaci pliku audio lub wideo, wykonaj
jedna z ponizszych czynnosci, aby pobrac plik:

2. Po pobraniu pliku wykonaj jedna z ponizszych
czynnosci:

Wysylanie facza do nagtéwka w wiadomosci e-mail
1.

Rozpocznij pobieranie.

Wskazéwka Aby anulowac pobieranie pliku,
wybierz Menu > Emisje podcast >
Anuluj pobieranie lub wybierz Anuluj
pobieranie ponizej ikony pliki audio/

wideo.

odtworzy¢ plik.

Wybierz Menu > Emisje podcast >

Wybierz tacze Pobierz audio/Pobierz wideo
ponizej ikony pliku audio/wideo.

55| Rss Hub E i€ ok

Major Nelson

Radio @ .

¥ Show #298: The New Xbox
Experience Preview Program

Dalej
Poprzedni

Dotknij Menu > Emisje podcast > Odtwérz
lub wybierz Odtwarzaj audio/Odtwarzaj
wideo ponizej ikony pliku audio/wideo, aby

Aby zapisac kopie pliku w pamieci gtéwne;j
urzadzenia lub na karcie pamieci, wybierz
Menu > Emisja podcast > Zapisz.

Na ekranie podsumowania wiadomosci wybierz Menu > Wyslij tacze przez

e-mail.

2. Zostanie uruchomiony program obstugi wiadomosci z ekranem Wybor konta.

3. Wprowadz odbiorcéw wiadomosci e-mail, a nastepnie wyslij ja.

Wybierz konto e-mail, ktére ma zostac uzyte do wystania tacza do nagtéwka.

Zostanie utworzona nowa wiadomos¢ e-mail zawierajaca tacze do nagtowka.
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Uwaga Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace tworzenia wiadomosci e-mail,
zapoznaj sie z czescig,Korzystanie z poczty e-mail” w rozdziale 6.

Wyswietlenie nastepnego lub poprzedniego podsumowania wiadomosci
Na ekranie podsumowania wiadomosci wybierz Menu > Nastepny lub Menu >
Poprzedni.

Aby uzyskac wiecej informacji o funkcjach i konfiguracji programu RSS Hub,
zapoznaj sie z pomoca online. Aby otworzy¢ pomoc online, wybierz Start > Help
(Pomoc), gdy uruchomiony jest program RSS Hub.

Uzywanie urzadzenia jako modemu (Udostepnianie
Internetu)

Funkcja Udostepnianie Internetu taczy komputer PC lub notebook z Internetem
wykorzystujac potaczenie danych w urzadzeniu (np. GPRS/3G). Mozesz wybrac
pofaczenie za posrednictwem tgcza USB albo Bluetooth.

Uwagi « Upewnijsig, ze w urzadzeniu zostata zainstalowana karta SIM i zostato
skonfigurowane pofaczenie GPRS/3G lub telefoniczne potaczenie modemowe. Jesli
w urzadzeniu nie zostato jeszcze skonfigurowane potaczenie danych, na ekranie
Udostepnianie Internetu wybierz Menu > Ustawienia potaczenia. Aby uzyskac
szczegotowe informacje dotyczace konfiguracji tych potaczen, zapoznaj sie z
czesciami,GPRS/3G"i,Potaczenie telefoniczne” w tym rozdziale.

« Aby korzystac z potgczenia przewodowego USB, nalezy najpierw zainstalowac w
komputerze Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile lub program
Microsoft ActiveSync w wersji 4.5 lub nowszej.

« Aby mdc korzystac z potaczenia Bluetooth, nalezy sie upewni¢, ze komputer
dysponuje wbudowanym modutem Bluetooth. Jesli komputer nie zostat
wyposazony w modut Bluetooth, mozna do niego podtgczyc karte lub zewnetrzny
modut Bluetooth.

« Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji Udostepnianie Internetu odtacz
urzadzenie od Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile lub
programu ActiveSync w komputerze.
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Konfigurowanie urzadzenia jako modemu USB

1. Podtacz urzadzenie do notebooka lub komputera S
stacjonarnego przy uzyciu kabla USB do synchronizacji. /"
2. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci: _
+  Gdy wyéwietlony jest ekran Pofaczenie z
komputerem, wybierz opcje Udostepnianie feers -]
Internetu, nastepnie dotknij Gotowe.
» W urzadzeniu wybierz Start > Programs
(Programy) > Udostepnianie Internetu.
3. Zlisty Potaczenie z komputerem PC Wybierz USB.
4. Zlisty Potaczenia sieciowe wybierz nazwe
potaczenia, ktore jest wykorzystywane przez -
Polacz =} Menu

5.

urzadzenie do faczenia sie z Internetem.
Dotknij opcje Potacz.

Uzywanie urzadzenia jako modemu Bluetooth

Aby komputer mégt korzystac z potaczenia internetowego urzadzenia, uaktywnij
funkcje Udostepnianie Internetu w urzadzeniu, a nastepnie skonfiguruj Sie¢
osobistg Bluetooth (PAN) pomiedzy komputerem i urzadzeniem.

1.

Wiacz Bluetooth w urzadzeniu i ustaw funkcje w tryb widocznosci, postepujac
zgodnie z instrukcjami opisanymi w czesci,,Uruchamianie protokotu
Bluetooth i zezwalanie na wykrywanie urzadzenia” w rozdziale 9.

. Zainicjuj z urzadzenia powiazanie Bluetooth wykonujac czynnosci opisane w

czesci ,Tworzenie powigzania Bluetooth”.

. Wybierz Start > Programs (Programy) > Udostepnianie Internetu.

4. Wybierz Sie¢ osobista Bluetooth jako Potaczenie z komputerem PC.

. Zlisty Potaczenia sieciowe wybierz nazwe potaczenia, ktére jest

wykorzystywane przez urzadzenie do taczenia sie z Internetem.
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6. Dotknij opcje Potacz.
7. Skonfiguruj w komputerze Sie¢ osobistg Bluetooth (PAN) z urzadzeniem:
W przypadku systemu Windows Vista:
a. Kliknij Start > Panel sterowania > Siec i Internet > Sie¢ i centrum
udostepniania.
b. Kliknij Zarzadzaj potaczeniami sieciowymi, a nastepnie w opcji Sie¢
osobista, dwukrotnie kliknij Potaczenie sieciowe Bluetooth.
c. W oknie dialogowym Urzadzenia sieci osobistych Bluetooth wybierz
urzadzenie, nastepnie kliknij Potacz.
W przypadku systemu Windows XP:
a. Wybierz Start > Panel sterowania > Polaczenia sieciowe.
b. W obszarze Sie¢ osobista kliknij ikone Potaczenie sieciowe Bluetooth.
c. W obszarze Zadania sieciowe kliknij Pokaz urzadzenia sieciowe
Bluetooth.
d. W oknie dialogowym Urzadzenia sieci osobistych Bluetooth wybierz
urzadzenie, nastepnie kliknij Potacz.

Uwaga Jesli karta lub zewnetrzny modut Bluetooth zostat zainstalowany w
komputerze z wykorzystaniem sterownika innej firmy, aby potaczy¢ komputer
i urzadzenie z wykorzystaniem tacza Bluetooth, uruchom oprogramowanie
Bluetooth dostarczone wraz z karta/modutem. Aby uzyskac szczeg6towe
informacje, zapoznaj sie z dokumentacjg adaptera Bluetooth.

8. Sprawdz na ekranie Udostepnianie Internetu urzadzenia, czy jest wyswietlany

komunikat o stanie potaczenia, co wskazuje, ze komputer potaczyt sie
pomysinie z Internetem, wykorzystujac urzadzenie jako modem Bluetooth.

Konczenie polaczenia z Internetem
Na ekranie Udostepnianie Internetu wybierz Rozlacz.



184 Internet



Rozdziat 9

Bluetooth

9.1 Tryby protokotu Bluetooth

9.2 Powiazanie Bluetooth

9.3 Podlaczanie zestawu gloSnomoéwiacego
Bluetooth lub stuchawek stereo

9.4 Transmisja informacji korzystajac z
protokotu Bluetooth

9.5 Drukowanie plikéw przez Bluetooth
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9.1 Tryby protokotu Bluetooth

Bluetooth jest technologig komunikacji bezprzewodowej na niewielka odlegtosc.
Urzadzenia wyposazone w funkcje Bluetooth mogg wymieniac informacje na
odlegtos¢ okoto 8 metréw bez koniecznosci stosowania potagczenia przewodowego.

Protokot Bluetooth w urzadzeniu moze pracowac trzech réznych trybach:

« Wiaczone. Protokot Bluetooth jest wigczony. Urzadzenie moze wykrywac
inne urzadzenia z funkcja Bluetooth, ale nie odwrotnie.

«  Wykryte. Protokét Bluetooth jest wiaczony i urzadzenie jest widoczne przez
inne urzadzenia z funkcja Bluetooth.

«  Wylaczone. Protokét Bluetooth jest wytaczony. W tym trybie nie mozna
wysytac ani odbiera¢ informacji korzystajac z funkcji Bluetooth.

Uwagi « Protokot Bluetooth jest domysinie wylgczony. Po jego wigczeniu, a nastepnie
wytaczeniu urzadzenia, wytgczy sie takze protokét Bluetooth. Ponowne wiaczenie
urzadzenia spowoduje takze automatyczne wiaczenie protokotu Bluetooth.

« tacze Bluetooth nalezy wytaczy¢ w celu oszczedzania energii akumulatora lub w
miejscach, w ktérych korzystanie z technologii radiowych jest zabronione, np. na
poktadach samolotéw lub w szpitalach.

Uruchamianie protokotu Bluetooth i zezwalanie na wykrywanie urzadzenia

1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia, a nastepnie dotknij Menu >
Urzadzenia Bluetooth > karta Tryb.

2. Zaznacz pola wyboru Wiacz protokét Bluetooth oraz Pozwél, aby
urzadzenie byto widoczne dla innych urzadzen.

3. Dotknij OK. Zostanie wyswietlony pasek tytutu €3, co oznacza, ze urzadzenie
znajduje sie w trybie widocznym.

Wyltaczanie widocznosci Bluetooth po okreslonym czasie

Urzadzenie pozwala na automatyczne wyfgczanie widocznosci Bluetooth po

okreslonym czasie.

1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia, a nastepnie wybierz
Menu > Urzadzenia Bluetooth > karta Limit czasowy.
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2. W obszarze Wyjdz z trybu Widoczny okresl czas, po ktérym wytaczana jest
widzialnos¢ Bluetooth urzadzenia. Dotknij OK.

9.2 Powiagzanie Bluetooth

Powiazanie Bluetooth to relacja, jaka tworzy sie¢ pomiedzy wiasnym urzadzeniem i
innym urzadzeniem obstugujacym protokét Bluetooth w celu bezpiecznej wymiany
danych.

Tworzenie powigzania Bluetooth

1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia, a nastepnie dotknij Menu >
Urzadzenia Bluetooth > karta Urzadzenia.

2. Dotknij Dodaj nowe urzadzenie. Urzadzenie wyswietli nazwy innych
urzadzen Bluetooth znajdujacych sie w zasiegu.

3. Wybierz nazwe urzadzenia w tym polu, a nastepnie wybierz Dalej.

4. Aby ustanowic bezpieczne potaczenie, zdefiniuj klucz dostepu. Klucz dostepu
moze sktadac sie z 1 do 16 znakow.

5. Dotknij Dalej.

6. Poczekaj, az skojarzone urzadzenie zaakceptuje powigzanie. W urzadzeniu
odbierajacym musisz wprowadzi¢ taki sam klucz dostepu, jaki zostat
zdefiniowany.

7. Po wprowadzeniu hasta w urzadzeniu odbierajagcym na urzadzeniu zostanie
wyswietlone okno komunikatu potwierdzajace powigzania.

Wskazéwka Wybierz nazwe urzadzenia na karcie Urzadzenia, aby zmienic¢ nazwe
skojarzonego urzadzenia i ustawic ustugi, ktorych chcesz uzy¢ na
urzadzeniu powigzanym. Po ustawieniu nazwy i opcji, dotknij opcje Zapisz.

8. Dotknij Gotowe.

Uwaga Tworzenie powigzania Bluetooth pomiedzy dwoma urzadzeniami jest czynnoscia
jednorazowa. Po utworzeniu powiazania urzadzenia rozpoznajg si¢ wzajemnie i
wymieniajg informacje bez potrzeby ponownego wprowadzania klucza dostepu.
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Akceptacja powiazania Bluetooth
1. Upewnij sig, ze protokét Bluetooth jest wiaczony i dziata w trybie widocznym.

2. Wybierz Tak po wyswietleniu monitu o ustanowienie powigzania z innym
urzadzeniem.

3. W celu ustanowienia bezpiecznego potaczenia wprowadz klucz dostepu
(taki sam, ktory zostat wprowadzony w urzadzeniu zadajacym utworzenia
powiazania). Klucz dostepu musi sktadac sie z 1-16 znakdéw.

4. Dotknij Dalej.

5. Dotknij Gotowe. Teraz mozna juz wymienia¢ informacje ze skojarzonym
urzadzeniem.

Wskazowki « Aby zmieni¢ nazwe powigzania Bluetooth, dotknij i przytrzymaj nazwe powiazania
na karcie Urzadzenia na ekranie Bluetooth, nastepnie wybierz opcje Edytuj.
« Aby usunac¢ powigzanie Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj nazwe powiazania na
karcie Urzadzenia, a nastepnie wybierz Usun.

9.3 Podlaczanie zestawu gloSnomowiacego Bluetooth
lub stuchawek stereo

Do prowadzenia rozmowy bez koniecznosci uzywania rgk mozna korzystac ze
stuchawki Bluetooth, na przyktad samochodowego zestawu gtosSnomdwiacego.
Urzadzenie obstuguje takze profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile),
dzieki czemu pozwala na korzystanie ze stereofonicznych stuchawek Bluetooth
umozliwiajgcych prowadzenie rozméw bez uzycia rak oraz stuchanie muzyki
stereofonicznej.

Tworzenie potaczenia z zestawem glosSnoméwiacym Bluetooth lub
stuchawkami stereofonicznymi
1. Upewnij sig, ze urzadzenie oraz stuchawki Bluetooth sg wiaczone i znajduja
sie niedaleko od siebie oraz ze stuchawki dziataja w trybie widocznym.
Zapoznaj sie zdokumentacjg producenta, aby dowiedziec sie, jak nalezy
ustawic stuchawke w trybie widocznym.
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2. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ustawienia, a nastepnie dotknij Menu >
Urzadzenia Bluetooth > karta Urzadzenia > Dodaj nowe urzadzenie.

3. Wprowadz nazwe stuchawki Bluetooth, a nastepnie wybierz Dalej. Nastapi
automatyczne skojarzenie urzadzenia ze stuchawkami Bluetooth.

System Windows Mobile automatycznie wyprébuje jeden ze wstepnie
zaprogramowanych kodéw dostepu (0000, 8888) w celu skojarzenia stuchawek
Bluetooth z urzadzeniem. Jezeli préby te sie nie powioda, nalezy samodzielnie
podac kod dostepu dostarczony wraz ze stuchawkami.

Uwaga Jesli stereofoniczne stuchawki Bluetooth roztacza sie, wtacz je i powtérz przedstawione
powyzej czynnosci od 1 do 2. Dotknij i przytrzymaj nazwe stereofonicznych stuchawek
Bluetooth, a nastepnie wybierz Ust. jako bezp. urz. stereo.

Transmisja informacji korzystajac z protokotu Bluetooth

Urzadzenie pozwala na wysytanie do komputera lub innego urzadzenia Bluetooth
informacji takich jak kontakty, elementy kalendarza i zadania, a takze pliki.

Uwaga Jedli komputer nie jest wyposazony w funkcje Bluetooth, nalezy podtaczy¢ adapter
lub klucz sprzetowy Bluetooth w komputerze.

Transmitowanie informacji z urzadzenia do komputera
1. Uruchom protokét Bluetooth w urzadzeniu i ustaw je w trybie widocznym.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z czeécia ,Uruchamianie
protokotu Bluetooth i zezwalanie na wykrywanie urzadzenia”

2. Ustaw protokot Bluetooth w komputerze w trybie widocznosci, utwérz
powiazanie Bluetooth, a nastepnie uaktywnij w komputerze odbieranie
transmisji Bluetooth.

Uwaga Jezeli karta lub klucz sprzetowy Bluetooth zostat zainstalowany w komputerze
z wykorzystaniem sterownika innej firmy, uruchom oprogramowanie Bluetooth
dostarczone wraz z karta/kluczem Bluetooth i wigcz wykrywanie karty/klucza
przez inne urzadzenia. Zapoznaj si¢ zdokumentacja karty Bluetooth, aby
uzyskac wiecej informacji.
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Jesdli w komputerze zostat zainstalowany system Windows Vista lub

Windows XP SP2, a adapter Bluetooth komputera jest obstugiwany przez

posiadang wersje systemu Windows, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Na komputerze otwdrz Urzadzenia Bluetooth z Panelu sterowania,
nastepnie wybierz karte Opcje w oknie Urzadzenia Bluetooth.

b. W przypadku systemu Windows Vista wybierz opcje Zezwalaj
urzadzeniom Bluetooth na odnajdywanie tego komputera.

W systemie Windows XP zaznacz opcje Wiacz odnajdowanie i Zezwalaj
urzadzeniom Bluetooth na laczenie sie z tym komputerem.

c. Utwdrz powigzanie Bluetooth pomigdzy urzadzeniem i komputerem.
Aby uzyskac informacje o tworzeniu powiazania, zapoznaj sie z czescig
,Powiazania Bluetooth”.

d. Na karcie Opcje ekranu Urzadzenia Bluetooth, wybierz Pokaz ikone
Bluetooth w obszarze powiadomien.

e. Aby wiaczy¢ w komputerze funkcje odbierania transmisji Bluetooth,
prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Bluetooth ﬂ w obszarze
powiadomier w prawym dolnym rogu ekranu komputera, a nastepnie
wybierz pozycje Odbierz plik. Komputer jest gotowy do transmisji.

. W urzadzeniu wybierz element, ktéry ma by¢ przestany. Tym elementem

moze by¢ termin z kalendarza, zadanie, karta kontaktu lub plik.

. Aby dokonac transmisji kontaktu, wybierz Menu > Wyslij kontakt > Transmisja.

Aby przestac informacje innego rodzaju, wybierz Menu > Transmisja [rodzaj
elementul].

. Wybierz nazwe urzadzenia, do ktérego element ma by¢ przestany.
. Jesli przestany do komputera termin kalendarza, zadanie lub kontakt nie

zostat automatycznie dodany do programu Outlook, w programie Outlook
wybierz Plik > Importuj i eksportuj, aby zaimportowac ten element.

Aby przeprowadzi¢ transmisje informacji do urzadzenia z funkcja Bluetooth,
takiego jak inne urzadzenie pracujace w srodowisku Windows Mobile, wykonaj
czynnosci 1 do 5 powyzszej procedury.
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Wskazéwki « Domysinie w komputerze przestane elementy s zapisywane w folderze
C:\Documents and Settings\nazwa_uzytkownika\Moje dokumenty w
przypadku systemu Windows XP lub C:\Users\nazwa uzytkownika\Moje
dokumenty w przypadku systemu Windows Vista.

« Aby odbierac transmisje Bluetooth w urzadzeniu, wybierz Start > Settings
(Ustawienia) > karta Potaczenia > Transmisja i upewnij sie, ze zostato
zaznaczone pole Odbieraj wszystkie nadchodzace transmisje.

9.5 Drukowanie plikow przez Bluetooth
Podtacz urzadzenie do drukarki Bluetooth w celu wydrukowania informacji o
kontakcie, szczegdtéw terminu, wiadomosci i innych plikow tekstowych.
Uwaga Mozna drukowac pliki formatow .txt, .jpg, .xhtml, .vcf, .vcs.

Przed rozpoczeciem drukowania upewnij sig, ze zostata wtaczona drukarka Bluetooth
oraz interfejs Bluetooth w urzadzeniu. Aby wiaczy¢ Bluetooth, wybierz Start >
Programs (Programy) > Comm Manager, a nastepnie naci$nij przycisk Bluetooth.

Drukowanie informacje o kontakcie
1. Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Ludzie, a nastepnie wybierz Wiecej.
2. Wybierz kontakt, ktéry ma by¢ wydrukowany.

3. Wybierz Menu > Drukuj przez Bluetooth > Menu > Przeszukaj urzadzenia.
Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie urzadzen Bluetooth.

4. Wskaz drukarke Bluetooth, a nastepnie wybierz Menu > Wyslij plik.
5. Ustaw zadane opcje drukowania, a nastepnie nacisnij Drukuj.
Drukowanie terminu z kalendarza
1. Wybierz Start > Kalendarz, a nastepnie wybierz termin (podswietl), ktéry ma
by¢ wydrukowany.
2. Wykonaj czynnosci od 3 do 5 procedury,Drukowanie informacji o kontakcie”.
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Drukowanie pliku JPEG
1. W programie Obrazy i wideo znajdz plik JPEG, ktéry chcesz wydrukowac.

2. Dotknij i przytrzymaj plik JPEG, a nastepnie z menu wybierz Drukuj przez
Bluetooth.

3. Wykonaj czynnosci od 3 do 5 procedury ,Drukowanie informacji o kontakcie”

Drukowanie pliku tekstowego
1. W eksploratorze plikéw znajdz plik tekstowy, ktéry chcesz wydrukowac.

2. Dotknij i przytrzymaj plik TXT, a nastepnie z menu wybierz Drukuj przez
Bluetooth.

3. Wykonaj czynnosci od 3 do 5 procedury,Drukowanie informacji o kontakcie”
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Nawigacja na drodze

10.1 Mapy Google™ (Dostepny w zaleznosci od kraju)
10.2 Wskazowki i przygotowanie

do korzystania z ustugi GPS

10.3 Pobieranie danych satelitarnych za
posrednictwem programu QuickGPS



194 Nawigacja na drodze
10.1 Mapy Google™ (Dostepny w zaleznosci od kraju)

Mapy Google™ umozliwiajg Sledzenie aktualnej lokalizacji, wyswietlanie informacji
o ruchu ulicznym w czasie rzeczywistym i otrzymywanie szczegétowych wskazéwek
o tym, jak dotrze¢ do miejsca przeznaczenia. Pozwala takze na wyszukanie i
znalezienie atrakcji lub nawet adresu kontaktowego.

Uwaga Do korzystania z Map Google konieczne jest aktywne potaczenie transmisji danych lub
potaczenie Wi-Fi.

Otwieranie Map Google
Dotknij Start > Programs (Programy) > Mapy Google.

Uwaga Przy pierwszym otwarciu programu Mapy Google zostanie wyswietlona prosba o
zaakceptowanie warunkdéw korzystania z programu. Aby przejs¢ dalej konieczna jest
akceptacja warunkow.

&) s,

Biezaca lokalizacja. —T—=———%0_ = Greater
s © e g London . )
T g S g LendonlWateroo i Dotknij aby otworzy¢
Dotknij, aby e =] v;"” B2 | menu, gdzie mozliwa jest
powiekszy¢ mape. — g el e g konfiguracja aplikacji Mapy

H Google w celu wyszukania
i wyswietlenia biezacej
lokalizacji, uzyskania
Dotknij, aby wyszukac wskazoéwek, informacji o
atrakcjeiadresy.  —f adresie kontaktowym itp.

Dotknij, aby —
pomniejszy¢ mape.

Uwagi « W chwili obecnejinformacje o ruchu drogowym dostepne sa jedynie w Stanach
Zjednoczonych.
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« Dotknij Menu > Opcje > Resetuj Mapy Google, aby zresetowac pliki cookie Map
Google, historie wyszukiwania, preferencje i pamie¢ podreczng obrazéw.

« Dotknij Menu > Pomoc > Wskazéwki, aby dowiedzie¢ sie wigcej o programie i
jego funkcjach.

Wyszukiwanie atrakgji
Korzystajac z Map Google mozna wyszukiwac atrakcje. Mapy Google wyswietlaja
takze dane kontaktowe i wskazowki, jak dotrze¢ do miejsca z biezacej lokalizacji.

Uwaga Mozna takze wprowadzac stowa kluczowe, dresy ulic lub kodéw pocztowych przy
uzyciu aplikacji Mapy Google.

1. Na ekranie Map Google dotknij opcje Wyszukaj.
2. Wprowadz atrakgje, ktéra chcesz wyszukac, nastepnie nacisnij OK.

3. Zostang wyswietlone wynikéw wyszukiwania. Dotknij zadanego miejsca na
liscie, aby wyswietli¢ jego adres, numer telefonu i inne dane szczegotowe.

Uwaga  Jesli wyszukiwana atrakcja jest na pierwszej pozycji, wystarczy dotknac karte
Adres, aby wyswietli¢ dane kontaktowe.

% | Google Maps H R % | Google Maps 1M ok
20 N T T T
Search for: <. 1 i
[ in london -
Results for: museums in london The British Museum
Examples: Great Russell Street
pizza 1. Imperial War Museum London, London, WC1B
hotel in liverpool Lambeth Road (@ Goto website
liverpool, merseyside Southwark, London, SE1 6HZ |
8 brampton road, st albans,
swla laa [2
Great Russell Street
52 London, Londcn, WC1B
[ 1 2 3 Z B ; s
gw | er | ty | ui | op Exhibition Road
" 4 5 [ z Kensington, Lendon, SW7
as | df | gh | jk I
@ 7 8 9 4. National Maritime Museum
2z lev L bnfl.m J| &= | 8 Park Row
s 5= o 2l . Greenwich, London, SE10 9NG
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4.

Na pasku Adres mozna:

Dotknij opcje [numer telefonu], aby wykonac potaczenie do wybranej
atrakgji.

Dotknij adresu internetowego, aby przejs¢ do strony internetowe;j atrakji.

Uwaga Informacja ta wyswietlana jest wylacznie wtedy, gdy dostepna jest strona

internetowa dotyczaca atrakgji.
Dotknij opcje Do tego miejsca, aby uzyska¢ wskazéwki, jak dotrze¢ do
zadanego miejsca z obecnej lokalizacji lub dotknij Z tego miejsca, aby
dotrze¢ do innego miejsca z miejsca atrakgji.
Dotknij opcje Zapisz jako kontakt, aby zapisa¢ dane kontaktowe atrakgji
na liscie kontaktow.
Dotknij opcje Zapisz jako ulubione, aby dodac atrakcje do listy ulubionych
miejsc. Aby uzyskac dostep do ulubionych miejsc, dotknij Menu na ekranie
Map Google, nastepnie przejdz do opcji Ulubione.

Dotknij opcje Wyslij jako wiadomos¢ tekstowa, aby wysta¢ dane
kontaktowe jako SMS do kontaktu zapisanego w urzadzeniu.

Dotknij opcje Szukaj w poblizu, aby wyszukac inne atrakcje niedaleko
biezacej lokalizacji.

Aby uzyskac wiecej informacji o Mapach Google, przejdz do strony
http://www.google.com/gmm/index.html.
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10.2 Wskazowki i przygotowanie do korzystania z
ustugi GPS

W przypadku instalowania oprogramowania GPS na urzadzeniu postepuj z
ponizszymi wytycznymi przed korzystaniem z urzadzenia jako urzadzenia GPS oraz
w trakcie korzystania z niego.

« Nie uruchamiac systemu GPS podczas jazdy. Trasa wyznaczona przez system
GPS stanowi tylko sugestie. Nie powinna mie¢ wptywu na rzeczywisty styl jazdy.

« Nie nalezy pozostawiac urzadzenia w pojezdzie lub naraza¢ go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, aby unikna¢ przegrzania akumulatora, co moze
powodowac ryzyko uszkodzenia oraz zagrozenie dla pojazdu.

« Podczas korzystania z urzadzenia wewnatrz pojazdu nalezy korzystac z
uchwytu samochodowego, aby pewnie zamocowac urzadzenie. Nalezy
unika¢ miejsc przedstawionych na ponizszej ilustracji:

@ @ @ @

1 Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscach, gdzie mogtoby
przestaniac pole widzenia kierowcy.

2 Nie nalezy umieszczac urzadzenia w miejscach, gdzie moga zadziata¢
poduszki powietrzne.

3 Nie nalezy umieszczac urzadzenia w pojezdzie bez zamocowania go w
uchwycie.
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Z systemu GPS nalezy korzysta¢ z zachowaniem ostroznosci. Uzytkownicy
bedg odpowiedzialni za wszelkie straty wynikajace z niedbatosci w
uzytkowaniu systemu.

Sygnat GPS nie moze przenikac poprzez lite, nieprzezroczyste obiekty. Na
odbidr sygnatu moga mie¢ wplyw takie przeszkody jak wysokie budynki,
tunele, mosty, lasy, zta pogoda (w deszczowe lub pochmurne dni) itd. Jesli
ostony przeciwstoneczne pojazdu zawieraja metal, sygnat GPS napotka
trudnosci w przeniknieciu przez nie.

Urzadzenia komunikacji bezprzewodowej (takie jak telefony komérkowe
lub urzadzenia wykrywajace radar) moga powodowac zaktécenia sygnatu
satelitarnego, czego skutkiem bedzie niestabilny odbidr sygnatu.

Globalny System Okreslania Potozenia (GPS) zostat zbudowany i jest obstugiwany
przez Departament Obrony Standw Zjednoczonych. Departament ten
odpowiada za dokfadnos¢ i utrzymanie systemu. Wszelkie zmiany wprowadzane
przez Departament moga mie¢ wptyw na dokfadno$¢ i dziatanie systemu GPS.

10.3 Pobieranie danych satelitarnych za
posrednictwem programu QuickGPS

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia do nawigacji GPS uruchom program
QuickGPS, aby pobrac¢ do urzadzenia dane efemeryd (informacje o biezagcym
potozeniu satelitdw oraz o rozktadzie czasowym). Dane te sg potrzebne do
wyznaczenia pozycji GPS dla danego miejsca potozenia.

Program QuickGPS pobiera dane efemeryd z serwera sieci Web, a nie z satelitow,
korzystajac z potaczenia urzadzenia z Internetem, ktére moze by¢ realizowane
za posrednictwem Wi-Fi, ActiveSync lub GPRS/3G. Zapewnia to znaczne
przyspieszenie wyznaczania pozycji GPS.
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Otwieranie programu QuickGPS
Wybierz Start > Programs (Programy) > QuickGPS.

Pobieranie danych

Wybierz opcje Pobierz na ekranie programu
QuickGPS.

Na tym ekranie bedzie wyswietlany poczatkowy
Okres waznosci pobranych danych. W miare
uptywu czasu beda przedstawiane pozostate dni i
godziny.

Aby przyspieszy¢ wyznaczanie pozycji GPS, zaleca
sie pobieranie najnowszych danych efemeryd,
kiedy mija okres ich waznosci.

Pobierz

Opcje pobierania
Aby skonfigurowa¢ pobieranie, wybierz Menu > Opcje, a nastepnie dokonaj
wyboru sposréd ponizszych mozliwosci:

Przypomnij, kiedy wygasnie waznos¢ danych.

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlanie komunikatu przypomnienia, kiedy
minie okres aktualnosci danych efemeryd.

Po wyswietleniu tego komunikatu przypomnienia wybierz Menu,

aby zignorowa¢ przypomnienie lub ustawi¢ czas zwtoki, po ktérym
przypomnienie zostanie ponownie wyswietlone. Wybierz OK, aby otworzy¢
program QuickGPS i pobra¢ aktualne dane.

199
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Pobierz automatycznie, kiedy wygasnie waznos¢ danych.
To ustawienie umozliwia automatyczne aktualizowanie danych efemeryd w
urzadzeniu, kiedy minie okres ich waznosci.

Pobierz automatycznie, kiedy urzadzenie zostanie polaczone z
komputerem PC poprzez ActiveSync.

To ustawienie umozliwia automatyczne pobieranie danych efemeryd

do urzadzenia za posrednictwem programu ActiveSync po podtaczeniu
urzadzenia do komputera. Aby mozna byto pobra¢ dane, komputer musi by¢
potaczony z Internetem.

Uwaga Dane efemeryd sg przechowywane na serwerach firmy HTC. W programie
QuickGPS zostato wstepnie skonfigurowane potaczenie z tymi serwerami.
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Korzystanie z Multimediow

11.1 Wykonywanie zdjec i nagrywanie klipow wideo
11.2 Przegladanie zdjec i klipow wideo za pomoca
programu Album

11.3 Korzystanie z programu Windows Media®

Player Mobile

11.4 Korzystanie z programu FM Radio

11.5 Korzystanie z Urzadzenia wspomagajacego audio
11.6 Korzystanie z programu MP3 Trimmer
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11.1 Wykonywanie zdjec i nagrywanie klipow wideo

Aby wykonac¢ zdjecie lub nagrac klip, uzyj Aparatu fotograficznego. Mozesz uzy¢
aparatu gtéwnego (z tytu urzadzenia) lub drugiego aparatu fotograficznego, aby
wykonac zdjecie lub nagra¢ klip.

Otwieranie ekranu Aparat fotograficzny

Na ekranie gtéwnym przejdz do karty Zdjecia i filmy a nastepnie dotknij ikone
aparatu ([L.2]). Kiedy otworzysz Aparat fotograficzny, nastgpi automatyczna zmiana
orientacji ekranu do trybu orientacji poziome;j.

Wskazéwka Aby otworzy¢ program Aparat fotograficzny, mozesz takze dotkna¢ Start >
Programs (Programy) > Aparat fotograficzny.

Zamykanie programu Aparat fotograficzny
Dotknij Ekranowego przycisku sterowania ( EEEIN ), nastepnie dotknij ikone
Zakoncz ( ) na ekranie Aparat fotograficzny.

Tryby przechwytywania
Aparat fotograficzny urzadzenia umozliwia wykonywanie zdjec i nagrywanie klipéw
wideo, a dostepnos¢ réznych trybdw pracy zapewnia swobode podczas fotografowania.

Zmiana trybu przechwytywania
Dotknij srodkowa ikone w dolnej czesci
ekranu (wyswietlana ikona ilustruje
biezacy tryb przechwytywania).

Korzystajac z menu ekranowego,
wybierz odpowiedni tryb
przechwytywania.

Biezacy tryb przechwytywania
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Aparat fotograficzny pozwala wybrac ponizsze tryby fotografowania:

lkona Tryb przechwytywania

m Zdjecie Umozliwia robienie standardowych zdje¢.

E- Sekwencja wideo Przechwytywanie klipéw wideo, z dzwiekiem lub
bez dzwigku.

_ Panorama Przechwytuje w sposob ciagty sekwencje nieruchomych
E | obrazéw w jednym kierunku i umozliwia scalenie wszystkich obrazow
w celu utworzenia panoramicznego widoku sceny.

‘Eﬂ Wideo MMS Nagrywanie klipédw wideo w celu wystania ich w
L‘ wiadomosci MMS.

Obrazy kontaktow Zrobienie zdjecia z mozliwoscig
@ natychmiastowego przypisania do identyfikatora fotograficznego
wskazanego kontaktu.

@ Kompozycja Umozliwia robienie zdje¢ i umieszczanie ich w ramkach.

Uwaga W przypadku fotografowania za pomoca drugiego aparatu mozna korzystac ze
wszystkich trybow za wyjatkiem trybu Panorama.

Obstugiwane formaty plikow
W zaleznosci od dostepnych trybéw przechwytywania, aparat urzadzenia zapisuje
przechwycony obraz w nastepujacych formatach:

Tryb przechwytywania Format

Zdjecie / Obrazy Kontaktéw / JPEG
Kompozycja / Panorama

Sekwencja wideo / Wideo MMS ~ H.263 (.3gp); MPEG-4 (.mp4)
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Ustawienie ostrosci
Jednym dotknieciem mozesz uzy¢ automatycznego lub recznego ustawienia
ostrosci i wykonac ostre i wyrazne zdjecie lub nagranie.

Uwaga Funkcje automatycznego i dotykowego ustawienia ostrosci nie s obstugiwane gdy
uzywany jest drugi aparat.

Automatyczne ustawienie ostrosci

W zaleznosci od wybranej Opcji wykonywania zdje¢, konieczne bedzie

dotkniecie lub dotkniecie i przytrzymanie przycisku Aparatu wirtualnego ( m)
znajdujacego sie z prawej strony ekranu, aby wiaczy¢ funkcje automatycznej regulacji
ostrosci. Funkcja automatycznej regulacji ostrosci ustawia ostrosc na obiekcie
znajdujacym sie w centralnej czesci ekranu. Wiaczenie funkcji automatycznej
regulacji ostrosci sygnalizowane jest migajagcym na biato nawiasem (I ). Po
ustawieniu ostrosci nawias zmienia kolor na zielony ( ).

Funkcja automatycznej regulacji ostrosci dostepna jest we wszystkich trybach
przechwytywania.

Uwaga Aby uzyskac wiecej informacji o Opcji wykonywania zdje¢, zapoznaj sie z czescig
,Opcje zaawansowane” w tym rozdziale.

Dotykowa regulacja ostrosci
Funkcja dotykowej regulacji ostrosci pozwala na ustawienie ostrosci w wybranej
czesci ekranu. Funkcja ta uruchamiana jest domysinie i dostepna jest wytacznie
w trybach Zdjecie lub Obrazy kontaktéw. Aby wytaczy¢ te funkcje, zapoznaj sie z
czescia,Opcje zaawansowane” w tym rozdziale.
Korzystanie z funkgcji dotykowej regulacji ostrosci:

1. Ustaw Aparat fotograficzny w trybie Zdjecie lub Obrazy kontaktu.

2. Dotknij obszaru na ekranie, ktéry chcesz wyostrzy¢. Wskaznik dotykowej
regulacji ostrosci (—:— ) zostanie umieszczony na wybranym obszarze.
Uwaga Jedli dotkniesz ekran poza obszarem ostrosci, zostanie wyswietlone biate pole

wskazujace obszar, w ktérym mozna zastosowac funkcje dotykowej regulacji
ostrosci.
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3. W zaleznosci od wybranej Opcji wykonywania zdje¢, konleczne bedzie
dotkniecie lub dotkniecie i przytrzymanie przycisku aby wiaczyc funkcje
automatycznej regulacji ostrosci. Aby uzyskac¢ wiecej |nformac1| zapoznaj sie
z czescig ,Automatyczna regulacja ostrosci” w tym rozdziale.

Uwaga Aby przenies¢ wskaznik dotykowej regulacji ostrosci z powrotem na $rodek ekranu,
dotknij

Wykonanie zdjecia lub nagranie klipu wideo
Domyslnie, Aparat fotograficzny automatycznie wykonuje zdjecie lub rozpoczyna
nagrywanie po ustawieniu ostrosci.

« W trybie Zdjecie lub Obrazy kontaktu, dotknij przycisk Aparatu wirtualnego,
aby wigczy¢ funkcje automatycznej regulacji ostrosci, po ustawieniu ostrosci
Aparat automatycznie wykona zdjecie.

« W trybie Sekwencja wideo lub Wideo MMS, dotknij przycisk Aparatu
wirtualnego, aby wiaczy¢ funkcje automatycznej regulacji ostrosci, po
ustawieniu ostro$ci nagrywanie rozpocznie sie automatycznie. Aby zatrzymac
nagrywanie, dotknij przycisk Aparatu wirtualnego ponownie.

« W trybie Styl wizualny obrazéw lub Panorama, dotknij przycisk Aparatu
wirtualnego, aby wiaczy¢ funkcje automatycznej regulacji ostrosci, po
ustawieniu ostrosci Aparat automatycznie wykona pierwsze zdjecie. Powtérz
czynnos¢ dla kazdego zdjecia, jakie chcesz wykonac.
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Ekran Podglad

Ekran Podglad wyswietlany po przechwyceniu obrazu pozwala na wyswietlenie,
wystanie i usunigcie zdjecia lub klipu wideo przez wybranie ikony z bocznego
paska.

| S
lkony ekranu Podglad

lkona  Funkcja

Wstecz Powrét do ekranu Aparat fotograficzny.

(._ Wyswietl Wyswietla zrobione zdjecie lub klip wideo w programie
EY  Abum.

4
Usun Usuwa przechwycony obraz lub klip wideo.

Wyslij Wysyta przechwycony obraz lub klip wideo w postaci wiadomosci
MMS lub zatacznika do wiadomosci e-mail.

Odtwoérz Po nagraniu klipu wideo dotknij te ikone, aby odtworzy¢ klip w
D programie Album. Zapoznaj sie z cze$cig,,Przegladanie zdjec i klipdw wideo
za pomoca programu Album”w tym rozdziale.

Przypisz do Kontaktu Po wykonaniu zdjecia w trybie Obrazy

kontaktow, wybdr tej ikony pozwala na przypisanie zdjecia do
wybranego kontaktu.
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Ekranowe elementy sterujace i wskazniki
Dotknij [JEmIl aby wyswietli¢ elementy sterujace i wskazniki.
Przechwytywanie w trybie Zdjecie, Przechwytywanie w trybie

Panorama lub Obrazy kontaktéw Wideo lub Wideo MMS

1 2
|

1 Sterowanie powiekszeniem. Dotknij , aby zblizy¢ widok, lub = aby
oddali¢ widok. Mozesz takze dotknac i przytrzymac przyciski ekranowe, aby
stopniowo powiekszac lub zmniejsza¢ obraz.

Uwaga Ten element sterujacy wyswietlany jest wytacznie wtedy, gdy powiekszanie
obstugiwane jest przez wybrang rozdzielczos¢. Aby uzyskac wiecej informacji,
zapoznaj sie z czescig ,Powiekszanie”.

2 Wskaznik Dotykowej / Automatycznej regulacji ostrosci. Aby przesuna¢
wskaznik dotykowej regulacji ostrosci (-~ ), dotknij obszar na ekranie. Gdy
uzywana jest automatyczna regulacja gtosnosci, na tym obszarze zostanie
wyswietlony migajacy nawias ( ). Po ustawieniu ostrosci nawias przestaje
migac i zmienia kolor na zielony (- ).

3 Wskaznik pozostatych zdjeé/czasu. W trybach Zdjecie, Obrazy kontaktéw,
Kompozycja i Panorama, w tym miejscu wida¢ liczbe pozostatych/dostepnych
zdje¢, ktore mozna wykonac przy biezacych ustawieniach.

W trybach Sekwencja wideo lub Wideo MMS wskaznik ten przedstawia
pozostaty, dostepny czas nagrania. Podczas nagrywania wideo przedstawia on
biezacy czas nagrania.



208 Korzystanie z multimediow

4
5

9

Zakoncz. Wybierz, aby zamkna¢ program Aparat fotograficzny.

Album. Wybierz, aby otworzy¢ Aloum. Aby uzyskac szczegétowe informacje,
zapoznaj sie z czescig ,Przegladanie zdjec i klipow wideo za pomoca
programu Album”.

Tryb przechwytywania. Wyswietla biezacy tryb przechwytywania. Dotknij,
aby otworzy¢ menu ekranowe, ktére umozliwi wyboér trybu przechwytywania.
Menu. Dotknij, aby otworzy¢ panel Menu. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, zapoznaj sie z czescia ,Panel Menu’”.

Ekranowy przycisk sterowania. Dotknij, aby wyswietli¢ lub ukry¢ elementy
sterujgce i wskazniki. Podczas uzywania dotykowej regulacji ostrosci, dotknij
ten przycisk, aby przesuna¢ wskaznik dotykowej regulacji ostrosci ( —:— )do
centralnej czesci ekranu.

Przycisk Aparatu wirtualnego. Ten przycisk ekranowy wiacza funkcje
automatycznej regulacji ostrosci, dziata takze jako przycisk migawki.

10 Wskaznik nagrywania. Miga podczas nagrywania klipu wideo.

11 lkona wyboru szablonéw. W Tryb Styl wizualny obrazéw

12 Wskaznik postepu. W trybach Styl

trybie Temat ze zdjeciem wybranie
tego elementu powoduje przejscie
do innego szablonu.

wizualny obrazéw oraz Panorama,
ten wskaznik pokazuje liczbe
kolejnych zdjec.
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Panel Menu

Panel menu umozliwia szybkie wyregulowanie najbardziej typowych ustawien
aparatu i zapewnia dostep do bardziej zaawansowanych ustawien. Aby otworzy¢
Panel menu, na ekranie Aparat fotograficzny dotknij ikone Eo:. Aby zmieni¢
ustawienie, stukaj przycisk na panelu (np. Rozdzielczos¢), aby przechodzi¢
pomiedzy dostepnymi pozycjami ustawien. Dotknij ikone #+ , aby otworzy¢ ekran
zaawansowanych opcji. Aby dostosowac jasno$¢, zapoznaj sie z punktem 3.

Uwaga Ustawienia dostepne w panelu zaleza od wybranego trybu wykonywania zdjec.

1 2 3

[
oFF

| | |
4 5 6

1 Rozdzielczos¢. Wybierz rozdzielczo$¢ wykonywanych zdje¢ lub nagrywanych
klipéw wideo. Zapoznaj sie z tabelg rozdzielczosci w tym rozdziale.

2 Réwnowaga bieli. Réwnowaga bieli umozliwia doktadniejsze odwzorowanie
koloréw na zdjeciach poprzez dostosowanie ustawier do o$wietlenia.
Dostepne ustawienia balansu bieli to: Auto ( -,‘ém'- ), Swiatto dzienne ( A ), Noc
({(*), Zaréwka ( -4 ) oraz Fluorescencyjne ( Bl ).

3 Jasnosé. Dotknij te pozycje, aby otworzy¢ pasek jasnosci w dolnej czesci
ekranu. Na pasku jasnosci dotknij , aby zwiekszy¢, lub |E|, aby zmniejszy¢
poziom jasnosci. Aby zastosowac zmiang, dotknij obszar poza paskiem
jasnosci.
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4 Aparat fotograficzny. Dotknij, aby wybrac aparat. Mozesz uzy¢ aparatu
gtéwnego, ( IIE ), drugiego aparatu ( [@ ) i odwrdéconego obrazu z drugiego
aparatu ( "m ).

5 Samowyzwalacz. Wybranie tego elementu w trybie Zdjecie lub Obrazy
kontaktéw pozwala na ustawienie czasu samowyzwalacza: 2 sekundy,

10 sekund lub Wyt. Po nacisnieciu przycisku Aparatu wirtualnego w celu
wykonania zdjecia samowyzwalacz zacznie odlicza¢ czas, a nastepnie po
uptywie ustawionego czasu wykona zdjecie.

6 Zaawansowane. Dotknij, aby otworzy¢ ekran zaawansowanych ustawien

aparatu fotograficznego. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z
czescig,Opcje zaawansowane”.

Powiekszanie
Przed wykonaniem zdjecia lub nagraniem klipu wideo mozna powiekszy¢ widok w
celu przyblizenia interesujacego obiektu lub zmniejszy¢ w celu jego oddalenia.

Zblizanie i oddalanie widoku

Dotknij , aby zblizy¢ widok, lub = aby oddali¢ widok. Mozesz takze dotknac i
przytrzymac przyciski ekranowe, aby stopniowo powiekszac lub zmniejszac obraz.
Zakres osigganego powiekszenia dla zdjecia lub klipu wideo zalezy od trybu
przechwytywania oraz rozdzielczosci. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w tabeli.
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Tryb . v Zakres
) Rozdzielczos¢ ) 9
przechwytywania powiekszenia
Normalny: 2592 x 1944
Csm sm Szeroki ekran: 2502 x 1552 "X 40 1.6
Normalny: 2048 x 1536
S‘M 3M Szeroki ekran: 2048 x 1216 1.0xdo 1,6x
Normalny: 1600 x 1200
Zdiecie SA" 2M Szeroki ekran: 1600x 960 0% 40 16
I ] Normalny:  1280x960 .
M 1M Szeroki ekran: 1280 x 768 ! !

Normalny: 640 x 480
D— Duzy  szeroki ekran: 640 x 384 1.0xdo 1,6x

Normalny: 320 x 240
EI\III Sredni Szeroki ekran: 320 x 192 1.0xdo 3,2x

| CIIF CIF 352x288 1,0x do 1,6x

| LI ; 320 x 240 1,0x do 1,6x
Sekwencja wid Duzy

| MI $redni 176 x 144 1,0x do 1,6x

| SI Maty 128 x 96 1,0x do 1,6x

| ] . 176 x 144 1,0x do 1,6x
Wideo MMS M Sredni

| SI Maty 128 x 96 1,0x do 1,6x

| LI Duzy 640 x 480 1,0x do 1,6x
Panorama

| MI $redni  320x240 1,0x do 3,2x
Obrazy kontaktow | MI éredni 240x320 1,0x do 3,2x

Styl wizualny
obrazéw

Zalezy od rozmiaru

Zalezy od aktualnego szablonu wybranego szablonu

Uwaga Ustawienia rozmiaru przechwytywania oraz zakresu powigkszen dotyczg tylko
gtéwnego aparatu.
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Opcje zaawansowane

Okno opcji zaawansowanych umozliwia dostosowanie ustawier wybranego trybu
przechwytywania i okreslenie preferencji programu Aparat fotograficzny. Aby
przej$¢ do Opcji zaawansowanych dotknij Zaawansowane na panelu Menu. Aby
poruszac sie po ekranie Opcji zaawansowanych, mozesz dotyka¢ ekran.

L Wybierz element,

Szeroki ekran Wigezony o
aby zmieni¢

Touch Focus waczony | UStawienie.

Czas przegladu 33

Jakosé Dokiadny

Wybierz, aby wréci¢
— do ekranu Aparat
fotograficzny.

Wybierz, aby przegladac rézne
ekrany Opcji zaawansowanych.

Szeroki ekran (tryb Zdjecie). Gdy funkcja jest w opcji Wk. (ustawienie
domyslne), mozna uzy¢ catego ekranu do kadrowania zdjecia. Gdy funkcja
jest w opcji Wyt., z prawej strony ekranu Aparatu wyswietlany jest pasek z
przyciskami Aparatu wirtualnego i sterowania ekranowego. Informacje na
temat rozdzielczosci, gdy funkcja Szeroki ekran jest Wkaczona znajduja sie w
tabeli powiekszen.

Touch Focus (tryby Zdjecie i Obrazy kontaktow). Wiacza lub wytacza funkcje
Dotykowej regulacji ostrosci. Funkcja Dotykowej regulacji ostrosci jest
domyslnie Wtaczona.

Czas Przegladu. Pozwala na ustawienie czasu, przez jaki wykonane
zdjecie/klip wideo beda wyswietlane na ekranie Podglad. Jesli obraz ma by¢
wyswietlany przez nieograniczony czas, wybierz opcje Bez limitu. Wybierz
opcje Bez pogladu, aby po przechwyceniu i zapisaniu obrazu powréci¢
natychmiast do ekranu Aparat fotograficzny.
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Jakos¢. Ustaw poziom jakosci obrazu JPEG dla wszystkich przechwytywanych
nieruchomych obrazéw. Dostepne ustawienia to Podstawowa, Zwykla,
Wysoka i Bardzo wysoka.

Format przechwytywania. Opcja dostepna wytacznie w trybie Sekwencja
wideo/Wideo MMS, dotknij, aby wybra¢ zadany format pliku dla nagranych
klipéw wideo.

Sygnatura czasu (tryb Zdjecie). Okre$l, czy na zdjeciach ma by¢ umieszczana
data i godzina wykonania.

Przechowywanie danych. Tutaj mozna wybra¢ miejsce, w ktérym maja by¢
zapisywane pliki. Pliki mozna zapisywa¢ w pamieci gtéwnej lub na karcie
pamieci, o ile jest zainstalowana w urzadzeniu.

Zachowaj podswietlanie. Wiacza i wytacza podswietlenie. Zastepuje
ustawienia podswietlenia urzadzenia podczas korzystania z aparatu.

Dzwiek migawki. Okresla, czy nacisniecie przycisku Aparatu wirtualnego ma
powodowac wygenerowanie dzwieku migawki.

Opcje wykonywania zdje¢. Aparat fotograficzny jest wyposazony w funkcje
automatycznego ustawiania ostrosci, ktéra jest wtaczana w chwili dotkniecia
lub dotkniecia i przytrzymania przycisku Aparatu wirtualnego.

« Dotkniecie i przytrzymanie. Wymaga dotkniecia i przytrzymania
przycisku Aparatu wirtualnego, aby wiaczy¢ funkcje automatyczne;j
regulacji ostrosci. Po ustawieniu ostrosci nadal dotykaj przycisk, aby
wykonac zdjecie lub rozpocza¢ nagrywanie klipu wideo. Aby anulowac¢,
zdejmij palec z przycisku Aparatu wirtualnego.

« Dotkniecie (domysinie). Wymaga dotkniecia przycisku Aparatu
wirtualnego, aby wiaczy¢ funkcje automatycznej regulacji ostrosci. Po
ustawieniu ostrosci Aparat automatycznie wykona zdjecie lub rozpocznie
nagrywanie klipu wideo.

Wiasciwosci obrazu. Ta opcja umozliwia wyregulowanie takich wtasciwosci,
jak Kontrast, Nasycenie oraz Ostros¢.
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1 Nacis$nij wtasciwos¢ w celu
Kontrast ustawienia.

Nacisnij, aby zapisa¢ zmiany.

Nasycenie

Dotknij, aby zmniejszy¢ wartosc.
Ostrosé . . .
Wskazanie powoduje resetowanie
wszystkich wtasciwosci do ich

ustawiert domysinych.

Dotknij, aby zwiekszy¢ wartosé.
Wybierz, aby zamkna¢ to
podmenu bez zastosowania i
zapisywania zmian.

Efekt. Pozwala wybrac efekt specjalny jak Odcienie szarosci, Sepia lub
Negatyw itd., jaki ma by¢ stosowany na zdjeciach i klipach wideo.

Tryb pomiaru. Tryb pomiaru polega na dokonaniu pomiaru ilosci $wiatta

i obliczeniu optymalnej wartosci ekspozycji przed wykonaniem zdjecia.
Wybierz opcje Centralny w celu wykonywania pomiaru $wiatta na srodku
kadru lub opcje Usredniony w celu wykonywania pomiaru $wiatta na catym
obszarze kadru.

Prefiks. W przypadku ustawienia Domyslnie prefiksu, kazdy plik z nowym
przechwyconym obrazem nosi nazwe zawierajaca stowo ,IMAGE” lub ,VIDEO” i
kolejny numer, np. IMAGE_001.jpg. Pliki moga by¢ takze nazywane z uzyciem
biezacej Daty lub Daty i godziny.

Uwaga  Jesli w opcjach aparatu wybrano zapisywanie zdje¢ na karte pamieci, nie
mozna wybrac prefiksu. Zdjecia beda nazywane zgodnie z konwencjg
IMAGNnn.jpg (gdzie ‘nnn’to kolejny numer) — jest to standard nazywania
zgodny z DCIM (Digital Camera Images) i zapisywane do folderu \DCIM\
100MEDIA na karcie pamieci.

Licznik. Aby zresetowac licznik uzywany w nazwie plikow, nacisnij przycisk
Resetu;j.
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Regulacja migotania. Podczas wykonywania zdje¢ w pomieszczeniach
migotanie ekranu aparatu fotograficznego moze by¢ spowodowane
niezgodnoscia czestotliwosci skanowania pionowego wyswietlacza aparatu
fotograficznego z czestotliwosciag migotania oswietlenia ze swietléwkami.
Aby zmniejszy¢ migotanie, mozna ustawi¢ opcje Regulacja migotania na
wartos¢ Auto albo wybraé czestotliwos¢ (50Hz lub 60Hz) odpowiednia dla
kraju, w ktérym urzadzenie jest wykorzystywane.

Siatka (tryb Zdjecie). Wybierz,
czy ma by¢ wyswietlana siatka
na ekranie Aparat fotograficzny.
Wyswietlanie siatki utatwia
precyzyjne kadrowanie obiektu.

Nagrywanie z podktadem
dzwiekowym (tryb Sekwencja
wideo lub wideo MMS). Wybranie
opcji Wk umozliwia nagrywanie
klipéw wideo z dzwiekiem,
wybranie opcji Wyt. powoduje,
ze klipy wideo sg nagrywane bez
dzwieku.

Ograniczenie nagrywania (tryb Sekwencja wideo). Okresla maksymalny
czas lub rozmiar pliku nagrania wideo.

Symbole siatki

Szablon (tryb Temat ze zdjeciem). Pozwala na wybér szablonu.

Folder szablonoéw (tylko w trybie Styl wizualny obrazéw). Domyslnie
szablony znajduja sie w folderze \Moje dokumenty\Szablony w Pamieci
gléwnej urzadzenia. Po przeniesieniu szablonéw na karte pamieci (za
pomoca Eksploratora plikdw) te opcje nalezy ustawi¢ na wartos¢ Gléwna +
karta. To oznacza, ze szablony znajduja sie zarbwno w pamieci gtéwnej, jak i
na karcie pamieci.

Pokaz przypomnienie (tryb Obrazy kontaktéw). Wybierz Wiaczone, aby
zawsze byt wyswietlany komunikat z pytaniem o potwierdzenie, czy zdjecie
ma by¢ dodane do kontaktu.
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« Kierunek (tryb Panorama). Wybierz kierunek, w ktérym obrazy beda taczone
W panorame.

« Licznik faczen (tryb Panorama). Wybierz zadana liczbe zdje¢, ktére chcesz
wykonac i potaczy¢ w panorame.

« Pomoc. Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie pliku pomocy programu
Aparat fotograficzny.

« Informacje. Wyswietla informacje o wersji i prawach autorskich.

11.2 Przegladanie zdjec i klipéw wideo za pomoca
programu Album

Program Album stuzy do wyswietlania obrazéw i klipéw wideo w urzadzeniu.
Program Album zostat wyposazony w funkcje powiekszania obrazéw, pokazu
slajdéw, przypisywania obrazéw do kontaktéw i inne.

Uwaga Album moze wyswietla¢ wytacznie pliki formatu BMP, GIF, PNG, JPG, animowany GIF,
3GP, MP4i WMV.

Uruchamianie programu Album
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

« Na ekranie gtéwnym przejdz do karty )

Zdjecia i filmy i wybierz Album. Wybierz, aby —

otworzyc

« W programie Aparat fotograficzny, ~ program
dotknij . Aparat

« Wybierz Start > Programs fotograficzny.

(Programy) > Album.

Uwaga Po otwarciu programu Album z
programu Aparat fotograficzny
orientacja ekranu programu Album
zmieniona jest na pozioma.
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Wybierz zdjecie lub klip wideo do wyswietlenia
1. Na gtéwnym ekranie programu Album dotknij opcje Albumy, a nastepnie
wybierz album, ktéry chcesz wyswietli¢. Zawarto$¢ albumu zostanie
wyswietlona na gtéwnym ekranie programu Album.
2. Przegladaj pliki przesuwajac palec w gore lub w dét.
3. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

« Dotknij obraz, aby wyswietli¢ go w trybie petnoekranowym. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, zapoznaj sie z czescia ,Wyswietlanie obrazu”

« Dotknij plik wideo (pliki z ikong =} ), aby go odtworzy¢. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, zapoznaj sie z czescia ,Odtwarzanie klipow
wideo” w tym rozdziale.

«  Wybierz nieruchomy obraz, nastepnie dotknij opcje Menu > Pokaz slajdéw,
aby wyswietli¢ obrazy w albumie jako pokaz slajdéw. Animowane pliki GIF
i pliki wideo nie beda odtwarzane w pokazie slajdéw. Zapoznaj sie z czescia
+Wyswietlanie nieruchomych obrazéw jako pokazu slajdéw” w tym rozdziale.
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Wyswietlanie obrazow
Aby wyswietli¢ menu ekranowe podczas wyswietlania obrazu w trybie
petnoekranowym, dotknij ekran.

Dotknij, aby wysta¢ w

wiadomos¢ za 4 . ;
posrednictwem jednego — 21 ) Dotknij, ab){ otworzyF
z kont wiadomosci. menu, w ktrym mozna
zapisac obraz na ekranie
— jako obraz kontaktu,
zapisac biezacy obraz
jako nowy plik, usunac
obraz i wyswietli¢
wiasciwosci pliku.

Dotknij, aby rozpocza¢ —
pokaz slajdéw.

Dotknij, aby wrocic¢

do gtéwnego ekranu
programu Album,

karty Zdjecia i filmy

lub ekranu Aparat
fotograficzny.

Wskazéwka Aby jednorazowo usunac wiele plikéw wybierz opcje Menu > Usun elementy na
gtéwnym ekranie programu Album, nastepnie wybierz pliki do usuniecia.



Korzystanie z multimediow 219
Obracanie obrazu

Podczas wyswietlania obrazéw mozna je automatycznie obraca¢ przez obroét
urzadzenia.

u
¥
£

Wyswietlenie nastepnego lub poprzedniego obrazu

Podczas wyswietlania obrazéw w orientacji pionowej lub poziomej mozesz przejs¢
do nastepnego obrazu przesuwajac palec po ekranie z prawej strony do lewej. Aby
powrdci¢ do poprzedniego obrazu, przesun palec od lewej do prawej strony.

= 0

hre
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Powiekszanie lub pomniejszanie obrazu
Wyswietlajgc obraz, zakresl palcem na ekranie petne koto.

Przesun palcem w strone
zgodng z ruchem wskazowek
zegara na pewnym obszarze,
aby powiekszy¢ ten obszar.

Przesun palcem w lewo,
aby pomniejszy¢.

Wskazéwka « Podczas powiekszania obrazu mozna dwukrotnie dotkna¢ ekran, aby
automatycznie pomniejszy¢ obraz i dopasowac go do ekranu.
« Po powiekszeniu obrazu dotknij i przytrzymaj miejsce na ekranie, co pozwoli na
przesuniecie obrazu.
« Podczas powiekszania obrazu dotknij ekranu, aby otworzy¢ menu ekranowe.

W menu ekranowym dotknij E a nastepnie wybierz opcje Zapisz obraz
ekranu, aby zapisa¢ obraz ma ekranie jako nowy plik.
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Wyswietlanie nieruchomych obrazéw jako pokaz slajdow
Podczas wyswietlania pokazu slajdéw dotknij ekran, aby wyswietli¢ elementy
sterujace.

Uwaga Po rozpoczeciu pokazu slajdéw orientacja ekranu zostanie automatycznie zmieniona
na pozioma.

Wybierz, aby wyswietli¢
opcje pokazu slajdéw,
gdzie mozna ustawic
opcje efektu przejscia,
czas wyswietlania slajdu,
utozenie obrazéw.

Dotknij, aby wréci¢
do gtéwnego
ekranu programu
Album lub karty
Zdjeciai filmy.

Wybierz, aby przejs¢ do
nastepnego obrazu.

Wybierz, aby powrdci¢

do poprzedniego obrazu. Wybierz, aby rozpoczac lub wstrzymacé

odtwarzanie pokazu slajdéw.

Wskazéwka Jesli obrazy znajduja sie w albumie ulubione, mozesz rozpocza¢ pokaz
slajdéw z karty Zdjecia i filmy na ekranie gtéwnym. Na karcie Zdjecia i filmy
wybierz Pokaz slajdéw.
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Odtwarzanie klipow wideo
Podczas odtwarzania klipu wideo dotknij ekran, aby wyswietli¢ elementy sterujace.

Przeciagnij, aby
przesunac klip wideo
w przéd lub w tyth.

u k —
piynelo Catkowity czas
trwania
Wybierz, aby wrdci¢ )
do poczatku klipu ~ —! Wybierz, aby
wideo. zatrzymac
. , , i odtwarzanie klipu
Wybierz, aby rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie wideo.

klipu wideo.

Wskazéwka Jesli klipy wideo znajdujg sie w albumie ulubione, mozesz rozpoczac
odtwarzanie wideo z karty Zdjecia i filmy na ekranie gtéwnym. Na karcie Zdjecia
i filmy wybierz Odtwérz.

Zamknij Album

Aby zamkna¢ Album, dotknij pgd w gtéwnym ekranie programu Album. Podczas
wyswietlania plikéw w trybie petnoekranowym dotknij ekranu, aby wyswietli¢
menu ekranowe lub elementy sterujace, a nastepnie dotknij , aby powrdci¢ do
gtéwnego ekranu programu Album.
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11.3 Korzystanie z programu Windows Media® Player
Mobile

Program Windows Media® Player Mobile pozwala na odtwarzanie plikdw audio i
wideo zapisanych w urzadzeniu lub w sieci, np. na stronie internetowej.

Obstugiwane formaty plikow wideo Rozszerzenia plikow

Windows Media Video .wmy, .asf

MPEG4 Simple Profile .mp4

H.263 .3gp, .392

H.264 .mp4, .3gp, .392, .m4v
Motion JPEG .avi

Obstugiwane formaty plikéw audio Rozszerzenia plikow

Windows Media Audio wma

WAVE .wav

MP3 .mp3

MIDI i SP MIDI .mid, .midi, .rmi

AMR Narrow Band .amr, .3gp

AMR Wide Band .awb, .3gp

AAC, AAC+ i eAACH+ .aac, . mp4, .m4a, .3gp
dzwiek MPEG4 .m4a

QCELP .qcp, .392

EVRC .qcp

Uruchamianie programu Windows Media® Player Mobile
Wybierz Start > Programs (Programy) > Windows Media.
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Informacje na temat elementow sterujacych

7% | Windows Media EH € x

e kokok

Nacisénij i przeciggnij,
aby przeskoczyc¢
pewnga czesé klipu
wideo lub audio
Petny ekran

Wycisz/Wytacz
wyciszenie

Zwieksz gtosnosé

Odwiedz witryne

WindowsMedia.com Zmniejsz

gtosnos¢
Przejécie na poczatek biezacego pliku lub | Przejicie do nastepnego pliku
do pliku poprzedniego.

Odtworz/Wstrzymaj

Informacje na temat ekranéw i menu
W programie Windows Media® Player Mobile dostepne sa trzy podstawowe ekrany:

« Ekran odtwarzania. Jest to ekran, na ktérym sa wyswietlane elementy
sterujgce odtwarzaniem (takie jak Odtwdrz, Wstrzymayj, Nastepny, Poprzedni
i Gtosnos¢) oraz okno wideo. Wyglad tego ekranu mozna zmieni¢, wybierajac
inna karnacje.

» Ekran Teraz odtwarzane. Na tym ekranie wyswietlana jest lista Teraz
odtwarzane. Jest to specjalna lista odtwarzania, na ktérej widoczne sa: plik
aktualnie odtwarzany oraz pliki oczekujace na odtworzenie w nastepnej
kolejnosci.
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- Ekran Biblioteka. Na tym ekranie mozna szybko odnalez¢ pliki audio i wideo
oraz listy odtwarzania. Obejmuje takie kategorie jak Moja muzyka, Moje
wideo, Moja telewizja oraz Moje listy odtwarzania.

W dolnej czesci kazdego ekranu mozna otworzy¢ Menu. Jego zawartos¢ zalezy od
przegladanego ekranu. Szczegétowe informacje dotyczace polecert menu mozna
znalez¢ w zasobach Pomocy urzadzenia.

Synchronizacja plikéw wideo i audio

Najnowsza wersja programu Windows Media® Player pozwala na synchronizacje
plikdw muzycznych pomiedzy komputerem i urzagdzeniem. Zapewnia to
prawidtowe kopiowanie chronionych plikow muzycznych i grafiki (dla karnacji).

Automatyczna synchronizacja zawartosci z urzadzeniem
1. W komputerze uruchom program Windows Media® Player, a nastepnie
podtacz urzadzenie do komputera.

2. W Kreatorze konfiguracji urzadzenia wybierz pozycje Tak, przeszukaj ten
komputer teraz.

Uwaga Jezeli wczesniej zostat uruchomiony program Windows Media® Player i za
jego pomocg zostaty wyszukane multimedia w komputerze, nie zostanie
wyswietlony monit o ponowne przeprowadzenie tej operacji.

3. W oknie dialogowym konfiguracji urzadzenia wprowadz nazwe urzadzenia i
kliknij przycisk Zakoncz.

Uwaga Jesli uzyto karty pamieci o pojemnosci przekraczajacej 4 GB i cata biblioteka
moze zmiescic si¢ na karcie pamieci, Windows Media Player automatycznie
zsynchronizuje pliki muzyczne. Aby program Windows Media Player
przeprowadzit automatyczng synchronizacje, nalezy przestawic urzadzenie w
tryb Napedu dyskowego.

4. Nalewym panelu programu Windows Media® Player, prawym przyciskiem
myszy kliknij nazwe urzadzenia i wybierz opcje Konfiguruj synchronizacje.
Uwaga Aby skonfigurowac synchronizacje plikéw multimedialnych na karcie pamieci,

prawym przyciskiem myszy kliknij karte pamieci w lewym panelu programu
Windows Media® Player, nastepnie kliknij opcje Konfiguruj synchronizacje.
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5.

6.

Wybierz liste odtwarzania, ktéra ma byc¢ zsynchronizowana pomiedzy
komputerem i urzadzeniem, a nastepnie kliknij Dodaj.

Uwaga W oknie dialogowym konfiguracji urzadzenia, sprawdz, czy zaznaczono pole
Synchronizuj urzadzenie automatycznie.

Kliknij przycisk Zakoncz.

Rozpoczety zostanie proces synchronizacji plikéw z urzadzeniem. Jesli w podczas
nastepnego podfaczenia urzadzenia w komputerze uruchomiony bedzie program
Windows Media® Player, synchronizacja rozpocznie sie automatycznie.

Reczna synchronizacja zawartosci z urzadzeniem

1.

Jedli nie zostata jeszcze skonfigurowana synchronizacja plikow
multimedialnych pomiedzy urzadzeniem i komputerem, wykonaj czynnosci
od 1 do 3 procedury,,Automatyczna synchronizacja zawartosci z urzadzeniem”.

. W uruchomionym w komputerze programie Windows Media® Player kliknij

karte Synchronizacja. Wybierz Liste odtwarzania lub Biblioteke w lewym
panelu programu Windows Media® Player.

. Z Listy zawartosci przeciagnij pliki multimedialne, ktére maja by¢

zsynchronizowane z urzagdzeniem, a nastepnie upusc je na Liscie
synchronizacji.



Listy odtwarzania i

Biblioteka

Meda Piayer

Now Playing

S > music b Lbrary > Songs
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Lista synchronizacji

o] Pavlits
5] Create Ayt
(5] Custom Playlst

Hbum

(1] Like Humans Do,
1] Playlstt
2] Playlistz

i sample Playist pasta At Here

How Playing
Ubrary

(] Recently added
@, antst

5 Gerre
3 Year
< Rating

Storage Card

Benjamin Winters

David Byrne

L 2M8 rdmairing

Synclist ~

Dragitems here
tocreate alit tosyncta

Shuffle music
ta'PDA_Phane',

2 start syne

4. Kliknij Rozpocznij synchronizowanie, aby rozpocza¢ synchronizacje

zaznaczonych plikéw z urzadzeniem.

Uwaga

W celu synchronizacji plikéw multimedialnych z urzadzeniem nalezy korzystac z
programu Windows Media® Player 11 lub nowszego.

Kopiowanie plikéw audio trwa krécej, jesli w programie Windows Media® Player
skonfigurowano opcje automatycznego dostosowywania jakosci audio dla plikow
kopiowanych do urzadzenia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w zasobach Pomocy

programu Windows Media® Player.
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Odtwarzanie plikdw multimedialnych
Aby odnalez¢ utwory, klipy wideo i listy odtwarzania zapisane w urzadzeniu lub
zainstalowanej karcie pamieci, nalezy skorzysta¢ z biblioteki.

Aktualizowanie biblioteki
1. Jesli ekran Biblioteka nie jest widoczny, wybierz Menu > Biblioteka.

2. Na ekranie Biblioteka wybierz strzatke Biblioteka (w gornej czesci ekranu), a
nastepnie wybierz zadany magazyn przechowywania, np. karte pamieci.

3. W wiekszosci przypadkéw program Windows Media®Player Mobile
automatycznie aktualizuje biblioteke. Mozna jednak recznie zaktualizowa¢
biblioteke, aby zawierata nowe pliki, skopiowane ostatnio do urzadzenia lub
na karte pamieci.

W celu recznego zaktualizowania listy biblioteki wybierz Menu > Aktualizuj
biblioteke.

Odtwarzanie plikow wideo i audio w urzadzeniu
1. Wybierz kategorie (na przyktad, Moja muzyka lub Moje listy odtwarzania).

2. Dotknij i przytrzymaj element, ktéry ma by¢ odtworzony (na przyktad utwor,
album lub nazwe wykonawcy), a nastepnie wybierz Odtworz.

Wskazéwka « Aby odtworzy¢ plik multimedialny zapisany w urzadzeniu, ale niewidoczny
w bibliotece, na ekranie Biblioteka wybierz Menu > Otwérz plik. Wybierz i
przytrzymaj element, ktéry ma zosta¢ odtworzony (na przyktad utwér lub
folder), a nastepnie wybierz opcje Odtwérz.

Aby odtworzy¢ plik multimedialny z Internetu lub serwera sieciowego,
wybierz Menu > Biblioteka, a nastepnie wybierz Menu > Otwieranie
adresu URL.
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Listy odtwarzania
W programie Windows Media® Player Mobile mozna utworzy¢ nowa liste
odtwarzania, zapisujac biezaca liste Teraz odtwarzane i nadajac jej nowa nazwe.

Zapisywanie nowej listy odtwarzania
1. Jesli ekran Biblioteka nie jest widoczny, wybierz Menu > Biblioteka.
2. Wybierz kategorie (na przyktad Moja muzyka lub Moje listy odtwarzania).

3. Wybierz zadany plik multimedialny, a nastepnie wybierz Menu > Dodaj do
kolejki. Plik zostanie dodany do listy Teraz odtwarzane.

Powtarzaj te czynnos¢, az dodasz do listy Teraz odtwarzane wszystkie zgdane
pliki multimedialne.
Uwaga Nie mozna jednoczesnie wybra¢ wielu plikow.

. Po dodaniu plikéw multimedialnych wybierz Menu > Teraz odtwarzane.

. Na ekranie Teraz odtwarzane wybierz Menu > Zapisz liste odtwarzania.

. Wprowadz nazwe listy odtwarzania, a nastepnie wybierz Gotowe.

N o un b

. W celu odtworzenia utworzonej listy odtwarzania dotknij Moje listy
odtwarzania w Bibliotece, wybierz swoja liste odtwarzania, a nastepnie
dotknij Odtworz.

Rozwigzywanie probleméw

W razie wystapienia problemu podczas korzystania z programu Windows Media®
Player Mobile, mozna skorzystac z réznych dostepnych zasobdw w celu jego
rozwigzania.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace rozwigzywania problemoéw
zwigzanych z programem Windows Media® Player Mobile, odwiedz strone
internetowa firmy Microsoft pod adresem (http://www.microsoft.com/windows/
windowsmedia/player/windowsmobile/troubleshooting.aspx).
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11.4 Korzystanie z programu FM Radio

FM Radio umozliwia stuchanie w urzadzeniu stacji radiowych w pasmie FM.
Poniewaz program FM Radio wykorzystuje dostarczone przewodowe stuchawki
stereofoniczne jako antene, przed uruchomieniem programu nalezy podtaczy¢ je
do gniazda stuchawkowego urzadzenia.

Uruchamianie programu FM Radio
Dotknij opcje Start > Programs (Programy) > FM Radio.

Przy pierwszym uzyciu program automatycznie wyszuka dostepne w okolicy kanaty
FM, zapisze je jako zaprogramowane stacje, nastepnie rozpocznie odtwarzanie
pierwszej wyszukanej stacji. Aby uzyskac informacje o zapisywaniu ulubionych stacji
jako stacje zaprogramowane, zapoznaj sie z czescig ,Zapisz zaprogramowane stacje”
Dotkniecie P4 ekranu programu FM Radio spowoduije, ze program dziata¢ bedzie

w tle i pozwoli na stuchanie radia w trakcie korzystania z innych programoéw. Aby
wylaczy¢ radio, dotknij . w prawym gornym rogu ekranu programu FM Radio.

Elementy sterujace radiem FM

g GETE O Funkga |
o1 1 Wylacza FM Radio.
2 Aby uzyskac szczegétowe informacje, zapoznaj sie z
" czescia ,Wyswietlacz radia”.
Of ( = Przeszukuje pasmo FM pod katem kolejnego kanatu
: = 3
FM.

4  Zwieksza czestotliwos¢ radiowa 0 0,1 MHz.

Teraz o

5 Wiacza i wylgcza dzwiek.

Zapisuje maksymalnie sze$¢ ulubionych stacji FM
6 jako stacje zaprogramowane.
Dotknij przycisk, aby ustawi¢ ulubiong stacje.

Przefgcza dzwiek na stuchawki lub gtosnik.

Przefacza tryb Mono i Stereo.
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9 Zmniejsza czestotliwos$¢ radiowg o0 0,1 MHz.

10 Przeszukuje pasmo FM pod katem poprzedniego kanatu FM.

Wskazéwka Dotknij opcje Menu, aby wybrac wiecej opcji programu FM Radio, np. Skanuj i
zapisz, aby ponownie przeszukac pasmo FM pod katem dostepnych stacji FM i
zapisac je jako stacje zaprogramowane itp.

Wyswietlacz radia

1 Wyswietla status FM Radio.

2 Wyswietla numer zaprogramowanej stacji FM
po jej wybraniu.

3 Pokazuje site odbieranego sygnatu.

4  Pokazuje czestotliwo$¢ radiowa.

Regulacja gtosnosci
Naciskaj przyciski ZWIEKSZENIE GLOSNOSCI i ZMNIEJSZENIE GEOSNOSCI na boku
urzadzenia, aby dostosowac gtosnos¢ programu FM Radio.

Zapisz zaprogramowane stacje

Zaprogramowane stacje to ulubione stacje radiowe, ktére mozna zapisac,
zapewniajac fatwy do nich dostep. Do przyciskdw zaprogramowanych stacji na
gtéwnym ekranie programu FM Radio mozna zapisa¢ maksymalnie sze$¢ stacji
radiowych lub maksymalnie 20 stacji na ekranie zaprogramowanych stacji.

Zapisywanie stacji radiowych
1. Dostréj zadang czestotliwos¢, nastepnie dotknij opcje Zaprogramowane
stacje.
2. Na ekranie zaprogramowanych stacji dotknij opcje v~ , ktdra
wyswietlana jest na zagdanym numerze zaprogramowanej stacji, pod ktérym
chcesz zapisa¢ stacje.
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Mozna zapisa¢ do 20 zaprogramowanych stacji radiowych. Stacje radiowe
zapisane jako Zaprogramowane stacje 1 do 6 mozna wybiera¢ na gtéwnym
ekranie programu FM Radio.

Wskazéwka Dotknij ¥, aby usuna¢ stacje z listy ulubionych.

3. Po zakoriczeniu nacisnij OK.

Stuchanie zaprogramowanej stacji radiowej
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

Na gtéwnym ekranie programu FM Radio dotknij przycisk zaprogramowanej
stacji przypisany do ulubione;j stacji.

Na ekranie zaprogramowanych stacji wybierz numer przypisany do ulubionej
stacji, nastepnie dotknij opcje Stuchaj.

Menu ekranu gtéwnego programu FM Radio
Dotknij Menu na ekranie programu FM Radio, aby uzyska¢ dostep do opcji
programu FM Radio.

Skanuj i zapisz Automatyczne skanowanie stacji radiowych, ktére moga

by¢ wybrane przez urzadzenie i zapisanie ich jako zaprogramowane stacje.
Istniejace zapisane stacje zostang usunigte i zastagpione nowymi odnalezionymi
stacjami. Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 zaprogramowanych stacji radiowych.

Stereo Przetacza pomiedzy trybem Stereo i Mono podczas stuchania stacji
radiowej.

Wycisz Umozliwia wyciszenie lub przywrdcenie dzwieku.

Wyjscie dzwieku Aby stuchac radia FM, mozna wybra¢ Gtosnik lub
Stuchawki przewodowe.

Uspienie Umozliwia zdefiniowanie okresu czasu, po ktérym program FM
Radio przechodzi do trybu Uspienia. Opcja Uspienie jest zawsze ustawiana
jako Wytaczone przy uruchamianiu programu FM Radio.

Zakoncz Wytgcza program FM Radio.



Korzystanie z multimediow 233
11.5 Korzystanie z Urzadzenia wspomagajacego audio

Urzadzenie wspomagajace audio umozliwia optymalizacje dzwigku potegujac
doznania muzyczne. Pozwala na ustawienie wstepnie zaprogramowanych trybéw,
m.in. hip hop, jazz, rock, a takze uzycie wstepnie zaprogramowanych funkgcji
wzmacniajgcych, dostosowanych do réznych typéw muzyki.

Dostep do urzadzenia wspomagajacego audio
Wybierz Start > Programs (Programy) > Urzadzenia wspomagajace audio.

%8 | Urzadzenie wepom () [X] HJe X Sterowanie Funkcja

Korektor 1 Wiaczone Aby wiaczy¢ lub wylgczy¢
korektor zaznacz pole.

2 Pasmo Przesun suwak, aby ustawic¢
czestotliwosci  czestotliwosc.

3 Menu « Dotknij Menu > Anuluj,

aby wyjs¢ z Urzadzenia
wspomagajacego audio bez
zastosowania zmienionych
ustawien.

¢ Dotknij Menu > Zapisz jako
Zaprogramowana stacje
lub Usun zaprogramowana
stacje, aby zapisac lub
usuna¢ ustawienia wstepne

korektora.
4 Gotowe Dotknij, aby zastosowac
zmienione ustawienia.
5 Wstepne Dotknij, aby wybrac wstepne
ustawienia ustawienie korektora.

korektora
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Korzystanie ze Wstepnych ustawien korektora
Dotknij pole listy, nastepnie wybierz zadane ustawienie wstepne.

Tworzenie niestandardowego wstepnego ustawienia korektora
1. Dostosuj pasma czestotliwosci do zagdanych wartosci przeciaggajac elementy
sterujace korektora. Wybrane wartosci wyswietlane sg u géry suwakoéw.
2. Zapisz ustawienia korektora jako ustawienia wstepne dotykajac Menu >
Zapisz jako wstepne ustawienie.
3. Wprowadz nazwe ustawienia wstepnego i dotknij Gotowe. Utworzone
ustawienie zostanie dodane do pola listy.

Usuwanie niestandardowego wstepnego ustawienia korektora
1. Dotknij pole listy, nastepnie wybierz wstepne ustawienie korektora, ktére
chcesz usunac.
2. Dotknij Menu > Usun zaprogramowana stacje.

Uwaga Mozna usuwac tylko niestandardowe wstepne ustawienia korektora. Nie mozna
usuna¢ preinstalowanych wstepnych ustawien korektora.
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11.6 Korzystanie z programu MP3 Trimmer

Program MP3 Trimmer stuzy do przycinania plikéw MP3. Przyciety plik mozna
zapisac jako nowy plik lub ustawi¢ jako dzwonek.

Tytut

Czas trwania —

Czas

odtwarzania —j

Odtwarzanie/ —=

Zatrzymaj

& | MP3 Trimmer B Hi e x

MP3 Trimmer

Mie 00:05
Miejsce zakariczenia 00:28 :

Przycinanie pliku MP3
1. Dotknij Start > Programs (Programy) > MP3 Trimmer.

Punkty poczatkowy i
koncowy

Ustaw fragment utworu,
ktéry zostanie wykorzystany
jako dzwigk dzwonka.
Przeciagnij lewy uchwyt, aby
ustawic czas rozpoczecia, a
nastepnie przeciagnij prawy
uchwyt, aby ustawi¢ czas
zakonczenia.

Miejsce rozpoczecia /
Miejsce zakoncenia

Aby ustawi¢ znaki poczatku

i korica z wigksza precyzja,
mozna wybrac te elementy
sterujace, aby przejsc o jeden
krok w przéd/w tyt.

2. Dotknij opcje Otworz, aby wyszukaé MP3 na urzadzeniu.

3. Na ekranie programu MP3 Trimmer uzyj rysika, aby ustawi¢ Miejsce
rozpoczecia i Miejsce zakoncenia.

Po ustawieniu Punktu poczatkowego, utwor zostanie odtworzony od
wyznaczonego miejsca.

Po ustawieniu Punktu koncowego, utwor zostanie odtworzony na 5 sekund
przed znakiem konca.

4. Aby odtworzy¢ przyciety utwor, nacisnij przycisk Odtworz.
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5. Dotknij Menu i wybierz, czy ustawi¢ plik jako dzwonek, zapisa¢ w folderze
dzwiekéw dzwonka lub zapisa¢ pod inng nazwa.

Wskazéwka Aby jedynie zapisa¢ utwér w folderze dzwiekéw dzwonka w celu
pozniejszego wykorzystania, wybierz Zapisz w folderze dzwiekow
dzwonkéw. Aby pdzniej wybrac utwor jako dzwiek dzwonka, wybierz
Start > Settings (Ustawienia) > karta Osobiste > Telefon.
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12.1 Uzyskiwanie dostepu do programoéw na urzadzeniu

Preinstalowane programy mozna znalez¢ w menu Start i na ekranie Programy
urzadzenia.

Uruchomienie i korzystanie z programu

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
« Dotknij Start, aby otworzy¢ menu Start, nastepnie dotknij wybrany program.
» Aby uzyskac¢ dostep do wigkszej liczby programéw, dotknij Start > Programs

(Programy), lub przejdz do karty Programy na Ekranie gtéwnym, a nastepnie
wybierz opcje Wszystkie programy.

12.2 Dodawanie i usuwanie programow

Na urzadzeniu mozna instalowac i usuwac dodatkowe programy, np. programy
znajdujace sie na ptycie z aplikacjami lub inne zakupione programy. Wiekszosci
preinstalowanych programoéw nie mozna odinstalowac.
Uwaga Przed zakupem dodatkowych programéw upewnij sig, ze sa zgodne z posiadanym
urzadzeniem.
Instalacja programu
1. Pobierz program do komputera (lub umies¢ w komputerze ptyte CD
zawierajaca oprogramowanie).

Moze by¢ dostepny jeden plik *.exe lub *.zip, plik Setup.exe, albo kilka wersji
plikéw przeznaczonych dla réznych typdéw urzadzen i procesoréw. Nalezy
wybrac wytacznie program przeznaczony dla posiadanego urzadzenia.

2. Zapoznaj sie z instrukcjg lub dokumentacjg instalacji dotaczona do programu.
W przypadku wielu programéw postepuj zgodnie ze specjalnymi instrukcjami
instalacji.

3. Potacz urzadzenie z komputerem.

4. Kliknij dwukrotnie plik instalacyjny.
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Odinstalowanie programu
1. Wybierz Start > Settings (Ustawienia) > karta GhL.systemu > Usun
programy.
2. Zlisty Programy w pamieci magazynu wybierz program do usuniecia, a
nastepnie wybierz opcje Usun.

12.3 Adobe® Reader® LE

Program Adobe® Reader® LE jest aplikacja stuzaca do wyswietlania dokumentéw
PDF (Portable Document Format). Obstuguje ona czesc¢ funkgji, jakie mozna znalez¢
w wersjach programu Adobe Reader dla komputeréw.

Otwieranie programu Adobe Reader LE
Wybierz Start > Programs (Programy) > Adobe Reader LE.
Otwieranie pliku PDF w urzadzeniu

« Otworz plik PDF w programie Adobe Reader LE lub

« Uruchom program Eksplorator plikéw, odszukaj plik PDF, a nastepnie dotknij
go, aby otworzy¢.

Nawigacja w dokumencie PDF
Aby poruszac sie po dokumencie PDF, mozesz uzy¢ elementéw sterowania w
programie oraz gestow palcami.

« Wybierz Narzedzia > Widok > Ciagly, nastepnie przesuwaj palec w gére lub
w dot ekranu, aby przewijac strony w dokumencie.

Wskazowka Mozesz tez przeciggac paski przewijania, aby przewijac strony.

- Dotknij #, aby powiekszy¢ strone, lub &, aby zmniejszy¢ strone. Po
powiekszeniu przesun palcem na ekranie, aby przesunac¢ biezacg strone.

«  Wybierz €, aby przejs¢ do poprzedniej strony, lub [, aby przejé¢ do nastepnej
strony. Wybierz 4, aby przejs¢ do pierwszej strony, lub 3, aby przejs¢ do
ostatniej strony.

« Wybierz Narzedzia > Przejdz do > Numer strony, aby wpisa¢ numer strony,
ktorag chcesz wyswietlic.
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Wyszukiwanie tekstu w dokumencie
1. Wybierz Narzedzie > Znajdz > Tekst lub dotknij ., na pasku narzedzi.
2. Wprowadz tekst, ktéry ma by¢ wyszukany, a nastepnie wybierz Znajdz.
W dokumencie zostanie wyrdzniony pasujacy tekst.
3. Aby wyszukac nastepne wystapienie tego tekstu, wybierz Narzedzia >
Znajdz > Nastepny.

Wskazéwki - Adobe Reader LE wyswietla panel zaktadek w przypadku plikow PDF, ktére
zawierajq zakfadki. Naciénij zaktadke, aby przejs¢ do okreslonego rozdziatu/
strony w pliku

« Adobe Leader LE obstuguje pliki PDF zabezpieczone hastem z szyfrowaniem
128-bitowym. Przed otwarciem pliku PDF zabezpieczonego hastem zostanie
wyswietlony monit o wprowadzenie hasta.

12.4 Kalendarz

Aplikacja Kalendarz umozliwia tworzenie terminéw, w tym terminéw spotkan
i innych wydarzen. Mozna takze synchronizowac terminy Kalendarza pomiedzy
urzadzeniem a komputerem.

Otwieranie ekranu Kalendarz
« Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D wybierz Kalendarz lub wyswietlany
termin, lub

« Wybierz Start > Kalendarz.

Tworzenie terminéw

Planowanie terminu
1. Otwdrz ekran Kalendarz, nastepnie wybierz Menu > Nowy termin.

2. Wprowadz nazwe dla terminu.
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3. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
« W przypadku takiej specjalnej okazji, jak urodziny lub wydarzenie
catodzienne, w opcji Caly dzien wybierz Tak.

« Jedliistnieje zakres czasowy dla terminu, wskaz date i godzine rozpoczecia
oraz zakonczenia.

4. Okresl rodzaj kategorii terminu w celu utatwienia grupowania go z
innymi powigzanymi terminami. Wybierz Kategorie, a nastepnie zaznacz
zaprogramowana kategorie (Stuzbowy, Dni wolne, Osobisty lub Okresowy)
lub wybierz Nowa, aby utworzy¢ wtasna kategorie.

5. Po zakonczeniu naci$nij OK, aby powrdci¢ do kalendarza.

Uwagi - Zdarzenia catodzienne nie zajmuja blokdw czasu w aplikacji Kalendarz - sa
wyswietlane w postaci paskéw w gérnej czesci kalendarza.
Aby usuna¢ termin, wybierz Menu > Usun termin.
Wskazéwka Aby w widoku Dzien czas byt wprowadzany automatycznie, wybierz i przeciagnij
okienko czasowe dla nowego terminu, a nastepnie wybierz Menu > Nowy termin.

Ustawianie czasu przypominania o nowych terminach
DomysInie Kalendarz skonfigurowany jest tak, aby wyswietla¢ przypomnienie w
przypadku nadchodzacych terminéw. Czas przypominania mozna zmienic.

1. Otworz ekran Kalendarz.
2. Dotknij Menu > Narzedzia > Opcje > karta Terminy.

3. Upewnij sig, ze pole wyboru Ust. przyp. dla nowych elementéw jest
zaznaczone.

4. Okresl czas, w ktérym ma by¢ wyswietlone przypomnienie.
5. Wybierz OK, aby powrdéci¢ do ekranu Kalendarz.
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Wyswietlanie terminow
Domyslnie Kalendarz wys$wietla terminy w widoku Plan. Terminy mozna takze
wyswietla¢ w widokach Dzien, Tydzien, Miesiac i Rok.

ow
vy | Kalendarz

126508 pwlecpsn B 4 »

Wyréznione godziny
re——to—tr—u AN 1SN 16 17

wskazuja godziny
termindéw.

Nacisnij, aby wyswietli¢
szczegoty terminu.

Obiad
12:00-13:30
Konferencja - Susan
14:00-15:00 (8000)
Konferencja - Grace
14:30-15:30

Strzatki oznaczaja,
|__Ze wystepuje
konflikt miedzy

terminami.

Wybieraj, aby
przetaczac widoki. Driest =)
Widok Planu

« Aby zobaczy¢ szczegétowe informacje o terminie w dowolnym widoku,

wybierz dany termin.

Menu

«  Aby wyswietla¢ terminy wedtug kategorii, wybierz Menu > Filtruj, a
nastepnie zaznacz zadana kategorie.

» Aby zmieni¢ domyslny widok wykorzystywany przez Kalendarz do
wyswietlania terminéw, wybierz Menu > Narzedzia > Opcje > karta Ogdlne.
Wybierz pole Rozpocznij od, a nastepnie wybierz widok kalendarza.

« W widoku Miesiac bedzie widac¢ nastepujace wskazniki:

' Termin poranny

4l Termin popotudniowy lub wieczorny

[ Terminy poranne i popotudniowe/wieczorne
[T] Wydarzenie catodzienne
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Wysytanie terminow
Wysytanie wezwania na spotkanie

Aplikacja Kalendarz umozliwia wysytanie pocztg e-mail informacji o terminach do
kontaktéw korzystajacych z oprogramowania Outlook lub Outlook Mobile.

1. Otworz ekran Kalendarz.

2. Zaplanuj nowy termin lub otwdrz istniejacy, a nastepnie wybierz Menu >
Edytu;j.

3. Wybierz opcje Uczestnicy, a nastepnie Dodaj uczestnika wymaganego
lub Dodaj uczestnika opcjonalnego i dodaj osoby z listy kontaktéw, ktére
chcesz zaprosic.

Uwaga Aby mozna byto okredli¢, czy obecnos$¢ danego uczestnika jest obowigzkowa,
czy opcjonalna, urzadzenie musi by¢ potaczone z serwerem Microsoft
Exchange 2007. W przeciwnym razie wszyscy uczestnicy zostang wyznaczeni
jako obowiazkowi. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z czescia
,Zarzadzanie wezwaniami na spotkania” w rozdziale 7.

4. Po zakonczeniu dodawania uczestnikéw wybierz Gotowe.
5. Dotknij OK, aby wystac.

Wskazéwka Aby wybrac konto poczty e-mail, ktére ma by¢ wykorzystane do wystania
wezwan na spotkanie, wybierz Menu > Narzedzia > Opcje > karta Terminy.
Zaznacz pole Wyslij wezwania na spotkania za posrednictwem i wybierz opcje
wysytania z wykorzystaniem konta poczty e-mail programu Outlook, POP3/
IMAP4 lub Windows Live™.

Uwagi + W przypadku wysytania wezwan na spotkania z wykorzystaniem konta e-mail
programu Outlook, zostang one wystane podczas najblizszej synchronizacji
urzadzenia z komputerem lub serwerem Exchange.

« Akceptacja zawiadomienia o spotkaniu przez uczestnika powoduje automatyczne

dodanie odpowiedniego terminu do jego harmonograméw. W wyniku odestania
odpowiedzi uaktualniane sa réwniez informacje w kalendarzu uzytkownika.
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Wysylanie szczeg6towych informacji o terminie jako plik vCalendar

vCalendar jest standardowym formatem pliku uzywanym do wymiany informacji
o harmonogramach i zadaniach. Pliki vCalendar mozna eksportowa¢ do programu
Outlook w komputerze.

Aby wystac plik vCalendar zawierajacy szczegétowe informacje o terminie w postaci
zatacznika do wiadomosci e-mail, po zaznaczeniu terminu na ekranie Kalendarz
wybierz Menu > Wyslij jako vCalendar.

12.5 Kontakty

Aplikacja Kontakty petni role ksigzki adresowej i magazynu informacji o osobach
i firmach, z ktérymi sie komunikujesz. W urzadzeniu mozna dodawac¢ nastepujace
rodzaje kontaktéw:

» Kontakty programu Outlook. Kontakty zapisane w urzadzeniu, ktére
mozna tworzy¢ w samym urzadzeniu lub synchronizowac z komputerem lub
serwerem Exchange.

« Kontakty na karcie SIM. Kontakty zapisane na karcie SIM. Dla kazdej pozycji
mozna zapisa¢ wylacznie nazwe i numer telefonu.

« Kontakty Windows Live™. Kontakty, z ktérymi komunikujesz sie za pomoca
programu Windows Live™ Messenger lub MSN.

Uwaga Kontakty Windows Live™ mozna dodawac po skonfigurowaniu ustugi
Windows Live™ w urzadzeniu. Aby uzyskac szczegétowe informacje, patrz
cze$¢, Dodawanie kontaktéw Windows Live” w rozdziale 8.

Otwieranie ekranu Kontakty
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
» Na ekranie gtéwnym TouchFLO 3D przejdz do karty Ludzie, a nastepnie
wybierz opcje Wiecej lub
«  Wybierz Start > Kontakty.
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Dodawanie nowych kontaktow

Dodanie kontaktu w urzadzeniu

1. Otwoérz ekran Kontakty.
2. Wybierz Nowy, a nastepnie Kontakt z programu o ﬁ?ﬂg;fﬁ::s =
Outlook, i wprowadz informacje o kontakcie. Firma:
3. W polu Zapisz jako wybierz sposéb i =
wyswietlania nazwy kontaktu na liscie. Zwsnm-
Tel. shuzb.: |Slfels] asmine
4. Aby dodac zdjecie do kontaktu, dotknij opcje Fals shih. “
Wybierz obraz, a nastepnie wybierz plik lub Hres "'*j;‘_ hs
dotknij Aparat fotograficzny, aby wykonac Poca e TaZ Drooks@hoTmal
zdjecie kontaktu. Tel. kom.: (886) 266391365840
Dz. dzwonka:
5. Aby przypisa¢ dzwiek dzwonka do kontaktu, Strona Web:
dotknij Dzwiek dzwonka, przewin liste L:k\ : T
dzwonkdw, a nastepnie wybierz zagdany dzwiek. oy ==
6. Po zakonczeniu naciénij OK. =

[==2] Menu

Wskazowki « Gdy zadzwoni ktos, kto nie znajduje sie na liscie kontaktow, a chcesz zapisac¢
jego numer telefonu, dotknij i przytrzymaj numer telefonu w Historii potaczen,
nastepnie wybierz opcje Zapisz w kontaktach z menu podrecznego.

« Aby zapisa¢ numer telefonu zawarty w wiadomosci, wybierz ten numer telefonu,
a nastepnie wybierz Menu > Zapisz w kontaktach.

« Aby edytowac informacje o kontakcie, zaznacz nazwe kontaktu, a nastepnie
wybierz Menu > Edytuj.

Dodanie kontaktu do karty SIM

1. Otwdrz ekran Kontakty.

2. Dotknij Nowy, a nastepnie wybierz Kontakt na karcie SIM.

3. Wprowadz nazwe kontaktu oraz numer telefonu, nastepnie dotknij OK.
Wskazéwka Kontakty na karcie SIM mozna takze dodawac i edytowac, korzystajac z programu

Menedzer SIM. Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z czescig ,Menedzer
SIM”w tym rozdziale.
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Organizowanie i wyszukiwanie kontaktow

Grupowanie podobnych kontaktow
Aby tatwiej zarzadzac kontaktami, mozna grupowac podobne kontakty, przypisujac
je do kategorii.

1. Utworz nowy kontakt programu Outlook albo dokonaj edycji istniejacego
kontaktu programu Outlook

2. Dotknij Kategorie.

3. Wybierz zaprogramowang kategorie, taka jak Stuzbowy lub Osobisty lub
dotknij Nowy, aby utworzy¢ wtasna kategorie.

4. Po zakonczeniu nacisnij OK.
Znajdowanie kontaktu w urzadzeniu
Istnieja ré6zne metody wyszukiwania kontaktéw na dtugiej liscie:

« Rozpocznij wpisywanie nazwy w polu tekstowym i kontynuuj, dopdki nie
zostanie wyswietlony zgdany kontakt.

+ Na pasku szybkiego przewijania 52 | Kontakty B¢ x
z prawej strony ekranu Kontakty :
przewin lub dotknij literg, aby przejs¢ | 5 Solitey HExETI)

bezposrednio do tych kontaktow, s eyt

ktére zaczynaja sie n litere. (171) 555-1... ¢ k»
tore zac y aasie ate te < Gray, Chris

Uwaga Mozesz wytaczyc¢ pasek 3412 34... « k»
szybkiego przewijania dotykajac a;";;g; -
Menu > Opcje i zaznaczajac pole [
Pokaz indeks alfabetyczny. U m

gory listy kontaktow zostanie
wyswietlony indeks alfabetyczny.

|W||isz imie lub nazwisko...

Pasek
szybkiego
przewijania

Hamilton, James
(503) 555-9... « k»
Hansen, Anne
(406) 555-7... 4 k»
Hao, Junmin
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o Przefiltruj liste wedtug kategorii. Na liscie kontaktow wybierz Menu >
Filtruj, a nastepnie dotknij kategorie przypisang kontaktowi. Aby ponownie
wyswietli¢ wszystkie kontakty, wybierz Menu > Filtruj > Wszystkie
kontakty.

Udostepnianie informacji o kontaktach
Przesylanie informacji o kontakcie
Mozesz szybko przesta¢ informacje o kontakcie do innego telefonu komérkowego
lub urzadzenia wykorzystujac transmisje Bluetooth.
1. Na ekranie Kontakty wybierz kontakt.
2. Wybierz Menu > Wyslij kontakt > Transmituj, a nastepnie wybierz
urzadzenie, do ktérego ma by¢ wystany kontakt.
Uwaga Przed rozpoczeciem transmisji upewnij sig, ze interfejs Bluetooth w obu urzadzeniach
jest wiaczony i pracuje w trybie publicznym. Informacje o kontakcie mozna takze
wysyta¢ do komputera. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z
rozdziatem 9.
Wysytanie informacji o kontakcie za posrednictwem ustugi SMS
1. Na ekranie Kontakty wybierz kontakt.
2. Dotknij Menu > Wyslij kontakt > Wiadomosci tekstowe.
3. Zaznacz informacje o kontakcie, ktére majg by¢ wystane, a nastepnie nacisnij
Gotowe.
4. W oknie nowej wiadomosci SMS wprowadz numer telefonu adresata i nacisnij
przycisk Wyslij.
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12.6 Comm Manager

Program Comm Manager to centrum, w ktérym mozesz z fatwoscig wtaczac i wytaczac
funkcje komunikacji urzadzenia, np. telefon, Bluetooth, Wi-Fi i potaczenie danych.

Otwieranie programu Comm Manager
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci: 5% Menedter komunik @ §

Na ekranie gtéwnym TouchFLO Komunikacia

3D przejdz do karty Ustawienia, 1 — Y5 Tnyb Samolot

nastepnie dotknij opcje e
Komunikacja. 2 e[ Iekfon -—

Wybierz Start > Programs

(Programy) > Comm Manager. e e
Wybierz Start > Settings = ——
(Ustawienia) > karta Polaczenia > 4 e
Comm Manager. i Microsoft Direct Push ~ emmd
5—= Dothnil tuta, aby ustawi wysyla.. wre. Wt

= Po d: h —

(R ol || ikt it ——

Wiacz lub wytgcz Tryb samolot. Wiaczenie trybu Samolot powoduje wytaczenie
funkgji telefonu, Wi-Fi i Bluetooth. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz,Wiaczanie i
wytaczanie trybu Samolot” w rozdziale 2.

Wiacz lub wylacz telefon. Wybierz Ustawienia > Telefon, aby ustawi¢ dzwiek
dzwonka oraz inne ustawienia telefonu. Aby uzyskac szczegétowe informacje,
zapoznaj sie z rozdziatem 13.

Wiacz lub wylacz funkcje Bluetooth. Wybierz Ustawienia > Bluetooth, aby
skonfigurowac komunikacje Bluetooth w urzadzeniu. Aby uzyska¢ szczegétowe
informacje, zapoznaj sie z rozdziatem 9.

Wiacz lub wytgcz funkcje Wi-Fi. Dotknij Ustawienia > Bezprzewodowa sie¢ LAN,
aby skonfigurowac ustawienia potaczenia sieci bezprzewodowej. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, zapoznaj sie z rozdziatem 8.
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5 Przetacz miedzy automatycznym odbieraniem (w miare nadsytania elementéw)
lub recznym odbieraniem wiadomosci e-mail programu Outlook. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, zapoznaj sie z rozdziatem 7.

6 Pofacz lub roztacz aktywne potaczenia danych (np. GPRS).

12.7 Program JETCET™ PRINT

Program JETCET PRINT pozwala na drukowanie obrazéw lub dokumentéw z urzadzenia
za pomoca drukarki z pofaczeniem przez Bluetooth lub sieciowym. Mozna takze
drukowac wiadomosci e-mail, zataczniki, strony internetowe, terminy, kontakty i zadania.

Wskazéwka Aby uzyskac¢ wiecej informacji o programie JETCET PRINT, zapoznaj si¢ z pomoca
programu JETCET PRINT w urzadzeniu ,dotykajac Menu > Pomoc > Zawartos¢
na ekranie programu JETCET PRINT.

Otwieranie programu JETCET PRINT
Wybierz Start > Programs (Programy) > JETCET PRINT.

Dotknij, aby wybra¢ 4& | JETCET PRINT PaHy x Dotknij, aby
dokument dq —a=ljed - A ustawienas———————— skonfigurowac
wydrukowania. : @ drukarke lub zmieni¢
Dotknij, aby wybra¢  — B jej ustawienia.

obraz do wydrukowania. drukar...

Dotknij, aby wybrac
wiadomos¢ e-mail,
zafgcznik, termin,
kalendarz lub zadanie
do wydrukowania.

Dotknij, aby wyswietli¢
dodatkowe narzedzia

lubopcle
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Konfiguracja drukarki
Przed rozpoczeciem drukowania konieczna jest konfiguracja urzadzenia, aby mozliwe
byto potaczenie z drukarka.
1. Na ekranie programu JETCET PRINT dotknij przycisk ustawien ( <. ), jesli nie
znajdujesz sie na karcie Ustawienia:
« Wybierz opcje Dodaj drukarke sieciowa, aby skonfigurowac i podtaczy¢
drukarke udostepniong w sieci.
Uwaga W przypadku wprowadzenia niepoprawnego adresu IP podczas
konfiguracji drukarki sieciowej, urzadzenie bedzie w stanie oczekiwania.
«  Wybierz opcje Dodaj drukarke Bluetooth, aby skonfigurowac i
podtaczy¢ drukarke Bluetooth.

Uwaga Aby dowiedziec sig, jak skonfigurowac drukarke, zapoznaj sie z pomoca programu
JETCET PRINT znajdujaca sie na urzadzeniu.

Drukowanie pliku
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > JETCET PRINT.

2. Wyszukaj i wybierz rodzaj pliku, jaki chcesz wydrukowa¢ (dokument, obraz,
e-mail/PIM) dotykajac odpowiednie karty z lewej strony ekranu.

3. Dotknij i przytrzymaj plik, ktory chcesz wydrukowaé, nastepnie z menu
wybierz opcje Drukuj.
4. W polu listy Wybér drukarki zaznacz odpowiednig drukarke, wybierz rozmiar
papieru, nastepnie dotknij opcje Dalej.
5. Zlisty wybierz uktad strony, nastepnie dotknij Dalej, aby wydrukowac plik.
Wskazéwka Mozesz takze wydrukowac¢ dokument i pliki obrazéw z Eksploratora plikow. Aby

wydrukowac plik, uzyj Eksploratora plikéw, aby wyszukac zadany plik. Dotknij i
przytrzymaj plik, nastepnie z menu wyskakujacego wybierz opcje Drukuj.
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Drukowanie strony internetowej
1. Otwoérz przegladarke internetows i przejdz do strony, ktéra chcesz
wydrukowac.
2. Dotknij i przytrzymaj ekran, nastepnie z menu wybierz opcje Drukuj.

3. W polu listy Wybér drukarki wybierz rozmiar papieru, nastepnie dotknij
opcje Dalej, aby wydrukowac strone.

12.8 Program Microsoft® Office Mobile

Pakiet Microsoft® Office Mobile sktada sie z nastepujacych aplikacji:

« Microsoft® Office Excel® Mobile pozwala na tworzenie i edycje w
urzadzeniu skoroszytéw i szablonéw programu Excel.

« Microsoft® Office OneNote® Mobile pozwala na tworzenie notatek
zawierajacych tekst, zdjecia i nagrania dzwigkowe w celu ich pézniejszej
synchronizacji z programem Microsoft® Office OneNote® 2007 na
komputerze.

« Microsoft® Office PowerPoint® Mobile pozwala na wyswietlanie (ale nie
tworzenie) pokazow slajdéw w formatach *.ppt i *.pps.

« Microsoft® Office Word Mobile pozwala na tworzenie i edycje dokumentéw
i szablondw oraz zapisywanie ich jako plikow *.doc, *.rtf, *.txt i *.dot.

Korzystanie z pakietu Microsoft Office Mobile
1. Wybierz Start > Office Mobile.

2. Wybierz aplikacje pakietu Office Mobile, z ktérej chcesz skorzystac.
Programy Word Mobile i Excel Mobile nie obstuguja wszystkich funkcji programu
Microsoft® Office Word i Microsoft® Office Excel®. Petng liste funkgji, ktére nie sa
obstugiwane w programie Word Mobile i Excel Mobile, mozna znalez¢ w Pomocy
urzadzenia.
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Wskazéwki - Domyslnie program Word Mobile zapisuje dokumenty w formacie .docx,
natomiast program Excel Mobile zapisuje skoroszyty w formacie .xIsx. Aby
otworzyc te typy plikéw w komputerze z zainstalowanym oprogramowaniem
Microsoft Office 2000, Office XP lub Office 2003, nalezy pobrac i zainstalowac na
komputerze program File Format Converter. Program mozna pobrac ze strony
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?Familyld=941B3470-3AE9-
4AEE-8F43-C6BB74CD1466&displaylang=en.

« Aby w programie Word Mobile zapisywa¢ dokumenty w formacie .doc, wybierz
Menu > Narzedzia > Opcje (lub Menu > Opcje, jesli zaden dokument nie jest
otwarty), a nastepnie zmient Szablon domysiny na Word 97-2003 Document
(.doc).

« Aby w programie Excel Mobile zapisywac skoroszyty w formacje zgodnym z
programem Microsoft Office 2000, Office XP lub Office 2003, wybierz Menu >
Opcje (jesli zaden skoroszyt nie jest otwarty), a nastepnie zmien Szablon dla
nowego skoroszytu na Pusty skoroszyt 97-2003.

12.9 Notatki

Funkcja Notatki umozliwia tworzenie notatek odrecznych i tekstowych,
nagrywanie notatek gtosowych, konwertowanie notatek odrecznych na tekst w
celu tatwiejszego odczytania itp.

Tworzenie notatki
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Notatki. W widoku listy notatek
wybierz Nowy.

2. Wybierz metode wprowadzania danych i wprowadz tekst.

Wskazéwki  Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace wprowadzania tekstu i
symboli, zapoznaj sie z rozdziatem 4.

3

Uwagi -« Aby zaznaczy¢ tekst odreczny, wybierz i przytrzymaj miejsce obok niego. Po
wyswietleniu punktéw, ale zanim utworza petny okrag, szybko przeciagnij rysikiem
w poprzek napisanego tekstu.

Po zakonczeniu wybierz OK, aby zapisa¢ i powrécic¢ do listy notatek.

« Jesli w obszarze litery mieszczg sie trzy linijki, litera jest traktowana jako rysunek, a
nie tekst.
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Rysowanie w notatce

1.
2.

3.

Utworz lub otwérz plik notatki.
Rysuj rysikiem na ekranie. Wokét rysunku -
wyswietlona zostanie ramka wyboru. Rysowanie
Dotknij OK, aby zapisac. w
Uwaga Aby zaznaczy¢ rysunek (na przyktad w celu

skopiowania lub usuniecia go), dotknij i przytrzymaj [

miejsce rysunku. Po podniesieniu rysika rysunek jest

zaznaczony.

Nowy =3 Menu

Nagrywanie notatki glosowej
Mozliwe jest utworzenie samodzielnego nagrania (notatki gtosowej) lub dodanie
nagrania do notatki.

1.
2.

Wybierz Start > Programs (Programy) > Notatki.

Jezeli pasek narzedzi Nagrywanie nie jest widoczny, wybierz Menu >
Wyswietl pasek narz. nagrywania.

. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

« Aby dodac nagranie do notatki, utwérz lub otworz notatke.

« Aby utworzy¢ samodzielne nagranie, rozpocznij nagrywanie z okna listy
notatek.

. Dotknij ikone Nagraj (IE ), aby rozpocza¢ nagrywanie gtosu. Po zakoriczeniu

nagrywania wybierz ikone Zatrzymaj (E| ).
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Wskazowka Aby wybra¢ format nagrania gtosowego, wrd¢ do listy notatek i wybierz
Menu > Opcje > facze Globalne opcje wprowadzania danych (u dotu
ekranu Opcje). Na ekranie wprowadzania danych, dotknij karte Opcje i
wybierz zagdany format z listy Format nagrywania glosu.

12.10 Java

MIDlety to aplikacje napisane w jezyku Java, takie jak gry i narzedzia, ktére mozna
uruchamia¢ w urzadzeniach przenosnych, natomiast pakiet MIDletéw to zestaw
jednego lub kilku MIDletéw. Program Java umozliwia pobieranie, instalowanie

i zarzadzanie MIDletami oraz pakietami MIDletéw w urzadzeniu. Urzadzenie
obstuguje standard Java 2 Micro Edition (J2ME).

Uruchomianie programu Java
Wybierz Start > Programs (Programy) > Java.

Instalacja i uruchamianie MIDletéw i pakietow MIDletow
Istnieje kilka sposoboéw instalacji MIDletow i pakietéw MIDletéw.

Pobranie i instalacja za pomoca programu Internet Explorer Mobile
1. Wybierz Menu > Zainstaluj > Przegladarka, aby uruchomic¢ program
Internet Explorer Mobile.

2. Podczas potaczenia z Internetem zlokalizuj w sieci MIDlet lub pakiet
MIDlet6w.

3. Wybierz MIDlet lub pakiet MIDletéw do pobrania.

4. Zostang wyswietlone informacje dotyczace MIDletu lub pakietu MIDletow.
Dotknij Kontynuuj.

5. PotwierdZ wybor i rozpocznij pobieranie.

6. Wybierz <gtéwny> lub folder, w ktérym ma by¢ zainstalowany pakiet
MIDletéw, a nastepnie wybierz OK.
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Instalacja z urzadzenia

MIDlety lub pakiety MIDletéw mozna skopiowac z komputera do urzadzenia za
pomoca przewodu USB do synchronizacji lub facza Bluetooth. Skopiuj je do folderu
gtéwnego lub innego podfolderu w urzadzeniu.

1. Wybierz Menu > Zainstaluj > Pliki lokalne. Program wyszuka MIDlety i
pakiety MIDletéw w urzadzeniu, a nastepnie wyswietli ich liste.

2. Wybierz na liscie MIDlet lub pakiet MIDletéw, ktéry chcesz zainstalowac.
3. Potwierdz uruchomienie instalacji.
4. Wybierz <gtéwny> lub folder, w ktérym ma by¢ zainstalowany pakiet
MIDletéw, a nastepnie wybierz OK.
Uruchomianie MiIDletu lub pakietu MIDletow
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
« Po zakonczeniu instalacji MIDletu lub pakietu MIDletéw wybierz Tak.

« Na ekranie Java otworz folder zawierajacy MIDlet lub pakiet MIDletéw.
Wybierz MIDlet lub pakiet MIDletéw, a nastepnie wybierz Uruchom.

Zarzadzanie MIDletami i pakietami MiDletow

Zestawy MIDletéw/pakietéw MIDletéw mozna zorganizowac w folderach, co
pozwoli na ich fatwa identyfikacje, zmiane nazwy, aktualizacje itp. Jesli pamiec
urzadzenia jest zapetniona, odinstaluj cze$¢ MIDletéw lub pakietéw MIDletow w
celu zwolnienia miejsca w pamieci.

Tworzenie folderéw
1. Na ekranie Java wybierz Menu > Nowy folder.

2. Wprowadz nazwe folderu, a nastepnie wybierz Utwérz.



256 Programy

Aktualizacja MIDletu lub pakietu MIDletow
Dotknij i przytrzymaj MIDlet lub pakiet MIDletéw, a nastepnie wybierz opcje
Aktualizuj. Innym sposobem jest wybranie Menu > Akcja > Aktualizuj.

Program Java wyszuka aktualizacji wybranych MIDletéw lub pakietéw MIDletéw w
miejscu, z ktérego byly instalowane.
Odinstalowanie MIDletow
Przed odinstalowaniem MIDletu upewnij sig, ze nie jest uruchomiony.
1. Dotknij i przytrzymaj MIDlet, a nastepnie wybierz Odinstaluj.
2. Dotknij OK, aby wystac.

Uwaga Aby odinstalowac wszystkie MIDlety i foldery z biezgcego folderu, wybierz Menu >
Odinstaluj wszystko.

12.11 Menedzer SIM

Program Menedzer SIM stuzy do przegladania zawartosci karty SIM, przesytania
kontaktéw pomiedzy karta i urzagdzeniem oraz do wykonywania potaczen z
kontaktami na karcie SIM.

Tworzenie kontaktu na karcie SIM
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Menedzer SIM.
2. Wybierz Nowy i wprowadz nazwe kontaktu oraz numer telefonu.
3. Dotknij Zapisz, aby zapisa¢ informacje na karcie SIM.

Wskazéwka Aby zmienic¢ informacje o kontakcie na karcie SIM, dotknij kontakt, edytuj
informacje, a nastepnie dotknij opcje Zapisz.

Kopiowanie kontaktéw SIM do urzadzenia
Jesli na karcie SIM zapisate$ kontakty, mozesz je skopiowac do aplikacji Kontakty w
urzadzeniu.

1. Na ekranie programu Menedzer SIM wybierz zgdany kontakt lub wybierz
wszystkie kontakty na karcie SIM dotykajac Menu > Zaznacz wszystko.

2. Wybierz Menu > Zapisz w kontaktach.
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Na karcie SIM mozna zapisac tylko jeden numer telefonu na kontakt. Przy
kopiowaniu na karte SIM kontaktu, ktéry posiada kilka numeréw telefonéw,

Menedzer SIM zapisuje kazdy numer z oddzielng nazwa.

W celu zapisania na karcie SIM kazdego numeru z inng nazwa kontaktu Menedzer

SIM dodaje wskaznik na koricu kazdej nazwy.

Domyslnie sa dodawane znaki /M, /W oraz /H w celu wskazania odpowiednio
numeru telefonu komérkowego, do pracy i do domu. Mozesz dokona¢ edycji tego
wskaznika, zanim rozpoczniesz kopiowanie kontaktow na karte SIM. Wskazniki dla
numerow telefonéw innego rodzaju sa pozostawiane puste, aby umozliwi¢ ich
zdefiniowanie.

1.

Na ekranie programu Menedzer SIM, wybierz
Menu > Narzedzia > Opcje.

. Zaznacz pola wyboru tych rodzajow numeréw
telefondw, ktére maja by¢ dodane na karcie SIM.

. W kolumnie Znak mozna zmieni¢ wskaznik, jaki
bedzie dodawany do nazw kontaktéw na karcie
SIM dla kazdego rodzaju numeru telefonu. W tym
celu zaznacz rodzaj numeru telefonu, wybierz
Edytuj, wprowadz zadany wskaznik, a nastepnie

nacisnij przycisk Zapisz.

. Po zakonczeniu modyfikacji nacisnij OK.
. Wybierz Menu > Kontakty do SIM.

74 Menedier SIM

Kontakty do SIM:

numery na karte SIM

[(ITel. shuzb. 2
1 Tel. dom. 2
[ Radiote!.
[]PRZYWOLYWACZ
[JTel. w sam.
[JTel. asyst.

. Zaznacz pola tych numeréw telefonéw kontaktow, ktére maja by¢

skopiowane na karte SIM, a nastepnie nacisnij Zapisz.

Kiedy do kontaktu przypisano wisle
numeréw telefonicznych, skopiuj wybrane

e Til e ok

Edytuj
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Zapisanie numeru telefonu wiasnej karty SIM

1. Na ekranie programu Menedzer 5% | Menedzer ST
SIM wybierz Menu > Narzedzia > Jesli numer [ Mojnumer o5cos990009 | |
Lista W[asnych numerow. telefonu jest
zapisany na 2 Edmund, Terry/W 12065554383
H H St 13 Fuller, Grace 0934013152
2. Dotknij opcje Linia glosowa 1. karcie SIM, 3 Fuler race/W 16085554774
e . . 10 Genbett 4401753218961
3. Zmien nazwe w razie potrzeby, a zostanie 4 H:t, ;wn{w 18565553896
B s 45 wyséwietlony na 5 Leung, Irene/ 61425286631
nastepnie wprowadz swéj numer kY ! y © L oW ot
telefonu. €Kranie programu |7 metthens, Chiis/ 14258611715
Menedzer SIM. 8 Wang, Angela/W 886289124138
ST . 9 Watson, Samant... 55115559847
4. Nacisnij Zapisz. 11 Winslow, Karen/W 17025553982
12 Yamazaki, Henry/ 4401753218961
1 ‘Yamazaki, Henry/ 4401753218961
4 [} »

Nowe = Menu

12.12 Zadania

Program Zadania pozwala utrzymywac na biezgco informacje o sprawach do
zatatwienia. Zadanie moze wystepowac raz lub powtarzac sie (zadanie cykliczne).
Zadania sa wyswietlane na liscie zadan. Zadania zalegte s wyswietlane w kolorze
czerwonym. Przypomnienie zostanie wyswietlone po otrzymaniu nowych zadan do

wykonania.
Tworzenie zadania
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Zadania.

2. Wybierz Menu > Nowe zadanie, a nastepnie wprowadz temat zadania oraz
takie informacje, jak data rozpoczecia i data ukorczenia, priorytet itd.
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3. Okresl rodzaj kategorii zadania w celu utatwienia grupowania go z
innymi powigzanymi zadaniami. Wybierz Kategorie, a nastepnie zaznacz
zaprogramowana kategorie (Stuzbowy, Dni wolne, Osobisty lub Okresowy)
lub wybierz Nowa, aby utworzy¢ wiasng kategorie.

4. Po zakonczeniu naci$nij OK.
Zmiana priorytetu zadania

Aby mozliwe byto sortowanie zadan wedtug priorytetu, dla kazdego zadania nalezy
najpierw ustawic takie priorytety.

1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Zadania.

2. Wybierz zadanie, ktérego priorytet chcesz zmienic.

3. Wybierz Edytuj i ustaw poziom priorytetu w polu Priorytet.

4. Nacisnij OK, aby powrdcic do listy zadan.
Uwaga Wszystkim nowym zadaniom domyslnie przypisywany jest priorytet Normalny.
Wyswietlanie dat rozpoczecia i zakonczenia na liscie zadan

1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Zadania.

2. Wybierz Menu > Opcje.

3. Zaznacz pole wyboru Pokaz daty rozpocz. i ukoncz., a nastepnie wybierz
OK.

12.13 Rejestrator gtosu

Program Rejestrator gtosuumozliwia nagranie wypowiedzi glosowej, a nastepnie
szybkie wystanie jej w postaci wiadomosci MMS lub zatgcznika wiadomosci e-mail,
przestanie jej do innego urzadzenia przez Bluetooth lub ustawienie nagrania
gtosowego jako dzwigku dzwonka.

Uwaga Program Rejestrator gtosu zapisuje nagrania wytacznie w postaci formatu AMR-NB
(Adaptive Multi-Rate Narrowband). Jest to powszechnie uzywany format audio nagran
gtosowych stosowany w urzadzeniach przenosnych.
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Nagrywanie glosu
1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Rejestrator glosu.

2. Zbliz mikrofon urzadzenia do ust.

3. Aby rozpocza¢ nagrywanie, dotknij opcje Nagrajlub ® .Wybierz
Zatrzymajlub m , aby zakonczy¢ nagranie.

Wybieranie lub tworzenie folderu do zapisania nagran gtosowych

DomysInie wszystkie nagrania sa zapisywane w folderze Moje gltosy w
wewnetrznej pamieci magazynowej. Mozesz wybrac inny folder lub utworzy¢ nowy
folder, w ktérym zapiszesz nagrania gtosowe.

Uwaga Jedli karta pamieci zostata zainstalowania przed otwarciem programu Rejestrator
gtosu, nagrania zapisywane sa domysInie w folderze Moje gtosy na karcie pamieci.

1. Dotknij strzatke obok nazwy folderu w lewym gérnym rogu ekranu.

2. W menu, ktére zostanie wyswietlone, wybierz istniejgcy folder lub dotknij
Dodaj/Usun, aby utworzy¢ nowy folder.

Odtwarzanie nagran gtosowych
Na ekranie Rejestratora gtosu dotknij nagranie lub przejdz do nagrania i wybierz
Odtworz( » ).

Wskazowka Aby dostosowa¢ poziom gtosnosci, dotknij dowolna ikone stanu na pasku
tytutu, a nastepnie dotknij ikone Gtosnosc¢ ( I‘% ), aby otworzy¢ ekran
gtosnosci dzwiekéw systemowych, gdzie mozliwa jest regulacja gto$nosci.

Wystanie nagrania glosowego w postaci wiadomosci MMS

Wybierz nagranie gtosowe, a nastepnie wybierz opcje Menu > Wyslij korzystajac
z MMS. Zostanie utworzona nowa wiadomos¢ MMS z automatycznie dofgczonym
nagraniem gtosowym w postaci klipu audio.

Aby uzyskac informacje dotyczace tworzenia i wysytania wiadomosci MMS,
zapoznaj sie z czescig ,MMS" w rozdziale 6.
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Wysytanie nagrania glosowego pocztg e-mail
Wybierz nagranie gtosowe, dotknij Menu > Wyslij i wybierz konto e-mail.
Spowoduje to utworzenie nowej wiadomosci e-mail, w ktérej nagranie gtosowe jest
wstawione jako plik zatagcznika.

Informacje dotyczace wysytania wiadomosci e-mail mozna znalezé w czesci
,Korzystanie z poczty e-mail” w rozdziale 6.

Wystanie nagrania glosowego przez Bluetooth
1. Wybierz nagranie gtosowe, ktére ma by¢ przestane, a nastepnie wybierz
Menu > Transmituj plik.
Wskazowka Aby zaznaczyc kilka nagran, wybierz i przeciggnij nad zadanymi plikami
lub wybierz Menu > Zaznacz wszystko.
2. Wybierz urzadzenie, do ktérego nagrania gtosowe maja by¢ przestane.
3. W drugim urzadzeniu zaakceptuj przestanie pliku, aby odebrac¢ plik.

Ustawianie nagrania glosowego jako dzwieku dzwonka
Wybierz nagranie gtosowe, a nastepnie wybierz Menu > Ustaw jako dzwiek
dzwonka.

Zmiana nazwy lub przeniesienie nagrania
1. Wybierz nagranie gtosowe, a nastepnie Menu > Zmien nazwe/Przenies.
Wskazowka Aby zaznaczyc kilka nagran, wybierz i przeciggnij nad zadanymi plikami
lub wybierz Menu > Zaznacz wszystko. Nalezy pamieta¢, ze wiele
plikbw mozna jednoczesnie przenies¢, natomiast nie mozna jednoczesnie
zmieni¢ ich nazw.
2. W polu Nazwa wprowadz nowga nazwe nagrania gtosowego.
3. Aby przenie$¢ nagranie gtosowe w inne miejsce, wybierz nowy Folder i
Lokalizacje. Dotknij OK.



262 Programy
12.14 Szybkie wybieranie gtosowe

Ta funkcja umozliwia nagranie znacznikéw gtosowych, za pomoca ktérych mozna
potem wybiera¢ numery lub uruchamia¢ programy.

Tworzenie znacznika glosowego dla numeru telefonu
1. Na ekranie gtéwnym TouchFLO przejdz do karty Ludzie, a nastepnie wybierz
opcje Wiecej, aby otworzyc ekran Kontakty.
Wskazéwka Aby otworzy¢ ekran Kontakty, mozesz tez dotkna¢ Start > Kontakty.
2. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
« Przewin kursor do zgdanego kontaktu, nastepnie dotknij Menu > Dodaj
znacznik glosowy.
« Dotknij zadanego kontaktu, aby utworzy¢ karte kontaktu, a nastepnie
dotknij Menu > Dodaj znacznik gtosowy.
« Rysikiem dotknij i przytrzymaj zadany kontakt, nastepnie dotknij Dodaj
znacznik glosowy.
3. Wybierz numer telefonu, dla ktérego ma by¢ utworzony znacznik gtosowy, a
nastepnie dotknij przycisk Nagraj ([ ® |).



S | Kontakty

HR R

|W||isz imie lub nazwisko...

2 Edmund Brooks
0987365... « k»
2 Edmund Brooks
0987365... « k»
2 Eminhizer, Terry
0221-0652... « k»
2 Eremenko, Alexei
(1)42.34.2... « k»
2 Ewert, Ken
5) 552-3... « k»
] Faisandier, Antoine
6562-9... k

3 Fitzmaurice, Mike
(1) 356-5.. < k»

2 Flipo, Florence
(21)555-4... « k»

2 Fontana, Olivier
(11)555-1... « k»

Nowe
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5% | Kontakty Tz T) € ok
Faisandier, Antoine Wybierz
1 Dom 6562-9732 s zadany
& Komérka  6562-9735 numer
P 6562-9722
)prece telefonu.
Dotknij ikone
Nagraj, aby [ |
rozpoczaé. —a e ] (2] [
nagrywanie.

Wskazéwka Aby zapewnic precyzje rozpoznawania gtosu, nagrywanie znacznika
gtosowego powinno sie odbywac w cichym miejscu.

4. Po zakonczeniu nagrywania po prawej stronie pozycji pojawi sie ikona

Znacznik glosowy eﬁ]

Tworzenie znacznika gtosowego dla programu
Wybierz Start > Settings (Ustawienia) > karta Osobiste > Szybkie wybieranie

gltosowe > karta Aplikacja.

Na karcie Aplikacja wyswietlana jest lista wszystkich programéw zainstalowanych
w urzadzeniu. Procedura tworzenia znacznika gtosowego dla programu jest taka
sama, jak procedura tworzenia znacznika gtosowego dla numeru telefonu.
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Wykonywanie potaczen lub uruchamianie programow z uzyciem znacznikow
glosowych
1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
- Naciénij i przytrzymaj przycisk ROZMOWA/WYSLIJ.
- Wybierz Start > Programs (Programy) > Szybkie wybieranie glosowe.
2. Po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego wypowiedz znacznik gtosowy
przypisany do wybieranego numeru telefonu lub uruchamianego programu.

System powtdrzy znacznik gtosowy, a nastepnie automatycznie wybierze
numer lub uruchomi program.

Uwaga Jesli system nie moze rozpoznac znacznika gtosowego, przejdz w ciche miejsce, a
nastepnie ponéw prébe, starajac sie méwic wyraznie.

Wyswietlanie i testowanie utworzonych znacznikéw gtosowych
1. Wybierz Start > Settings (Ustawienia) > karta Osobiste > Szybkie
wybieranie glosowe.

2. Na karcie Znacznik glosowy wyswietlana jest lista zawierajaca wszystkie
utworzone znaczniki glosowe. Wybierz pozycje z listy, a nastepnie wykonaj
jedna z ponizszych czynnosci.

«  Dotknij przycisk Nagraj ([_# ), aby ponownie nagra¢ znacznik gtosowy.
» Dotknij przycisk Odtwoérz ( 1), aby odtworzy¢ znacznik gtosowy.
«  Dotknij przycisk Usun ([ % ]), aby usuna¢ znacznik gtosowy.
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12.15 WorldCard Mobile
Program WorldCard Mobile umozliwia wykonanie zdjecia wizytéwki i eksport

danych kontaktowych przedstawionych na karcie do Kontaktow.

Uruchamianie programu WorldCard Mobile
Wybierz Start > Programs (Programy) > WorldCard Mobile.

5% WorldcardMobile  [H]H | 1 ok

WorldCard Mobile

Dotknij, aby otworzy¢

Dotknij, aby wyswietli¢ — program Aparat

informacje o prawach fotograficzny i
autorskich dotyczacych wykonac zdjecie
programu WorldCard wizytéwki.
Mobile.

Dotknij, aby otworzy¢ —
plik pomocy programu
WorldCard Mobile.

Dotknij, aby
wyjs¢ z programu
WorldCard Mobile.

Przechwytywanie i eksportowanie informacji z wizytowki
Wykonaj zdjecie wizytowki i wyeksportuj informacje jako nowy kontakt w Liscie
kontaktéw.

Wykonanie zdjecia wizytowki i eksport informacji do Kontaktow

1. Dotknij ﬂ na ekranie programu WorldCard Mobile.

2. Dotknij przycisk Aparatu wirtualnego, aby wykonac zdjecie wizytéweki,
nastepnie dotknij przycisk Wstecz na ekranie Podgladu. Aby uzyska¢ wiecej
informacji o tym, jak korzystac z aparatu fotograficznego, zapoznaj sie z
rozdziatem 11.
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Wskazéwka Przed wykonaniem zdjecia upewnij sie, ze wizytowka w catosci
wyswietlana na ekranie programu aparatu i ze o$wietlenie jest
odpowiednie.

3. Na ekranie programu WorldCard Mobile dotknij opcje Rozpoznaj.

Wskazéwki - Jedli chcesz ponownie wykonac zdjecie, dotknij opcje Przechwy¢
ponownie.
« Aby zapewnic¢ lepsze rozpoznanie, wybierz Jezyk i Region w oparciu o
jezyk zastosowany na wizytéwce.
4. Na ekranie wyswietlone zostang rézne dane kontaktowe z wizytéwki. W razie
potrzeby skorzystac z klawiatury ekranowej, aby edytowac dane kontaktowe.
H orldCard Mob H

Dotknij strzatke HIG Comoration [ p—
skierowana w 1 I

dot, aby zmieni¢ Ca‘?m‘“l::wali‘g&l B ] Ca“’?““slhr:ocat;g&I <]
jame:Marge Marco - |ame:Marge Marco
nazwe pola. ]obl\tle‘m v Johlit\E'Dugmematmn& =
I;B*v Company:{HTC Corporation - Comwny:m
D) HTC w Company:0) HTC
v —WWeb & Content Mana... - Dept.:Web & Content Mana... |
Usun zaznaczenie 1+ 886(3)375-3252p7356 W
pola, jesli nie jrossisers: a8 tJ2f3fafsle]7a]s]o] Dotknijaby
chcesz doda¢ ——] |work adar [+[V0- 23 Xnghua R, . qlwielritiyiulijolp otworzyé
¢ v v E-mail:Marge_marco@htc.com @ftfs &
ngsc'ﬁ”yd’ . mosie et regszaogerae | | |2 S 4 f g hj k1. Kawiature
Y zxcvbnm, * | ekranowa
kontaktowych | CAFS o - i edytowac
pl‘:dczas ) == szczegoty
eksportu do listy kontaktu.
kontaktow.

Export === Browse
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5. Dotknij Eksportuj, nastepnie przejdz do Listy kontaktow, aby wyswietli¢
wyeksportowany kontakt.

S | Kontakty

|W||isz imie lub nazwisko... |W||isz imie lub nazwisko...

- Holt, James - Holt, James
185655538961 185655538961
“ Lopez, Ann “
5634223856 5634223856

Marge Marco Marge Marco
+886930667...

Matthews, Chris Matthews, Chri:

v
CEZErEoNTIOMMOOD> N

4258883391 4258883391 :
. Nic E Ni
095237538568 R 095237538568 M
= Wang, Angela : Wang, Angela
8362663919562 T 8362663919562
. Wang, Pamela v Wang, Pamela
0089124137 M 098 7
Yamazaki, Henry Y Yamazaki, Henry v

097658634637 097658634637

Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z programu WorldCard mozna
znalez¢ w zasobach Pomocy urzadzenia.
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12.16 ZIP

Program ZIP zwieksza pojemnos¢ miejsca dostepnego w urzadzeniu, umozliwiajac
kompresowanie plikow w standardowym formacie ZIP. Pozwala takze na
wyodrebnianie plikéw z archiwum ZIP.

Uruchamianie programu ZIP w urzadzeniu
Wybierz Start > Programs (Programy) > ZIP.

Przy kazdym uruchomieniu programu ZIP wyszukuje on pliki o rozszerzeniu .zip i
wyswietla je na ekranie Lista archiwéw.

Otwieranie pliku ZIP i wyodrebnianie plikow
1. Dotknij plik ZIP, aby go otworzy¢, lub przejdz do pliku ZIP i dotknij Plik >
Otworz archiwum.
Uwaga Nie mozna wybrac wielu plikow ZIP.
2. W archiwum ZIP wybierz pliki, wykonujac jedng z ponizszych czynnosci:
«  Aby wybrac plik, dotknij go.
«  Aby zaznaczyc kilka plikéw, wybierz Menu > Akcja i upewnij sig, ze zostat
wybrany Tryb wyboru wielokrotnego. Zaznacz pliki dotykajac kazdy z
nich. (W celu anulowania wyboru pliku dotknij wybrany plik).

«  Aby wybra¢ wszystkie pliki, wybierz Menu > Akcja > Zaznacz wszystko.
3. Dotknij Menu > Akcja > Wyodrebnij.
4. Wybierz folder, do ktérego pliki maja zosta¢ wyodrebnione, a nastepnie
nacisnij przycisk Wyodrebnij.
5. Dotknij Menu > Plik > Zamknij archiwum, aby zamkna¢ plik ZIP.
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Tworzenie archiwum zip
1. Wybierz Plik > Nowe archiwum.

2. Na ekranie Zapisz jako wprowadz nazwe pliku archiwum ZIP, a nastepnie
wybierz folder, w ktérym plik ma by¢ zapisany. Mozna takze okresli¢, czy plik
ZIP ma zostac zapisany w pamieci gtéwnej urzadzenia, czy na karcie pamieci.

. Dotknij opcje Zapisz.
. Dotknij Menu > Akcja > Dodaj.
. Przejdz do folderu zawierajacego pliki, ktére chcesz umiesci¢ w archiwum.

O U1 AW

. Wybierz pliki do dodania wykonujac jedng z ponizszych czynnosci:

« Aby wybrac¢ plik, dotknij go.

« Aby wybrac¢ kilka kolejnych plikéw, przeciagnij nad nimi kursor.

« Aby wybrac kilka rozdzielonych plikéw, dotknij rysikiem ekranu i
przytrzymaj go, a nastepnie wybierz opcje Tryb wyboru wielokrotnego.
Zaznacz pliki naciskajac kazdy z nich. (W celu anulowania wyboru pliku
dotknij wybrany plik).

« Aby wybrac wszystkie pliki dotknij rysikiem ekranu i przytrzymaj go, a
nastepnie wybierz opcje Zaznacz wszystkie.

7. Dotknij opcje Dodaj.
8. Dotknij Menu > Plik > Zamknij archiwum, aby zapisa¢ i zamkna¢ plik ZIP.
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13.1 Kopiowanie i zarzadzanie plikami

Pliki mozna kopiowac¢ pomiedzy komputerem i urzadzeniem, a takze na karte
pamieci urzadzenia. Korzystajac z programu Eksplorator plikéw mozna réwniez
skutecznie zarzadza¢ plikami i folderami.

Kopiowanie plikow za pomoca Centrum obstugi urzadzen z systemem
Windows Mobile lub programu ActiveSync
1. Potacz urzadzenie z komputerem.

2. Kliknij Zarzadzanie plikami > Przegladaj zawartos$¢ urzadzenia w
programie Centrum obstugi urzadzen z systemem Windows Mobile na
komputerze lub kliknij Eksploruj w programie ActiveSync na komputerze.
Na komputerze zostanie otwarty program Eksplorator systemu Windows i
wyswietlona zostanie zawartos¢ urzadzenia.

3. Kopiowanie pliku z urzadzenia do komputera:
a. Przejrzyj zawartos¢ urzadzenia, kliknij prawym przyciskiem myszy plik,
ktéry ma by¢ skopiowany, a nastepnie kliknij polecenie Kopiuj.
b. Prawym przyciskiem myszy kliknij folder na komputerze, a nastepnie
kliknij Wklej.
4. Kopiowanie pliku zkomputera do urzadzenia:
a. Przejrzyj foldery na komputerze, kliknij prawym przyciskiem myszy plik,
ktory ma by¢ skopiowany, a nastepnie kliknij polecenie Kopiuj.
b. Prawym przyciskiem myszy kliknij folder w urzadzeniu, a nastepnie kliknij
Wklej.

Zarzadzanie plikami w urzadzeniu za pomoca programu Eksplorator plikow
Eksplorator plikéw pozwala na przegladanie zawartosci folderéw urzadzenia i
zarzadzanie nia. Folder gtdwny urzadzenia nosi nazwe Moje urzadzenie i zawiera
takie foldery, jak Moje dokumenty, Program Files czy Windows.
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1. Wybierz Start > Programs (Programy) > Eksplorator plikow.
2. Wybierz folder lub plik, aby go otworzy¢.

3. Aby powrdcic¢ do folderu wyzszego poziomu, wybierz W gore i wybierz
folder.

4. Aby szybko usuna¢ plik, zmieni¢ jego nazwe lub skopiowac go, dotknij i
przytrzymaj plik, a nastepnie wybierz zagdang operacje z menu podrecznego.
Aby skopiowac lub usuna¢ wiele plikéw, dotknij i przeciagnij po wybranych
plikach, aby je zaznaczy¢, dotknij i przytrzymaj zaznaczenie, a nastepnie
wybierz zadang operacje z menu podrecznego.

Kopiowanie plikow na karte pamieci
1. Upewnij sig, ze karta pamieci jest poprawnie zainstalowana w urzadzeniu.

2. Wybierz Start > Programs (Programy) > Eksplorator plikow i przejdz do
odpowiedniego folderu.

3. Wybierzi przytrzymaj plik, ktéry ma by¢ skopiowany, a nastepnie wybierz
polecenie Kopiuj.

4. Dotknij strzatke skierowana w dét (), nastepnie z listy wybierz Karte
pamieci.

5. Dotknij i przytrzymaj pusty obszar na ekranie, a nastepnie wybierz opcje
Wklej z menu.

Wskazéwka Programy takie jak Word Mobile czy Excel Mobile mozna skonfigurowac w
taki sposdb, aby zapisywaty edytowane pliki bezposrednio na karcie pamieci.
Na liscie plikow programéw wybierz Menu > Opcje, nastepnie wybierz opcje
karta pamieci w polu Zapisz w.
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13.2 Ustawienia urzadzenia

Mozesz dostosowac ustawienia urzadzenia, aby odpowiadaty sposobowi twojej
pracy. Aby zobaczy¢ wszystkie dostepne ustawienia, przejdz do karty Ustawienia
na ekranie gtéwnym i wybierz Wszystkie ustawienia.

Karta Osobiste

Ikona Opis

Przyciski Przypisz program lub funkcje do przycisku urzadzenia albo ustaw
@] wibracje przy kazdym nacisnieciu przycisku. Mozesz takze ustawic¢ funkcje, ktéra
T chcesz wiaczy¢ (np. blokade urzadzenia) dotykajac i przytrzymujac przycisk
ZAKONCZ.

Wprowadzanie Ustaw opcje dla kazdej metody wprowadzania.

Blokada Ustaw hasto urzadzenia.

Informacje o wilascicielu Wprowadz informacje osobiste w urzadzeniu.

Telefon 